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NOUKOGU DIREKTILV,
21. detsember 1988,

pollu- v6i metsamajanduslike ratastraktorite teatavaid osasid ja omadusi kisitlevate liikmesriikide
digusaktide iihtlustamise kohta

(89/173/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artiklit 100a,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (')

koostoos Euroopa Parlamendiga, ()

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (%)

ning arvestades, et:

on tihtis votta vastu meetmed siseturu jarkjarguliseks valjaku-
jundamiseks ajavahemikul kuni 31. detsembrini 1992; siseturg
holmab sisepiirideta ala, kus on tagatud kaupade, isikute,
teenuste ja kapitali vaba litkumine;

tehnilised nouded, millele traktorid peavad siseriiklike &igus-
aktide kohaselt vastama, kasitlevad muu hulgas traktorite
modtmeid ja massi, kiirusregulaatoreid, ajami osade, eenduvate
osade ja rataste kaitset, veetavate tehnoloogiliste haagismasinate
pidurdusseadiseid, tuuleklaase ja muid klaaspindu, traktori ja
veetava tehnoloogilise haagismasina vahelisi mehhaanilisi haa-
keseadiseid ning traktori kerele kantavate andmesiltide ja kirjete
kinnituspaika ja -viisi;

() EUT C 218, 17.8.1987, Ik 1.

() EUT C 281, 19.10.1987, 1k 180 ja
EUT C 326, 18.12.1988.

() EUT C 319, 30.11.1987, 1k 25.

konealused nduded on liikmesriigiti erinevad; sellest tulenevalt
on vaja, et koik liikmesriigid votaksid lisaks olemasolevatele
maédrustele voi nende asemel vastu tihesugused nduded, voi-
maldamaks eelkdige rakendada iga traktoritiiiibi suhtes nduko-
gu 4. mirtsi 1974. aasta direktiiviga 74/150/EMU (pdllu- voi
metsamajanduslike ratastraktorite tiitibikinnitust kisitlevate liik-
mesriikide digusaktide thtlustamise kohta, (*) viimati muudetud
direktiiviga 82/890/EMU () ettendhtud EMU tiiiibikinnitusme-
netlust;

pidades eelkdige silmas turvaklaasidega — tuuleklaaside ja muu-
de klaaspindadega — seotud tehnilisi ndudeid, on asjakohane
holmata teatavate muudatustega need nduded, mille Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni Euroopa Majanduskomisjon on vot-
nud vastu oma eeskirjas nr 43 (Turvaklaasi ja klaasimaterjalide
kinnitamist kisitlevad iihtsed sitted), mis on lisatud 20. mirtsi
1958. aasta kokkuleppele mootorsdidukite seadmete ja osade
tiiibikinnituse ja selle vastastikuse tunnustamise iihtsete tingi-
muste vastuvotmise kohta, (°)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

1. “Pollu- voi metsamajanduslik traktor” on mis tahes rataste
voi roomikutega varustatud mootorsdiduk, millel on vihemalt
kaks telge ja mille tihtsaim funktsioon on veojdud ning mis
on spetsiaalselt kavandatud vedama, likkama, kandma vdi
kasutama teatavaid pollu- vdi metsamajanduses kasutatavaid
tooriistu, masinaid vdi haagiseid. See voib olla ette nahtud
koorma voi reisijate veoks.

() EUT L 84, 28.3.1974, Ik 10.
() EUT L 378, 31.12.1982, lk 45.
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2. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse iiksnes selliste 1oikes 1
médratletud traktorite suhtes, mis on varustatud Shkrehvidega,
millel on kaks telge ja mille maksimaalne valmistajakiirus on
6—30 km/h.

Artikkel 2

1. Ukski likmesriik ei tohi keelduda traktorile EMU vdi
siseriikliku tiiibikinnituse andmisest voi traktori registreerimi-
sest ega keelata traktori miiimist, kasutuselevotmist voi kasu-
tamist pohjustel, mis on seotud:

— modtmete ja jarelveetavate massidega,

— kiirusregulaatoritega ning ajami osade, eenduvate osade ja
rataste kaitsega,

— tuuleklaaside ja muude klaaspindadega,

— traktori ja veetava tehnoloogilise haagismasina vaheliste
mehhaaniliste haakeseadistega, k.a vertikaalne koormus haa-
kepunktile,

— traktori kerele kantavate andmesiltide ja kirjete kinnituspai-
ga ja -viisiga,

— veetavate tehnoloogiliste haagismasinate pidurdusseadistega,

kui need vastavad asjaomastes lisades sitestatud nduetele ning
kui tuuleklaasil ja teistel klaaspindadel voi mehhaanilistel haa-
keseadistel on osa EMU tiiiibikinnitusmérk.

2. FErandina 16ike 1 sitetest traktori kasutamise kohta, voi-
vad litkmesriigid kohaldada jirelveetava(te) massi(de)ga seotud
pohjustel I lisa punktis 2.2 loetletud jirelveetavate masside
piires edasi eelkdige oma territooriumi pinnamoega seotud
erinduetest tulenevaid siseriiklikke sitteid, tingimusel et trakto-
rit el muudeta ega anta tdiendavat siseriiklikku tiitibikinnitust.

Artikkel 3

1. Iga liikmesriik annab osa EMU tiiiibikinnituse mis tahes
tuuleklaasi v6i muu klaaspinna ja/vdi mehhaanilise haakeseadi-
se tiiibile, mis vastab III ja/vdi IV lisas ettendhtud konst-
ruktsiooni- ja katsetamisnduetele.

2. Osa EMU tiiiibikinnituse andnud liikmesriik v&tab vaja-
duse korral koostoos teiste liikmesriikide padevate asutustega
vajalikud meetmed, et kontrollida vajalikus ulatuses tootmis-
proovide vastavust kinnitatud tiibile. Selline kontroll piirdub
pistelise kontrolliga.

Artikkel 4

Liikmesriigid annavad iga nende poolt artikli 3 kohaselt kinni-
tatud tuuleklaasi voi muu klaaspinna voi mehhaanilise haake-
seadise tiiiibi puhul traktori, tuuleklaasi vdi mehhaanilise haa-
keseadise valmistajale voi valmistaja volitatud esindajale III voi
IV lisas osutatud néidistele vastava osa EMU tiiiibikinnitusmér-

gi.

Litkmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et vilistada
selliste markide kasutamine, mis vdivad tekitada segadust artikli
3 kohaselt tiiibikinnituse saanud seadmetiitibi ja muud tiitipi
seadmete vahel.

Artikkel 5

1. Ukski liikmesriik ei tohi keelata tuuleklaaside ja muude
klaaspindade voi mehhaaniliste haakeseadiste turuleviimist nen-
de konstruktsiooni tottu, kui neil on osa EMU tiiiibikinnitus-
mark.

2. Sellest olenemata voib liikmesriik keelata selliste osa EMU
tiiibikinnitusmargiga tuuleklaaside voi mehhaaniliste haakesea-
diste turuleviimise, mis ei vasta kinnitatud tiiiibile.

Konealune liikkmesriik teatab viivitamata teistele litkmesriikidele
ja komisjonile vdetud meetmetest ja pShjendab oma otsust.

Artikkel 6

Iga liikkmesriigi padevad asutused saadavad iihe kuu jooksul
teiste liitkmesriikide padevatele asutustele III voi IV lisas esitatud
ndidiste kohase osa tiiiibikinnitustunnistuse koopia iga tuule-
klaasi voi mehhaanilise haakeseadise tiiiibi kohta, millele nad
titibikinnituse annavad voi mille puhul nad selle andmisest
keelduvad.

Artikkel 7

1. Kui osa EMU tiitibikinnituse andnud liikmesriik leiab, et
teatav arv samasugust osa EMU tiiiibikinnitusmarki kandvaid
tuuleklaase vdi mehhaanilisi haakeseadiseid ei vasta tema poolt
kinnitatud tidibile, siis votab see liikmesriik vajalikud meetmed
tagamaks, et tootmisproovid vastaksid kinnitatud tiiiibile. Kone-
aluse litkmesriigi padevad asutused teavitavad teiste liikkmesrii-
kide pddevaid asutusi vdetud meetmetest, mis tdsise ja korduva
nduetest korvalekaldumise puhul voivad viia kuni osa EMU
tiiibikinnituse kehtetuks tunnistamiseni. Nimetatud litkmesrii-
kide asutused, olles saanud teise litkmesriigi padevatelt asutus-
telt nduetest korvalekaldumise teate, votavad samasugused
meetmed.
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2. Litkmesriikide padevad asutused teavitavad iiksteist iihe
kuu jooksul igast osa EMU tiiiibikinnituse tithistamisest ja selle
pohjustest.

Artikkel 8

Iga kdesoleva direktiivi rakendamisel vastu voetud sitete koha-
ne otsus tuuleklaasile voi mehhaanilisele haakeseadisele osa
EMU tiiiibikinnituse andmisest keeldumise vdi tiiiibikinnituse
tithistamise voi nende turuleviimise voi kasutamise keelamise
kohta peab sisaldama iiksikasjalikke pdhjendusi. Sellistest otsus-
test teatatakse asjaomasele osapoolele ning samal ajal teavita-
takse teda Siguskaitsevahenditest, mis on litkmesriikides kehti-
vate seaduste alusel tema kisutuses, ning selliste diguskaitseva-
hendite kasutamise tdhtaegadest.

Artikkel 9

Mis tahes muudatused, mis on vajalikud lisas esitatud nouete
kohandamiseks tehnika arenguga, voetakse vastu direktiivi
74[150[EMU artiklis 13 sitestatud korras.

Artikkel 10
1. Liikmesriigid joustavad kiesoleva direktiivi jirgimiseks
vajalikud oigusnormid 31. detsembriks 1989. Liikmesriigid
teatavad neist viivitamata komisjonile.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas vastu vOetavate siseriiklike pohiliste
digusnormide tekstid.

Artikkel 11

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liitkmesriikidele.

Briissel, 21. detsember 1988

Néukogu nimel
eesistuja
V. PAPANDREOU
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

I LISA
MOOTMED JA JARELVEETAVAD MASSID

MOISTED
Pikkus —

— pikkus, mida mdddetakse traktori pikitelje suhtes tdisnurga all paiknevate vertikaaltasapindade koige
vilimiste punktide vahelt, kuid millest viljapoole jadvad:

— koik peeglid,

— koik kiivitusvindad,

— koik eesmised voi kiilgmised ddretulelaternad.
Laius —

— laius, mida mdddetakse traktori pikitelje suhtes paralleelselt paiknevate vertikaaltasapindade kdige vélimiste
punktide vahelt, kuid millest viljapoole jddvad:

— koik peeglid,

— koik suunatulelaternad,

— koik eesmised, tagumised voi kiilgmised ddretulelaternad; koik seisutulelaternad,

— koik traktori massist tingitud rehvide deformatsioonid,

— kaik kokkukaivad osad, nagu {ilestdstetavad jalatoed ja painduvad poripolled.
Korgus —

— vahemaa maapinna ja maapinnast korgeimal paikneva traktori punkti (v.a antenni) vahel. Korguse kindlaks-
médramisel peavad traktoril olema:

— uued rehvid, mille veereraadius on suurim nende valmistaja poolt kindlaksmairatud raadius.

Lubatav jirelveetav mass —
mass, mida teatavat tiiiipi traktor v3ib vedada. See vdib koosneda nditeks iihest voi mitmest jirelhaagisest voi

pollu- vdi metsatooriistast. Vahet tehakse valmistaja poolt mddratud tehniliselt lubatava jirelveetava massi ja
punktis 2.2 sitestatud lubatava jrelveetava massi vahel.

Pukseerimisseadis —

traktori osa, mis on kavandatud toimima traktori ja veetava tehnoloogilise haagismasina mehhaanilise
vaheliilina.

Tookorras traktori tithimass (mt) —

direktiivi 74/150/EMU 1 lisa punktis 2.4 mairatletud mass.

Tehniliselt lubatav(ad) jirelveetav(ad) mass(id):
— pidurisiisteemita jdrelveetav mass,

— eraldi pidurisiisteemiga varustatud jdrelveetav mass (vastavalt ndukogu direktiivi 76/432/EMU () 1 lisa
punktis 1.12 esitatud madratlusele),

— inertspiduriga varustatud jdrelveetav mass (vastavalt ndukogu direktiivi 76/432/EMU I lisa punktis 1.14
esitatud mairatlusele),

— hiidrauliliste voi pneumaatiliste piduritega varustatud jarelveetav mass: sellised pidurid véivad olla pideva-
toimelised, poolpidevatoimelised voi soltumatu energiaallikaga vastavalt direktiivi 76/432/EMU 1 lisa
punktides 1.9, 1.10 ja 1.11 esitatud madratlustele.

() EUTL 122, 8.5.1976, Ik 1.
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2. NOUDED

2.1. Mootmed
Traktori suurimad modtmed on jargmised:
2.1.1.  Pikkus: 12 m;
2.1.2. Laius: 2,5 m;
2.1.3.  Korgus: 4 m.

2.1.4.  Nimetatud modtmete kontrollimiseks tehtavad modtmised viiakse 1abi jargmiselt:

— traktor peab olema tiihi ja tookorras vastavalt punktile 1.6,
— traktor peab olema tasasel horisontaalsel pinnal,

— traktor peab olema paigal ja selle mootor peab olema vilja liilitatud,
— traktoril peavad olema uued rehvid, mille rdhk vastab valmistaja poolt soovitatule,

— traktori uksed ja aknad peavad olema suletud,

— traktori rooliratas peab olema otseasendis,

— traktori kiilge ei tohi olla kinnitatud pollu- ega metsatooriistu.

2.2. Lubatav jirelveetav mass

2.2.1. Lubatav jirelveetav mass ei tohi olla suurem kui:

2.2.1.1. punktis 1.7 mddratletud tehniliselt lubatav jirelveetav mass, mida on soovitanud traktori valmistaja;
2.2.1.2. osa EMU tiiibikinnituse kohaselt pukseerimisseadise jaoks sitestatud jirelveetav mass.

2.2.2.  Kui liikmesriik kohaldab artikli 2 1diget 2, tuleb(tulevad) jirelveetav(ad) mass(id) markida traktori registreeri-

mistunnistusse.
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Liide
NAIDIS

TRAKTORITUUBI EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE LISA MOOTMETE JA JARELVEETAVATE MASSIDE

(Pollu- v6i metsamajanduslike ratastraktorite tiiibikinnitust kdsitlevate litkmesriikide Gigusaktide ithtlustamise kohta vilja antud

EMU tiiiibikinnituse nr: ...
1. Osa(d) vdi omadus(ed):
1.1, Modtmed:
1.1.1. Pikkus: ... m
112, Laius:................. m
1.1.3. Kdrgus:...........o.oo. m
1.2.  Jarelveetavad massid:
1.2.1. Pidurististeemita jirelveetav mass:. ................ kg
1.2.2. Eraldi pidurisiisteemiga varustatud jarelveetav mass:................ kg
1.2.3. Inertspiduriga varustatud jarelveetav mass:................ kg
1.2.4. Vaimendiga pidurdussiisteemiga (hiidrauliliste vdi pneumaatiliste piduritega) varustatud jirelveetav mass:
.................. kg
2. Traktori mark vdi valmistaja SrinNImi:............oooiiiii
3. Traktori tiitip ja vajaduse korral kaubanimi: ...
4. Valmistaja DI Ja QadEeSS: ... .ooiuiiit e e
5. Vajaduse korral valmistaja volitatud esindaja nimi ja aadress: ..o
6. Traktorile EMU tiiiibikinnituse andmise KUUPEAEV: .....oviiiiiiii it
7. Tiitibikatsetusi sooritav tehniline teeniStUS: ............oooiiiiiiiiiiii i
8. Tehnilise teenistuse aruande viljastamiskuupdey: ...
9. Tehnilise teenistuse aruande NUMbET: ...
10. Madtmete ja jarelveetavate masside EMU tiriibikinnitus on antud/tagasi likatud: ()
11. Koht: ..o,
12. Kuupdev: ...
13. Allkiri: ...
14. Kiesolevale tunnistusele on lisatud jargmised eespool nimetatud EMU tiiiibikinnitusnumbriga dokumendid:
.......................... mddtkavas joonised;
.......................... traktori joonis vdi foto.
Andmed tuleb esitada vastava taotluse korral teiste liikmesriikide padevatele asutustele.
15. MATKUSEA: ... e e

Ametiasutuse nimi

OSAS

ndukogu 4. mértsi 1974. aasta divektiivi 74/150/EMU artikli 4 ldige 2 ja artikkel 10)

(") Mittevajalik maha tommata.
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1.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.2.

2.2.2.1.

2.2.2.2.

I LISA
KIIRUSREGULAATOR NING AJAMI OSADE, EENDUVATE OSADE JA RATASTE KAITSE

KIIRUSREGULAATOR

Kui kiirusregulaator on monteeritud valmistaja poolt standardvarustusena, peab see olema paigaldatud ja
kavandatud nii, et traktor vastaks valmistajakiirust kasitlevale direktiivile 74/152/EMU. (')

AJAMI OSADE, EENDUVATE OSADE JA RATASTE KAITSE

Uldosa

Traktori ajami osad, eenduvad osad ja rattad peavad olema konstrueeritud, paigaldatud ja kaitstud nii, et
need ei pShjustakse tavapirastes kasutustingimustes inimestele dnnetusi.

Punktis 2.1.1 sitestatud ndudeid kisitatakse tdidetuna, kui on tdidetud punktis 2.3 sitestatud nduded. Muud
kui punktis 2.3 kirjeldatud lahendused on lubatud juhul, kui valmistaja tdendab, et need on vihemalt
samavadrsed punkti 2.3 nduetega.

Ohutusseadised peavad olema kinnitatud tugevasti traktori kiilge. “Tugevasti kinnitatud” tihendab seda, et
selliste seadiste eemaldamine on voimalik iiksnes tooriistade abil.

Kapott, kaaned ja katted, mis voivad tekitada sulgumisel vigastusi, tuleb valmistada nii, et oleks valistatud
nende juhuslik sulgumine (nt ohutusseadiste voi sobiva paigalduse voi véliskujunduse abil).

Uks ohutusseadis voib kaitsta mitut ohtlikku kohta. Kui iithe ohutusseadise alla on koondatud reguleerimis-,
hooldamis- vdi hiiresummutusseadised, mida on voimalik kasutada iiksnes siis, kui mootor tootab, tuleb
siiski paigaldada tdiendavad ohutusseadised.

Kinnitusseadised (nt vedrukinnised voi klapid),

— millega kinnitatakse kiiresti valla pddstetavad kinnitusseadised (kinnituspoldid);
ja sellised ohutusseadiste osad,

— mida on voimalik avada ilma tooriistade abita (nt mootori kapott),

peavad olema kinnitatud tugevasti traktori vdi ohutusseadise kiilge.

Mbisted

Ohutusseadis — seadis, mis on nihtud ette ohtlike osade kaitsmiseks. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel on
ohutusseadised kaitsekilbid, katted voi piirded.

Kaitsekilp — ohutusseadis, mis asub vahetult ohtliku osa ees ja mis hoiab kas iiksi vdi koos masina muude
osadega dra kokkupuutumise ohtliku osaga.

Kate voi kapott — ohutusseadis, mis asub ohtliku osa ees ja mis hoiab kaetud kiiljel dra kokkupuutumise
ohtliku osaga.

Piire — ohutusseadis, mis tagab reelingu, vore v6i muu sarnase seadise abil vajaliku ohutu kauguse, mis
hoiab dra kokkupuutumise ohtliku osaga.

Ohtlik osa — mis tahes koht, mis voib tingituna traktori likumatu voi liikkuva osa asetusest voi ehitusest
pdhjustada vigastusi. Ohtlikud osad on eelkdige muljumis-, rebenemis-, 1dike-, torke-, labistus-, takerdumis-ja
kinnijadmiskohad.

Muljumiskoht — mis tahes ohtlik koht, kus traktori osad liiguvad iiksteise voi liikumatute osade suhtes nii, et
see voib pohjustada inimeste voi nende teatavate kehaosade muljumise.

Rebenemiskoht — mis tahes ohtlik koht, kus traktori osad liiguvad iiksteise v6i muude osade suhtes nii, et see
voib pohjustada inimeste vdi nende teatavate kehaosade muljumise voi rebenemise.

() EUTL 84, 28.3.1974, Ik 33.
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2.2.2.3.

2.2.2.4.

2.2.2.5.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.3.

2.3.2.2.

Loike-, torke- voi labistuskoht — mis tahes ohtlik koht, kus traktori liikuvad voi liikumatud, teravaservalised voi
-otsalised voi tombid osad vdivad vigastada inimesi voi nende teatavaid kehaosi.

Takerdumiskoht — mis tahes ohtlik koht, kus teravaservalised eenduvad osad, hambad, tihvtid, kruvid ja
poldid, méirdeniplid, vollid, volliotsad ja muud osad liiguvad nii, et inimesed, nende teatavad kehaosad voi
riided vdivad nende kiilge takerduda ja koos nendega edasi liikkuda.

Kinnijaamiskoht — mis tahes ohtlik koht, mille osade avad kitsenevad litkudes nii, et inimesed, nende teatavad
kehaosad voi riided voivad sinna kinni jadda.

Siruulatus — pikim vahemaa, kuhu inimesed voi nende teatavad kehaosad voivad abivahendeid kasutamata
ulatuda suunaga iiles-, alla- voi sissepoole, iile, imber v6i ldbi (joonis 1).

Ohutu kaugus — vahemaa, mis vastab siruulatuse voi kehamddtmete ning ohutusvaru summale (joonis 1).

Juhtimispide — mis tahes seadis, mille otsene kiivitamine vdimaldab muuta traktori voi sellega tihendatud
seadmete seisundit voi toimingut.

Ohutud kaugused ohtlike osadega kokkupuutumise viltimiseks

Ohutut kaugust moddetakse nendest kohtadest, milleni voib inimene ulatuda traktori kdivitamisel, hoolda-
misel ja kontrollimisel ning samuti maapinna tasandilt. “Traktori hooldamine ja kontrollimine” tdhendab
tiksnes juhi enda poolt vastavalt kasutamisjuhendile labiviidavaid toiminguid. Ohutu kauguse kindlaksméi-
ramisel lahtutakse pohimottest, et traktor on seisundis, milleks see on ette nihtud, ja ohtliku osani
ulatumiseks ei kasutata mingeid abivahendeid.

Ohutud kaugused on sitestatud punktides 2.3.2.1-2.3.2.5. Teatavates eripiirkondades ja teatavate eriosade
jaoks ndhakse asjakohane ohutu kaugus ette juhul, kui traktor vastab punktides 2.3.2.6-2.3.2.14 sitestatud
nouetele.

Ohtlike kohtade kaitse
Ulespoole
Piisti seisva inimese puhul on ohutu kaugus suunaga iilespoole 2 500 mm (vt joonis 1).

Ohtlik koht

Siruulatus

= |

v I

Ohutu kaugus
/ Ohutusvaru
a\ )

Joonis 1

Allapoole, ile

Ohutu kaugus iile piirde sirutumise puhul on:

a = maapinnast kuni ohtliku kohani;
b = piirde voi kaitseseadise kdrgus;
¢ = ohtliku koha ja piirde vaheline horisontaalne kaugus (vt joonis 2).
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Nii allapoole kui iile sirutumise puhul tuleb pidada kinni tabelis 1 sitestatud ohututest kaugustest.

Joonis 2

Ohtlik koht

TABEL 1
(mm)

b: piirde voi kaitseseadise korgus

‘;a;’flflf;]j‘iur?(flf’a‘zl 2 400 2200 2000 1 800 1600 1 400 1200 1000
¢ horisontaalne kaugus ohtlikust kohast
2 400 — 100 100 100 100 100 100 100
2200 — 250 350 400 500 500 600 600
2 000 — — 350 500 600 700 900 1100
1 800 — — — 600 900 900 1000 1100
1 600 — — — 500 900 900 1000 1300
1400 — — — 100 800 900 1000 1300
1200 — — — — 500 900 1 000 1400
1000 — — — — 300 900 1000 1 400
800 — — — — — 600 900 1300
600 — — — — — — 500 1200
400 — — — — — — 300 1200
200 — — — — — — 200 1100
2.3.2.3.  Umberulatumine

Selleks, et asjaomane kehaosa ei ulatuks ohtliku kohani, tuleb pidada kinni vihemalt tabelis 2 esitatud
ohutust kaugusest. Ohutu kauguse kohaldamisel oletatakse, et asjaomase kehaosa pohiliiges on surutud
kindlalt vastu ohutusseadise serva. Ohutut kaugust kasitatakse jargituna alles siis, kui on tehtud kindlaks, et

asjaomane kehaosa ei saa enam liikuda ega tungida lihemale ohtlikule kohale.

TABEL 2

Ohutu

Kehaosa
kaugus
kielaba esimesest
sdrmenukist kuni > 120

sOrmeotsteni

Joonis
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Kehaosa lgltjxlgl;us Joonis
kielaba randmest
kuni sdrmeotsteni = 230

Ohutu

Kehaosa kaugus
kisi kiliinarnukist
kuni sdrmeotsteni = 550
kisi dlast kuni
sdrmeotsteni > 850

’r

2.3.2.4.  Sisse- ja libiulatumine
Kui ohtliku kohani voib ulatuda torgates avasse voi ldbi selle, tuleb pidada kinni tabelites 3 ja 4 sitestatud
ohututest kaugustest.
Uksteise suhtes liikuvaid vai litkumatute osade kiilge kinnitatud osi ei késitata riskiteguritena, tingimusel et
nendevaheline kaugus on kuni 8 mm.
TABEL 3
Ohutud kaugused piklike ja paralleelsete avade puhul
a = ava viikseim moot
b = ohutu kaugus ohtlikust kohast.
Sdrmeots Sorm S(’)mrmeotsrt‘es.t kuni N Sérmeofstest kuni
sdrmenukkideni kaenlaauguni
P3 b
6
7 a
R . \
4<a<8 8<axg12 12<a<20| 20<a<30 30 < a < 135 maksimaalselt
b>1S5 b>80 b>2120 b > 200 b > 850
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TABEL 4
Ohutud kaugused nelinurksete voi imarate avade puhul
a = ava laius/libimoot voi kilje pikkus
b = ohutu kaugus ohtlikust kohast.
N N ) Sdrmeotstest kuni“ a Sdrmeotstest kuni )
Sdrmeots Sérm sdrmenukkideni kaenlaauguni -
4<ax<8 8<a<g12 | 12<a<25| 25<a<40 40 < a £ 250 maksimaalselt 250
b>1s b3 80 b>120 b > 200 b > 850 -
2.3.2.5.  Ohutud kaugused muljumiskohtade puhul
Muljumiskohta ei késitata ndidatud kehaosale ohtlikuna, kui ohutud kaugused ei ole viiksemad tabelis 5
sitestatutest ja kui on tagatud, et jirgmine, suurem kehaosa ei sattu kdnealusesse kohta.
TABEL 5
Kehaosa Keha Jalg Labajalg Kisi Kielaba Sdrm
Ohutud kaugused 500 180 120 100 25
R
Kujutis %
2.3.2.6.  Juhtimispidemed
Tithimikku, mis jadb kahe pedaali ja juhtimispidemete libiminekuavade vahele, ei kisitata muljumis- ega
rebenemiskohana.
2.3.2.7.  Tagumine kolmepunktiline haakeseadis
2.3.2.7.1.  Kolmepunktilise haakesiisteemi tdstevarraste poordepunktide keskmist tasapinda ldbiva tasapinna taga tuleb

pidada kinni 25-millimeetrisest ohutust kaugusest likkuvate osade vahel voi tdsteseadise kdigupikkuse igas
punktis, v.a koige tilemises ja alumises positsioonis 0,1 n, ning 25-millimeetrisest kaugusest voi 30° nurgast
nende nihkuvate osade puhul, mis vdivad pShjustada nurga muutumise (vt joonis 3). Kdigupikkus n, millest
on lahutatud nii ilevalt- kui altpoolt 0,1 n, on méiratletud jargmiselt (vt joonis 4).
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2.3.2.7.2. Hudraulilise tdsteiiksuse kiigupikkuse n jaoks piiratakse alumise tthenduse haakepunkti alumine positsioon
A modtmega “14” vastavalt ISO standardi 730 osale 1 ja ilemine positsioon B piiratakse suurima
hiidraulilise kdigupikkusega. Kdigupikkus n” vastab kaigupikkusele n, millest on iilevalt- ja altpoolt lahutatud

piki tdstevarraste

tdstehoob
liigendeid moodustuv

tostevarras

liikumisruum

—— —

alumine ithendus

Joonis 3

0,1 n

kiigupikkus, n’
kiigupikkus, n

Joonis 4

0,1 n, ja see moodustab A" ja B" vahelise vertikaalkauguse.

2.3.2.7.3. Lisaks sellele tuleb kaigupikkuse n” puhul pidada tdstevarda profiili iimber kinni 25-millimeetrisest ohutust

kaugusest korvalasuvate osade suhtes.

2.3.2.7.4. Kui kolmepunktilise haakesiisteemi puhul kasutatakse haakeseadiseid, mis ei noua haakimise ajal juhi
kohalviibimist traktori ja haakeseadise juures (nt kiirhaakurite puhul), ei kohaldata punkti 2.3.2.7.3 sitteid.

2.3.2.7.5. Kasutamisjuhend peaks sisaldama eriteavet punkti 2.3.2.7.1 esimeses lauses mddratletud tasapinna ees

asuvate ohtlikke kohtade kohta.

2.3.2.8.  Eesmine kolmepunktiline haakeseadis

2.3.2.8.1. Tosteitksuse kaigupikkuse n igas punktis, v.a koige iilemises ja alumises positsioonis 0,1 n, tuleb pidada
kinni 25-millimeetrisest ohutust kaugusest liikuvate osade vahel ning 25-millimeetrisest kaugusest voi 30°
nurgast nende nihkuvate osade puhul, mis vdivad pohjustada nurga muutumise. Kdigupikkus n’, millest on
lahutatud nii iilevalt- kui altpoolt 0,1 n, on madratletud jirgmiselt (vt ka joonis 4).
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2.3.2.8.2.

2.3.2.8.3.

2.3.2.9.

2.3.2.9.1.

2.3.2.9.2.

2.3.2.9.3.

2.3.2.9.4.

2.3.2.10.

2.3.2.10.1.

2.3.2.10.2.

Hiidraulilise tdsteiiksuse kiigupikkuse n jaoks piiratakse alumise tihenduse haakepunkti koige alumine
positsioon A mddtmega “14” vastavalt ISO standardi 8759 osale 2 ja koige iilemine positsioon B piiratakse
suurima hiidraulilise kaigupikkusega. Kaigupikkuse n” saamiseks lahutatakse kdigupikkusest n ilevalt- ja
altpoolt 0,1 n ja see moodustab A" ja B” vahelise vertikaalkauguse.

Kui kolmepunktilise haakesiisteemi alumiste {thenduste puhul kasutatakse haakeseadiseid, mis ei noua
haakimise ajal juhi kohalviibimist traktori ja haakeseadise juures (nt kiirhaakurite puhul), ei kohaldata punkti
2.3.2.8.1 ndudeid kuni 250-millimeetri kaugusel kohtadest, kus alumised iithendused haagitakse traktori
kiilge. Tostevarraste ja -silindrite vélispinna timber tuleb mdiratletud kdigupikkuse n” piires pidada siiski
kinni 25-millimeetrisest ohutust kaugusest korvalasuvate osade suhtes.

Juhiiste ja keskkond

Kui juht on istuvas asendis, peavad kdik muljumis- vdi rebenemiskohad olema viljaspool tema kie- ja
jalaulatust. Seda nouet kisitatakse tdidetuna, kui on tdidetud jirgmised tingimused.

Juhiiste on nii piki- kui vertikaalsuunas reguleerimise ala keskkohas. Juhi siruulatus on jagatud tsoonideks A
ja B. Nende tsoonide keskkoht asub 60 mm istme indekspunktist eespool ja 580 mm sellest iilalpool (vt
joonis 5). Tsoon A on kera, mille ldbimd6t on 550 mm, ning tsoon B asub tsooni A ja 1 000-millimeetrise
raadiusega kera vahel.

’ Tsoon B N Kera
. X
\
/|
’

Istme indekspunkt (SIP)

Joonis 5

Muljumis- ja rebenemiskohtade liheduses tuleb tsoonis A pidada kinni 120-millimeetrisest ohutust kaugu-
sest ja tsoonis B 25-millimeetrisest ohutust kaugusest ning rebenemiskohtades, mis vdivad phjustada nurga
muutumise, tuleb pidada kinni 30° nurgast.

Tsoonis A tuleb arvesse votta iiksnes neid muljumis- ja rebenemiskohti, mida pdhjustavad osad, mille paneb
liikkuma viline energiaallikas.

Kui ohtlik koht on tingitud istmega kiilgnevast konstruktsiooni osast, tuleb nimetatud konstruktsiooni osa ja
istme vahel pidada kinni vdhemalt 25-millimeetrisest ohutust kaugusest. Istme seljatoe ja seljatoe taga
asuvate konstruktsiooni osade vahel ei ole ohtlikku kohta, kui nimetatud konstruktsiooni osad on siledad ja
seljatugi ise on selle iimber imar ja ilma teravate kohtadeta.

Kaassoitja iste (juhul kui on olemas)

Kui konstruktsiooni osad vdivad ohustada jalgu, tuleb niha ette poolkerajad kaitseseadised, mille raadius on
800 mm ning mis algavad istmepadja servast ja on suunatud allapoole.

Nagu on kirjeldatud punktis 2.3.2.9 (vt joonis 6), peavad tsoonide A ja B ohtlikud kohad olema kaitstud ala
piires, mille keskpunkt on 670 mm korgusel kaassditja istme esiserva keskkohast.
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~ —

/ Tsoon B \

Kera

Joonis 6

2.3.2.11. Kitsaréépmgline traktor (traktorid, mille rattaro6be on maidratletud direktiivi
87/402/EMU artikli 1 teises taandes).

2.3.2.11.1. Kitsaroopmeliste traktorite puhul ei kohaldata punkti 2.3.2.9 ndudeid tsooni suhtes, mis asub 45° nurga all
tahapoole kaldu oleva ja lilkumissuuna suhtes piistise tasapinna all, kui konealune tasapind ldbib punkti, mis
asub 230 mm istme indekspunktist tagapool (vt joonis 7). Kui kdnealuses tsoonis on ohtlikke kohti, tuleb
traktorile kinnitada vastavad hoiatused.

Istme indekspunkt (SIP)

Joonis 7

2.3.2.11.2. Direktiivi 80/720/EMU I lisa punkte IL.1 ja I1.2 kohaldatakse juhiistmele ligipddsemise suhtes.
2.3.2.11.3. Direktiivi 80/720/EMU I lisa punkti 1.6 kohaldatakse juhtimispidemete suhtes.

2.3.2.11.4. Vordlustasapinna ees, mis asub sdiduki pikitelje suhtes tdisnurga all ja libib koormamata pedaali (siduri voi
soidupiduri) keskosa, tuleb heitgaasisiisteemi vidga kuumi osi kaitsta iilemises tsoonis (700 mm maapinnast)
300-millimeetri ulatuses ja alumises tsoonis 150-millimeetri ulatuses (vt joonis 8). Kiilgsuunas on kaitstav
ala piiratud traktori viliskontuuridega ja heitgaasisiisteemi valiskontuuridega.

Heitgaasisiisteemi viga kuumad osad, mis jooksevad libi astmelaua alt, peavad olema vertikaalsuunas kaetud
voi muul viisil termiliselt kaitstud.
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2.3.2.12.
2.3.2.12.1.

2.3.2.12.2.

2.3.2.12.3.

2.3.2.13.

2.3.2.14.

2.3.2.15.
2.3.2.15.1.
2.3.2.15.2.

Vordlustasapind

le— 700

Joonis 8

Painduvate hiidrauliliste voolikute asend ja margistus

Painduvad hiidraulilised voolikud peavad paiknema nii, et oleks vilditud nende mehhaaniline ja termiline
vigastamine.

Painduvad hiidraulilised voolikud peavad olema selgelt dratuntavad ja neile tuleb mirkida kustutamatult
jargmised andmed:

— painduva vooliku tootja mirgistus,
— valmistamiskuupiev (valmistamise kuu ja aasta),
— suurim lubatav diinaamiline iilerdhk kasutamise ajal.

Juhi- voi kaassditja istme lidheduses asuvad painduvad hiidraulilised voolikud peavad olema paigutatud voi
kaitstud nii, et purunemise korral ei kujuta need endast inimesele mingit ohtu.

Pooramine ja poordetelg

Uksteise suhtes voi liikumatute osade suhtes lifkuvad osad peavad olema kaitstud, kui nad asuvad punktides
2.3.2.9 ja 2.3.2.10 mddratletud tsoonis.

Kui traktor on liigendjuhtimisega, peab traktori mdlemal kiiljel olema liigendala piires kustutamatu ja selge
mirgistus, kus on kujundlikult voi sdnade abil margitud, et kaitsmata liigendalal viibimine on keelatud.
Vastav mdrgistus peab olema ka kasutamisjuhendis.

Traktori iilekandevall

Ulekandevolle (nt neljarattaveo véll, mida saab poorata iiksnes siis, kui traktor liigub) tuleb kaitsta, kui need
asuvad punktides 2.3.2.9 ja 2.3.2.10 mddratletud tsoonis.

Veorataste iimber olev litkumisruum
Rattakaitsete timber olev likkumisruum peab vastama jirgmistele nouetele.
“Liikumisruum” on ruum, mis peab jidma vabaks veorataste rehvide ja sdiduki muude osade vahel.

Kui veorattad on varustatud suurimate rehvidega, peab rataste iimber olev liikumisruum vastama joonisel 9
ja tabelis 6 sitestatud modtmetele.
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2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

Rattakaitse

Kitsaim rédpmelaius ‘vl

Joonis 9
TABEL 6
Tavalised traktorid Kitsar66pmelised traktorid
a h a h
mm mm mm mm
50 60 15 30

Joonisel 9 ja tabelis 6 kirjeldatust viiksem liikumisruum on lubatud lisaks punktides 2.3.2.9 ja 2.3.2.10
nimetatud tsoonidele ka kitsaroopmeliste traktorite puhul, kui rataste kiilge kinni jiadnud maapinna
mahakraapimiseks kasutatakse ka ratta porikaitsmeid.

Istme indekspunkti kindlaksmiiramise meetod

Uldosa

Mis tahes tiitipi polsterdatud istme indekspunkti kindlaksméddramise meetod ja seade on kirjeldatud allpool.
Moisted

Istme indekspunkt (SIP) —

punkt, mis asub punktide 2.4.4 ja 2.4.6 kohaselt juhiistmele paigutatud ja joonisel 10 nididatud istme
indekspunkti asukoha mairamise seade vertikaalsel keskpikitasapinnal.

Istme indekspunkt méiratakse kindlaks sdiduki suhtes ja see ei muutu istme reguleerimise ja/voi vonkumise
mojul.

Istme indekspunkti kindlaksmdadramise seade

Istme indekspunkti kindlaksmairamise seade peab vastama joonisele 10. Kdnealuse seadme mass on 6 * 1
kg ja selle alumine kiilg peab olema sile ja poleeritud.

Istme reguleerimine indekspunkti kindlaksmddramise jaoks

Kui istet ja selle vedrustust on vdimalik reguleerida, tehakse seda enne indekspunkti kindlaksmaaramist
jargmiselt:
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2.4.5.

2.4.6.

a) iste peab olema reguleeritud nii ette/taha-, korval- kui kaldsuunas keskmisesse asendisse. Kui see ei ole
voimalik, tuleks kasutada keskasendile iilal- voi allpool ldhimat asendit;

b) reguleeritav vedrustus peab olema reguleeritud nii, et vedrustus oleks keskmises asendis ja asukoha
médramise seade oleks paigal ja koormatud. Indekspunkti kindlaksmairamisel voib vedrustuse selles
asendis mehhaaniliselt lukustada;

¢) vedrustuse, mis ei ole reguleeritav, vdib lukustada piistiasendis, mille saavutamiseks peab asukoha
méidramise seade olema paigal ja koormatud;

d) kui eespool nimetatud nduded on vastuolus valmistaja erijuhendiga, tuleb neid jirgida sedavord, et oleks
saavutatud asend, mida soovitatakse 75-kilogrammisele juhile.

NB: 75-kilogrammine juht vastab ligikaudselt 65-kilogrammise massiga koormatud ja istmele paigutatud asukoha
mddramise seadmele.

Istme indekspunkti kolme vordlustelje x', y', ja z' kindlaksmddramine
Koordinaadid tuleb miirata kindlaks jargmiselt:
a) maddratakse kindlaks istme kinnituse ithe poole kdige tagumise kinnitusaugu asukoht;

b) kui selle augu telg on paralleclne seadme mddratletud poordeteljega, kisitatakse seda teljena y’, mis
osutab istuva juhi suhtes vasakult paremale (vt joonis 11);

¢) kui selle augu telg on paralleelne istme keskjoont ldbiva vertikaalse tasapinnaga, kisitatakse teljena y’
sirgjoont, mis jookseb paralleelselt nimetatud poordeteljega ja libib istme tugitasapinna ja eespool
nimetatud augu telje 16ikepunkti (vt joonis 12);

d) koikidel muudel juhtudel maaratakse telg y’ kindlaks vastavalt mdddetava istme parameetritele;

¢) teljed X’ ja z' mdéiratletakse y' ldbivate horisontaal- ja vertikaaltasapindade ja istme keskjoont labivate
vertikaaltasapindade 16ikepunktidena. Teljed x’ ja z’ on suunaga ette ja iles (vt joonised 11 ja 12).

Istme indekspunkti kindlaksmddramise meetod

Istme indekspunkt madratakse kindlaks joonisel 10 niidatud seadme abil jargmiselt:

a) iste kaetakse riidetiikiga, et holbustada seadme diget paigutamist;

b) seade paigutatakse istmepadjale (ilma lisamassita), liikates seda tahapoole vastu seljatuge;

¢) massi suurendatakse nii, et seadme kogumass touseks 6 * 1 kilogrammilt 26 + 1 kilogrammini.
Vertikaaljou kese peab asuma 40 mm istme indekspunkti margist eespool seadme horisontaalsel osal
(vt joonis 10);

d) istme indekspunktis kohaldatakse seadme suhtes kaks korda umbes 100 N suurust horisontaaljoudu,
nagu on ndidatud joonisel 10;

¢) massi suurendatakse veel, nii et seadme kogumass touseks 26 * 1 kilogrammilt 65 + 1 kilogrammini.
Lisatud massi vertikaaljdu kese peab asuma 40 mm istme indekspunkti maérgist eespool seadme
horisontaalsel osal (vt joonis 10);

f) istme keskmisest pikijoonest vordsel kaugusel oleva kahe vertikaalse tasapinna ja seadme abil margitud
istme indekspuntki telje 16ikepunkti punktis 2.4.5 mddratletud koordinaadid moddetakse istme molemal
tapsusega £ 1 mm.

Konealusel kahel tasapinnal tehtud mootmiste aritmeetilised keskmised registreeritakse istme indekspunk-
ti koordinaatidena;

g) madramismeetodist tulenevad tingimused, mis erinevad kiesolevas lisas sitestatud menetlusest voi mis
voivad anda vigaseid tulemusi, voib kirja panna nagu ka nende pdhjused.
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Joonis 11

Istme indekspunkti (SIP) vordlustelgede kindlaksmiiramine
(Seljatoe poordeteljega paralleelne kinnitusaugu telg)
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Joonis 12

Istme indekspunkti (SIP) kolme vordlustelje kindlaksmiiiramine

(Istme keskjoont labiva vertikaalse tasapinnaga paralleelne kinnitusaugu telg)
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Liide

NAIDIS

Ametiasutuse nimi

TRAKTORITUUBI EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE LISA KIIRUSREGULAATORI NING AJAMI OSADE,
EENDUVATE OSADE JA RATASTE KAITSE OSAS

(Pollu- voi metsamajanduslike ratastraktorite tititbikinnitust kdsitlevate likmesriikide Oigusaktide ithtlustamise kohta valja antud
noukogu 4. mdrtsi 1974. aasta direktivi 74/150/EMU artikli 4 16ige 2 ja artikkel 10)

EMU tiiibikinnituse nr: ...
1. Osa(d) vdi omadus(ed):
1.1. Kiirusregulaator (juhul kui on olemas):

1.2. Ajami osade, eenduvate osade ja rataste kaitse:

2. Traktori mark (v3i valmistaja ATINITI) «.o.eenietiieit e
5. Tkt 85D 8 e KOS KRS oo
o VAOH THTE 0 GBFGE ettt et
5. Vjaduse Koral vl vl S O 8 QIS s

7. Traktorile EMU titiibikinnituse andmise KUUPAEV: ......oiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e
8.  Tiilibikatsetusi sooritav tehniline TEEMISTUS: ..vvuivtiitt ittt ittt e
9. Tehnilise teenistuse aruande véljastamiskuupdev: ...
10.  Tehnilise teenistuse aruande NUMDBET ...ttt e

11.  Kiirusregulaatori ning ajami osade, eenduvate osade ja rataste kaitse EMU tiiiibikinnitus on antudjftagasi

litkatud: (%)

12, Koht: .o

13, Kuupédev: ...

14, Allkiri: ...

15.  Kaesolevale tunnistusele on lisatud jirgmised eespool nimetatud EMU tiiiibikinnitusnumbriga dokumendid:
.......................... mddtkavas joonis;
.......................... traktori asjaomaste osade joonis vdi foto.

Andmed tuleb esitada vastava taotluse korral teiste liikmesriikide padevatele asutustele.

16, MATKUSEd: o i e

(1) Mittevajalik maha tdmmata
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III A LISA

TUULEKLAASID JA MUUD KLAASPINNAD

NOUDED SEADMETELE, MOISTED, OSA TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE, OSA TUUBIKINNITUS, MAR-

1.1.

2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

GISTUSED, ULDNOUDED, KATSED JA TOODANGU VASTAVUS

NOUDED SEADMETELE
Pollumajandus- ja metsatraktoreid voib nende tootja valikul varustada:
kiesoleva lisa sitetega holmatud tuuleklaasidega ja muude klaaspindadega;

tuuleklaasidega, mis on hélmatud muude klaaspindade kui tuuleklaaside jaoks ettendhtud nduetega, v.a.
kiesoleva direktiivi lisa IIT C punkti 9.1.4.2 nduded (klaaspinnad valguslabivusega alla 70 %).

MOISTED
Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

karastatud klaas — mehaanilise vastupidavuse suurendamiseks ja purunemise korral killustumise piiramiseks
eriliselt toodeldud iihekihiline klaaspind;

lamineeritud klaas — kahest vOi enamast ithe voi enama plastmaterjalist vahekihi abil kooshoitavast
klaasikihist koosnev klaaspind; see klaaspind voib olla:

tavaline Klaaspind — klaaspind, mille puhul ei ole toodeldud iihtegi klaasi moodustavat klaasikihti, voi

t60deldud Klaaspind — klaaspind, mille puhul vihemalt iihte klaasi moodustavat klaasikihti on eriliselt
toodeldud mehaanilise vastupidavuse suurendamiseks ja purunemise korral killustumise piiramiseks;

plastmaterjaliga kaetud turvaklaas — punktis 2.1 voi 2.2 mddratletud klaaspind, mille sisepinnal on plastma-
terjalist kiht;

klaasplastist turvaklaas — lamineeritud klaas, millel on iiks klaasist kiht ja {iks vdi rohkem plastmaterjalist
kihti, millest vihemalt iiks toimib vahekihina; traktorile paigaldatuna jaib klaaspinna plastkiht sisekiiljele;

tuuleklaaside riihm — rithm erinevate modtmete ja kujuga tuuleklaase, mille puhul uuritakse nende mehaa-
nilisi omadusi, killustumise viisi ning keskkonnakindlust;

lame tuuleklaas — ilma nimikumeruseta tuuleklaas, mille segmendi kdrgus on alla 10 mm jooksva meetri
kohta;

kumer tuuleklaas — nimikumerusega tuuleklaas, mille segmendi korgus on iile 10 mm jooksva meetri kohta;
topeltaken — kahest traktori samasse avausse eraldi paigaldatavast klaaspinnast koosnev iiksus;

topeltklaas — klaas, mis koosneb kahest tehases jddvalt kokku monteeritud klaaspinnast, mida eraldab iihtlane
vahe;

siimmeetriline topeltklaas — topeltklaas, mille kaks klaaspinda on sama tiiipi (karastatud voi lamineeritud
klaas vms) ning samade pohi- ja kdrvalomadustega;

asiimmeetriline topeltklaas — topeltklaas, mille kaks klaaspinda on erinevat tiitipi (karastatud voi lamineeritud
klaas vms) vdi erinevate pohi- ja kdrvalomadustega;
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2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.12.1.

2.12.2.

2.13.

2.14.

2.14.1.

2.14.2.

2.15.

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.2.1.

pohiomadus — omadus, mis margatavalt muudab klaaspinna optilisi ja/voi mehaanilisi nditajaid viisil, mis on
oluline konealuse klaaspinna funktsiooni puhul traktoris. Kdnealune mdiste hdlmab samuti kaubanime voi
-marki;

karvalomadus — omadus, mis v6ib muuta klaaspinna optilisi ja/vdi mehaanilisi nditajaid viisil, mis on oluline
konealuse klaaspinna jaoks ettendhtud funktsiooni puhul traktoris; sellise muutuse ulatuse hindamisel
peetakse silmas keerukuse niitajaid;

keerukuse nditajad — nditajad, mis holmavad kaheastmelist hindamissiisteemi, mida rakendatakse iga korval-
omaduse puhul praktikas tdheldatud variatsioonide suhtes; muutus niitajalt 1 nditajale 2 osutab lisakatsete
vajadusele;

tuuleklaasi pinnalaotus — viikseim nelinurkne klaaspind, millest on tuuleklaasi voimalik valmistada;

tuuleklaasi kaldenurk — vertikaalsirge ja tuuleklaasi tilemist ja alumist serva loikava sirgjoone vaheline nurk,
mille puhul kulgevad moélemad sirged piki traktori pikitelge asetsevat vertikaaltasapinda;

kaldenurga mootmise ajal seisab tithimassiga traktor horisontaalsel pinnal;

hildropneumaatilise, hiidraulilise vdi pneumaatilise vedrustusega varustatud voi automaatselt koormusega
kohanduva kliirensi seadistusega traktoreid testitakse tootja poolt miiratletud normaalsetes tootingimustes;

segmendi korgus, h — klaaspinnaga ligildhedaselt tdisnurga all moddetud maksimaalne kaugus klaaspinna
sisepinna ja klaaspinna servi ldbiva tasandi vahel (vt lisa IIl N, joonis 1);

klaaspinna tiiiip — punktides 2.1-2.4 méiratletud klaaspind, millel ei ole olulisi erinevusi lisades III D-III L
nimetatud pohi-ja kdrvalomaduste osas;

kuigi pohiomaduste muutus niitab, et toode on uut tiiiipi, tunnistatakse siiski, et teatud juhtudel ei ole kuju
ja modtmete puhul vaja koiki katseid labi viia; eraldi lisadega ettendhtud teatavate katsete puhul voib
klaaspindu rithmitada, kui on ilmne, et nende poéhiomadused on sarnased;

vaid korvalomaduste poolest erinevaid klaaspindu voib kisitada samasse tiiipi kuuluvatena; teatavaid
katseid voib siiski teha selliste klaaspindade proovidega, kui need katsed on katsetingimustes selgesdnaliselt
ette nihtud;

kumerus, r — tuuleklaasi kdveruse viiksema raadiuse ligikaudne viirtus, mdddetuna maksimaalse kumeruse
alas.

OSA TUUBIKINNITUSE TAOTLUS

Osa EMU tiiiibikinnituse taotluse esitab klaaspinna tiiiibi jaoks turvaklaasi tootja v&i tema nduetekohaselt
volitatud esindaja iga turvaklaasi tiiiibi kohta. Taotluse voib esitada vaid iihes liikmesriigis.

Iga turvaklaasi tiitibi kohta lisatakse taotlusele kolm koopiat jirgmistest dokumentidest ja andmetest:
koiki pohi- ja korvalomadusi hdlmav tehniline kirjeldus; ning

muude klaaspindade kui tuuleklaaside puhul joonised, mille formaat ei ole suurem kui A4 v6i mis on
nimetatud formaadiks kokku murtud ning millel on ndidatud:

— suurim pindala,

— viikseim nurk klaaspinna kahe korvuti asetseva kiilje vahel ja
— segmendi olemasolu korral selle suurim kdorgus;

tuuleklaaside puhul:

loetelu tuuleklaaside mudelitest, mille kohta osa tiiiibikinnitust soovitakse, maérkides traktori tootja nime
ning traktori tiiiibi/tiitibid;
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3.2.1.2.2.  piisavalt iiksikasjalikud joonised mddtkavas 1:10 ja diagrammid tuuleklaaside ja nende traktorile paigalda-
mise kohta, et niidata:

3.2.1.2.2.1. tuuleklaasi paiknemist punkti R suhtes, mis on mairatletud noukogu 25. juuni 1974. aasta direktiivi
74[347[EMU (pollu- voi metsamajanduslike ratastraktorite vaatevilja ja klaasipuhasteid kasitlevate lifkmes-
riikide digusaktide tthtlustamise kohta) lisa (“Vaatevili”) punktis 1.2;

3.2.1.2.2.2. tuuleklaasi kaldenurka;
3.2.1.2.2.2. istme seljatoe kaldenurka;

3.2.1.2.2.3. selle ala asukohta ja suurust, mille optilised omadused on kontrollitud ja mida on vajadusel diferentseeritult
tugevdatud;

3.2.1.2.2.4. tuuleklaasi pinnalaotust;
3.2.1.2.2.5. tuuleklaasi segmendi suurimat korgust ja
3.2.1.2.2.6. tuuleklaasi kumerust (itksnes tuuleklaaside rithmitamise eesmargil);

3.2.1.3. topeltklaasi puhul tuleb esitada joonised, mille formaat ei ole suurem kui A4 vdi mis on nimetatud
formaadiks kokku murtud, mérkides lisaks punktis 3.2.1.1 osutatud andmetele:

— iga koostisosaks oleva klaaspinna tiiiibi,
— sidususe tiiiibi (orgaaniline, klaas-klaas voi klaas-metall),
— kahe klaaspinna vaheline nominaalne vahe.

3.3. Lisaks peab taotleja asjaomaste mudelite puhul esitama piisava arvu valmis klaaspindade katsekehasid ja
proove, mille arv méiratakse vajadusel kindlaks kokkuleppel katseid ldbiviiva tehnilise teenistusega.

3.4. Pidev asutus peab enne osa tiitibikinnituse andmist kontrollima toodangu vastavuse tShusaks jlgimiseks
vajalike meetmete olemasolu.

4. MARGISTUSED

4.1. Koik turvaklaasid, sealhulgas osa tiiiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehad ja proovid peavad kandma
tootja kaubanime voi -mirki. Margistus peab olema selgesti loetav ja kustutamatu.

5. OSA TUUBIKINNITUS

5.1. Kui osa tiiiibikinnituse saamiseks esitatud proovid vastavad jagudes 5-7 esitatud ndudmistele, antakse
vastavale turvaklaasi tiiiibile kinnitus.

5.2. Igale lisades Il E, IIl G, Il K ja IIl L méératletud tiiiibi voi tuuleklaaside puhul iga heakskiidetud rithma
jaoks antakse osa tiiiibikinnitusnumber. Selle kaks esimest numbrit (kdesoleva direktiivi puhul selle algkujul
— 00) niitavad kinnituse avaldamise ajaks kdesolevasse direktiivi viimati tehtud peamisi tehnilisi muudatusi
hélmavat muudatuste seeriat. Liikmeesriik ei voi anda sama numbrit teisele turvaklaasi tiiiibile voi rithmale.

5.3. Liikmesriikidele teatatakse kidesoleva direktiivi kohasest turvaklaasi tiiiibi osa tiiiibikinnituse andmisest,
laiendamisest voi andmisest keeldumisest kdesoleva direktiivi III B lisas ja selle liidetes esitatud ndidise
kohaselt koostatud teatisega.

5.3.1. Tuuleklaaside puhul tuleb osa EMU tiiiibikinnitusteatisele Il B lisa liite 8 kohaselt lisada dokument, milles
on loetletud koik kinnitatud rithma kuuluvad tuuleklaasimudelid ning rithma omadused.

5.4. Lisaks punktis 4.1 maératletud mirgistusele tuleb koikidele turvaklaasidele ja kaesoleva direktiivi alusel
kinnitatud tiitipidele vastavatele topeltklaasidele silmatorkavalt kanda osa EMU tiitibikinnitusmérk. Samuti
voib kummalegi topeltklaasi klaaspinnale kanda spetsiaalse osa tiitibikinnitusmérgi.



13/9. kd

Euroopa Liidu Teataja

357

5.4.1.

5.4.2.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Konealune osa tiiiibikinnitusmérk koosneb:
viikest e-tihte iimbritsevast ristkiilikust, millele jirgneb tiiibikinnituse andnud riigi eraldusnumber; ()
osa tiiiibikinnitusnumbrist, mis asub punktiga 5.4.1 ettendhtud ristkiilikust paremal.
Eespool kirjeldatud EMU tiiiibikinnitusmargi ldhedale kantakse jirgmised tdiendavad siimbolid:
tuuleklaasi puhul:
I karastatud klaasile (I/P eestvaates), (%)
II: tavalisele lamineeritud klaasile (II/P eestvaates), (%)
I t66deldud lamineeritud klaasile (III/P eestvaates), (%)
IV:  klaasplastist klaasile;
V: I C lisa punkti 9.1.4.2. sitetega hdolmatud muu klaaspinna kui tuuleklaasi puhul;
VI:  topeltklaasi puhul;

T: tuuleklaaside puhul, mis vastavad muude klaaspindade kui tuuleklaaside jaoks ettenihtud nduetele, v.a.
kiesoleva direktiivi Il C lisa punkti 9.1.4.2 nduded (klaaspinnad valguslabivusega alla 70 %); tuuleklaa-
side puhul, mis vastavad muude klaaspindade kui tuuleklaaside jaoks ettendhtud nouetele, voib
simbolit “T” kasutada iiksnes pérast kdesoleva direktiivi Il G lisa punktis 3.3.2 mdéératletud katset
peakujulise mudeliga, kui langemiskorgus on 4,0 m + 25/-0 mm.

Osa EMU tiiiibikinnitusmérk ja siimbol peavad olema selgesti loetavad ja kustutamatud.

Kiesoleva lisa I liites on esitatud osa tiiiibikinnitusmirkide niidised.

ULDNOUDED

Koik klaaspinnad, eriti tuuleklaaside tootmiseks ettenihtud klaaspinnad, peavad olema piisavalt korge
kvaliteediga, et klaasi purunemisel voimalikult palju vihendada kehavigastuste tekkimise ohtu. Klaas peab
olema piisavalt vastupidav normaalses liikluses tdenéoliselt esinevatele juhtumitele ning ilmastiku- ja
temperatuuritingimustele, keemilisele mojule, polemisele ja kriimustustele.

Turvaklaas peab lisaks olema piisavalt labipaistev ning ei tohi pohjustada labi tuuleklaasi nahtavate objektide
mirgatavaid moonutusi ega segadust liikklusmarkide ja -marguannete puhul kasutatavate virvide suhtes.
Tuuleklaasi purunemise korral peab juht teed siiski piisavalt nigema, et traktor ohutult pidurdada ja
peatada.

ERINOUDED

Koik turvaklaaside tiiiibid peavad olenevalt kategooriast, millesse need kuuluvad, vastama jargmistele
erinduetele:

karastatud klaasist tuuleklaasid III D lisa nduetele;

tihtlaselt karastatud klaaspinnad (v.a tuuleklaasid) IIl E lisa nouetele;
tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaasid III F lisa nduetele;

tavalised lamineeritud klaaspinnad (v. a tuuleklaasid) III G lisa nouetele;
toodeldud lamineeritud klaasist tuuleklaasid I H lisa nouetele;

plastmaterjaliga kaetud turvaklaasid III I lisa nduetele ja eespool kirjeldatud asjakohastele nouetele;

() 1 - Saksa Liitvabariik, 2 — Prantsusmaa, 3 — Itaalia, 4 — Madalamaad, 6 — Belgia, 9 — Hispaania, 11 — Uhendkuningriik, 13 —

Luksemburg, 18 — Taani, 21 — Portugal, IRL — lirimaa, EL — Kreeka.
() Nagu on miiratletud punktis 2.3.



358

Euroopa Liidu Teataja

13/9. kd

7.7.

7.8.

7.9.

8.1.1.1.

8.1.1.2.

8.1.2.1.

8.1.2.1.1.

8.1.2.1.2.

8.1.2.2.

8.1.3.1.

8.1.3.2.

8.1.3.3.

8.1.3.4.

8.1.3.5.

8.1.4.

8.1.4.1.

klaasplastist tuuleklaasid III ] lisa nduetele;
klaasplastist klaaspinnad (v.a tuuleklaasid) III K lisa nduetele;

topeltklaasid III L lisa nouetele.

KATSED

Tuleb teha jargmised katsed.

Killunemiskatse
Konealuse katse eesmirk on:
kontrollida, kas klaaspinna purunemisel tiikkideks ja kildudeks on vigastusoht minimaalne, ning

tuuleklaaside puhul kontrollida nahtavust parast purunemist.

Mehaaniline vastupidavus
Lidgikindluskatse kuuliga

Seda katset viiakse ldbi kahel viisil, millest ithe puhul kasutatakse 227 ¢ kuuli ja teisel puhul 2 260 g
kuuli.

Loogikindluskatse 227 g kuuliga: konealuse katse eesmirk on hinnata lamineeritud klaasi vahekihi
haardumist ja tihtlaselt karastatud klaaspinna mehaanilist vastupidavust.

Loogikindluskatse 2 260 g kuuliga: kdnealuse katse eesmérk on hinnata lamineeritud klaasi vastupidavust
kuuli labitungimisele.

Katse peakujulise mudeliga

Konealuse katse eesmirk on kontrollida klaaspinna vastavust nduetele vigastuste vihendamise kohta pea
kokkuporkel tuuleklaasiga, lamineeritud klaasist voi klaasplastist klaaspindadega (v. a tuuleklaasid) ja
kiilgakendena kasutatavate topeltklaasidega.

Keskkonnakindlus

Kulumiskindluskatse

Kdnealuse katse eesmirk on kontrollida, kas turvaklaasi kulumiskindlus iiletab kehtestatud véirtust.
Katse korge temperatuuriga

Kiesoleva katse eesmdrk on kontrollida, et lamineeritud klaasist voi klaasplastist klaaspinna pikaajalisel
kokkupuutel korge temperatuuriga ei tekiks vahekihis Shumulle voi muid defekte.

Kiirguskindluskatse

Konealuse katse eesmirk on kontrollida, kas lamineeritud klaasist, klaasplastist voi plastkattega klaaspinna
valgusldbivus viheneb miérkimisvddrselt voi klaasi varvus muutub markimisvairselt klaaspinna pikaajalisel
kiiritamisel.

Niiskuskindluskatse

Konealuse katse eesmirk on kontrollida, kas lamineeritud klaasist, klaasplastist voi plastkattega klaaspind
peab ilma mirkimisvéirsete kahjustusteta vastu pikaajalisele kokkupuutele Shuniiskusega.

Vastupidavus temperatuurimuutustele
Konealuse katse eesmirk on kontrollida, kas punktides 2.3 ja 2.4 mdiratletud turvaklaasis kasutatud

plastmaterjal(id) peab/peavad ilma markimisvddrsete kahjustusteta vastu pikaajalisele kokkupuutele ddrmusli-
ke temperatuuridega.

Optilised omadused
Valguslabivuskatse

Konealuse katse eesmirk on kontrollida, kas turvaklaasi valgusldbivus iiletab kehtestatud vaartust.
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8.1.4.2. Optilise moonutuse Ratse

Konealuse katse eesmirk on kontrollida, kas labi tuuleklaasi ndhtavate objektide moonutused voivad viia
juhi segadusse.

8.1.4.3. Teisese kujutise eralduskatse

Konealuse katse eesmidrk on kontrollida, kas esmase kujutise ja teisese kujutise vaheline nurk ei iileta
kindlaksmddratud vaartust.

8.1.4.4. Virvuste dratundmise katse

Konealuse katse eesmirk on kontrollida, et ei esineks ldbi tuuleklaasi nahtavate virvuste segiajamisohtu.

8.1.5. Tulekindluskatse
Konealuse katse eesmirk on kontrollida, kas punktides 2.3 ja 2.4 mddratletud turvaklaasi sisekiiljel on
piisavalt madal pdlevusaste.

8.1.6. Vastupidavus keemilistele mdjuritele

Konealuse katse eesmirk on kindlaks mdadrata, kas punktides 2.3 ja 2.4 mdiratletud turvaklaasi sisekiilg
peab kahjustusteta vastu kokkupuutele traktoris tdendoliselt esinevate voi kasutatavate kemikaalidega (nt

puhastusvahendid).
8.2. Punktides 2.1-2.4 miiratletud kategooriatesse kuuluvate klaaspindade jaoks ettenihtud katsed
8.2.1. Turvaklaaside suhtes kohaldatakse jargmises tabelis loetletud katseid:
TUULEKLAASID MUUD KL‘?J[EIS(II)JIIIX\IES?S KUI TUU-
Karastatud Klaas Tavalisestk};i;?ineeritud Tbédeiigdk}igr;ineeri- Klaasplast e, | Laminee-
tud klaas ]1212;: Klaasplast
I 1P i 1P il /P v
Killunemine D)2 D2 — — H/4 H/4 — E[2 — —
Mehaaniline vastupidavus:
— 227 g kuul — — F43. | Fa3. | F43. | F43. | F43. | E31 | G4 GJ4
— 2260 g kuul — — F/42. | Fj42. | Fl42. | Fl42. — — — —
Katse peakujulise mudeliga (') D/3 D/3 F/3 F/3 F/3 F/3 13 — C/3 () K/3 ()
Kulumine:
— viliskiilg — — | F51. | F51. | Bs1. | F51. | Ff5 — | F51. | s
— sisekiilg — |1 — |1 — | 12 120 1120 |12
Korge temperatuur — — C/5 C/5 C/5 C/5 C/5 — C/5 C/5
Kiirgus — | s 6 Cl6 6 6 Cl6 — | s Cl6
Niiskus — )7 )7 )7 )7 )7 )7 aqrey | a7 )7
Valguslabivus co1. | ¢or. | ¢or | cor | cor | ol | o1 | o1 | o1 | ¢l
Optiline moonutus C[9.2. C/9.2. C/9.2. C/9.2. C/9.2. C/9.2. C/9.2. — — —
Teisene kujutis C[9.3 C[9.3 C[9.3 C[9.3 C[9.3 C[9.3 C[9.3 — — —
Virvuste dratundmine C[9.4. C[9.4. C[9.4. C[9.4. C[9.4. C[9.4. C[9.4. — — —
Vastupidavus temperatuurimuu- — C/8 — C/8 — C/8 C/8 C/8 () C/8 () C/8 ()
tustele
Tulekindlus — | cho — | cho — | cho /10 coe | cpoe | co
Vastupidavus kemikaalidele — C/11 — C/11 — C/11 C/11 ci1e | C11 | C11

') See katse tuleb labi viia ka topeltklaasidega vastavalt L liite punktile 3.

()

() Juhul kui sisekiilg on kaetud plastmaterjaliga.

(®) Langemiskdrguse 1,5 m + 25/-0 mm asemel tuleb katsed libi viia langemiskdrgusel 4 m + 25/-0 mm, kui klaaspindu kasutatakse traktori tuuleklaasidena.
NB: Tabeli viitega K 3/3 viidatakse lisale IIl K ja selle lisa punktile 3, milles on kirjeldatud vastavat katset ja méaratletud vastuvdetavuse nouded.
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8.2.2.

9.1.2.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

10.3.6.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

Turvaklaasile antakse osa tiiiibikinnitus, kui see vastab eespool esitatud tabelis osutatud asjakohastes satetes
ettendhtud nouetele.

TURVAKLAASI TUUBIKINNITUSE MUUTMINE VOI LAIENDAMINE

Koigist turvaklaasi tiiiibi muutmistest voi tuuleklaaside puhul koigist tuuleklaasi rithma lisamistest tuleb
teatada haldusasutusele, kes andis kinnituse sellele turvaklaasi tiiiibile. Kdnealune asutus voib:

leida, et tehtud muudatustest ei tulene tdenioliselt negatiivset mdju ning, tuuleklaaside puhul, et uus tiiiip
sobib kinnitatud tuuleklaaside rithma ning et konealune turvaklaas vastab siiski koikidel juhtudel nouetele,
voi

nouda katsete libiviimise eest vastutavalt tehniliselt teenistuselt tdiendavat katsearuannet.

Teatamine

Liikmesriikidele teatatakse osa tiiiibikinnituse andmisest, andmisest keeldumisest voi selle laiendamisest
punktis 5.3 sitestatud korras.

Osa tiiiibikinnituse laienduse andud padev asutus peab panema jirjekorranumbri igale laiendamist kasitle-
vale teatisele.

TOODANGU VASTAVUS

Kéesoleva ja jargmiste lisade kohaselt tiitibikinnituse saanud turvaklaaside tootmine peab vastama kinnitatud
titibile ja vastama punktides 6, 7 ja 8 sdtestatud nduetele.

Punkti 10.1 nduete tditmise kontrollimiseks tuleb tootmist pidevalt jilgida.

Osa titibikinnituse omanik peab eelkdige:

tagama toote kvaliteedi kontrollimise korra olemasolu,

omama juurdepddsu iga kinnitatud tiiiibi vastavuse kontrollimiseks vajalikele seadmetele,

registreerima katsete tulemused ning tegema lisadokumendid () kittesaadavaks kokkuleppel haldusasutusega
kindlaksmédratavaks ajavahemikuks,

analiiiisima iga katsetiitibi tulemusi, et tagada toote omaduste piisivus, arvestades siiski toostuslikus
tootmises lubatud muutustega,

tagama, et iga tootetiiiibi puhul viiakse 1dbi vdhemalt III O lisaga ettendhtud katsed, ning
tagama, et kui katsekehad v3i proovid ei vasta asjaomasele katsetiiiibile, tehakse katsed uute proovidega.
Asjaomase toodangu vastavuse taastamiseks tuleb votta kdik vajalikud meetmed.

Padev asutus voib alati kontrollida iga tootmisiiksuse suhtes kohaldatavaid vastavuse jargimise meetodeid (vt
II O lisa punkt 1.3).

Iga kontrolli puhul tuleb kontrollijale esitada andmed katsete ja tootmise kohta.

Kontrollija voib pisteliselt valida proove, millega tehakse tootja laboris katseid. Proovide viikseima arvu
kindlaksméddramisel voib arvesse votta tootja tehtud kontrollide tulemusi.

Kui kvaliteedistandard osutub ebarahuldavaks voi kui on vaja kontrollida punkti 10.4.2 alusel labiviidud
katsete kehtivust, voib kontrollija valida proovid, mis saadetakse osa tiiibikatsetusi teinud tehnilisele
teenistusele.

(') Killunemiskatse tulemused tuleb registreerida isegi siis, kui fotosid ei néuta.
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10.4.4. Pidev asutus voib teha mis tahes kdesoleva direktiiviga ettendhtud katseid.

10.4.5. Tavaliselt viiakse kontrolle labi kaks korda aastas. Kui selliste kontrollide ajal leitakse ebarahuldavaid
tulemusi, peab piadev asutus tagama, et toodangu vastavuse voimalikult kiireks taastamiseks voetakse koik
vajalikud meetmed.

11. KARISTUSED TOODANGU MITTEVASTAVUSE KORRAL

11.1. Turvaklaasi tiiiibile kdesoleva direktiivi kohaselt antud osa tiitibikinnituse voib tithistada, kui punktis 10.1
sitestatud noue ei ole tdidetud.

11.2. Kui litkmesriik tithistab varem antud tiitibikinnituse, peab ta viivitamata teatama sellest teistele liikmesriiki-
dele osa tiitibikinnitustunnistuse allkirjastatud ja kuupéevastatud koopiaga, mille allserva on suurtahtedega
kirjutatud “OSA TUUBIKINNITUS TUHISTATUD".

12. TOOTMISE LOPLIK LOPETAMINE

Kui osa tiiiibikinnituse omanik 1opetab tdielikult kdesoleva direktiivi kohaselt tiiiibikinnituse saanud
turvaklaasi tiiiibi tootmise, peab ta sellest teatama konealuse kinnituse andnud asutusele. See asutus peab
omakorda teatama sellest teistele liikmesriikidele osa tiiiibikinnitusteatise koopiaga, mis vastab kéesoleva
direktiivi III B lisas esitatud naidisele.

13. OSA TUUBIKATSETUSTE LABIVIIMISE EEST VASTUTAVATE TEHNILISTE TEENISTUSTE NING TUUBIKIN-
NITUSI ANDVATE HALDUSASUTUSTE NIMED JA AADRESSID

Iga liikmesriik peab teatama teistele liikmesriikidele ja komisjonile osa tiiiibikatsetuste labiviimise eest
vastutavate tehniliste teenistuste ja osa EMU tiiiibikinnitusi andvate haldusasutuste nimed ja aadressid,
millele saadetakse osa tiiiibikinnitustunnistus ning teatised teistes liikmesriikides vélja antud osa tiiiibikinni-
tuse andmisest keeldumise voi tiitibikinnituse tithistamise kohta.
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Liide
OSA TUUBIKINNITUSMARKIDE NAIDISED

(Vt Il A lisa punkti 5.5)

Karastatud klaasist tuuleklaasid:

I a a=6mm

001247l-§—

+

See karastatud klaasist tuuleklaasile kantud osa titibikinnitusmérk nditab, et asjajomane osa on kiesoleva direktiivi
kohaselt kinnitatud Prantsusmaal (e2) osa tiiiibikinnitusnumbriga 001247.

-
2

Plastmaterjaliga kaetud karastatud klaasist tuuleklaasid

—La a=6mm
1IP__3

2 001247‘L%

+

See plastmaterjaliga kaetud karastatud klaasist tuuleklaasile kantud osa tiiiibikinnitusmark nditab, et asjaomane osa on
kéesoleva direktiivi kohaselt kinnitatud Prantsusmaal (¢2) osa tiiiibikinnitusnumbriga 001247.

ata

Tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaasid

A

Il_r% a=6mm
4
€2 1001247 &

See tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaasile kantud osa tiitibikinnitusmark nditab, et asjaomane osa on kiesoleva
direktiivi kohaselt kinnitatud Prantsusmaal (e2) osa tiiiibikinnitusnumbriga 001247.

ata

f
%
R
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Plastmaterjaliga kaetud tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaasid

WP+
@2

a=6mm

0012471%

+

See plastmaterjaliga kaetud tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaasile kantud osa tiiibikinnitusmérk nditab, et
asjaomane osa on kdesoleva direktiivi kohaselt kinnitatud Prantsusmaal (e2) osa tiiiibikinnitusnumbriga 001247.

ata

<—Q|§—>

Toodeldud lamineeritud klaasist tuuleklaasid

I” a a=6mm

001247l%

-

See tooddeldud lamineeritud klaasist tuuleklaasile kantud osa tiiiibikinnitusmérk néitab, et asjaomane osa on kiesoleva
direktiivi kohaselt kinnitatud Prantsusmaal (e2) osa tiiiibikinnitusnumbriga 001247.

ES
¥l ez

Klaasplastist tuuleklaasid

az=6mm

001247_L%

T

See klaasplastist tuuleklaasile kantud osa tiiiibikinnitusmark nditab, et asjaomane osa on kéesoleva direktiivi kohaselt
kinnitatud Prantsusmaal (e2) osa tiiiibikinnitusnumbriga 001247.

_L a
IV_=

2

wta

n—wly———

Klaaspinnad (v.a tuuleklaasid) valguslibivusega alla 70 %

v _%_ a=6mm

001247l%

+

See osa tliibikinnitusmérk, mis on kantud klaaspinnale (v.a tuuleklaasile), mille suhtes kohaldatakse III C lisa punkti
9.1.4.2 noudeid, niitab, et asjaomane osa on kiesoleva direktiivi kohaselt kinnitatud Prantsusmaal (¢2) osa tiiiibikinni-
tusnumbriga 001247.
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Topeltklaasid valguslibivusega alla 70 %

V'VIi%— a=6mm
] 4
21 €2 (001247__+
L T

See topeltklaasile kantud osa tiiibikinnitusmark niitab, et asjaomane osa on kiesoleva direktiivi kohaselt kinnitatud
Prantsusmaal (e2) osa tiiiibikinnitusnumbriga 001247.

Klaasipinnad (v.a tuuleklaasid), mida kasutatakse traktorite tuuleklaasidena

T __g__ a=6mm
Py 1
S 3|1 €2 (001247 _ 5
| T

See klaaspinnale kantud osa tiiiibikinnitusmérk nitab, et asjaomane traktori tuuleklaasina kasutamiseks ettendhtud osa
on kdesoleva direktiivi kohaselt kinnitatud Prantsusmaal (e2) osa tiiibikinnitusnumbriga 001247.

Klaaspinnad (v.a tuuleklaasid) valguslibivusega 70 % vo6i rohkem

a=6mm

Py 1
T 3| e2 1247__+
T 00 T

See osa tiitibikinnitusmérk, mis on kantud klaaspinnale (v.a tuuleklaasile), mille suhtes kohaldatakse Il C lisa punkti
9.1.4.1 noudeid, niitab, et asjaomane osa on kiesoleva direktiivi kohaselt kinnitatud Prantsusmaal (¢2) osa tiiiibikinni-
tusnumbriga 001247.
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III B LISA

Ametiasutuse nimi

(Suurim formaat: A 4 (210 x 297 mm))

Teatis turvaklaasi — osa EMU tiiiibikinnituse andmise,
— osa tiiitbikinnituse andmisest keeldumise,
— osa tiiiibikinnituse laiendamise,

— osa titiibikinnituse tiihistamise kohta, ()

vastavalt direktiivile 89/173/EMU

Osa EMU tiiiibikinnitus nr: ... Laiendus N7 ..oviii i
1. Turvaklaasi Kategooria: ...........ooiiiiiiiiiiii e

2. Klaaspinna kirjeldus (vt liiteid 1, 2, 3, 4, 5, 6 ja 7 () ning, tuuleklaaside puhul, liite 8 kohast loetelu): ..............

3. Katubanimi vO1 —Mark: .. .

4. Tootja MM ja QAALESS: .......iiiit it

. Osa tiltibikinnituse saamiseks esitamise Kuupdey: ...
. Osa tiiiibikatsetuste labiviimise eest vastutav tehniline teenistus: ............oooiiiii i

. Katsearuande esitamise KUUPAEY: ............ooiiiiiiiiiiiii

N=l N =Y

. Katseartuande NUIMIDEr: ..ot e e
10. Osa tiriibikinnitus(e) antud/andmisest keeldutud/laiendatud tithistatud ().........ooooiiiiiiiiiiiii e,

11. Tudibikinnituse laiendamise pdhjus{ed): ...

12, MATKUSE: o

13. Koht: coviiiiii,
14. Kuupédev: ...
15, Allkiri: ...

16. Kiesolevale teatisele on lisatud loetelu dokumentidest, mis moodustavad osa tiiiibikinnitustoimiku, mis esitatakse
osa tiiiibikinnitust andvale haldusasutusele; kdnealused dokumendid on soovi korral kittesaadavad.

() Mittevajalik maha tdmmata.
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1. liide

KARASTATUD KLAASIST TUULEKLAASID

(II1 D véi III T lisas mddratletud pohi- ja kdrvalomadused)

Osa tibIKINMItUS N ..o eieii e Laiendus N2 co.oiieiii e
Pohiomadused

— Kuju Kategootiar .......ooue i
— Paksuskategooriar ...
— Tuuleklaasi RIMIPAKSUS: ... e e e
— Plastkatte/Plastkatete laad ja tHp: ...
— Plastkatte/Plastkatete paksus: ..........o.oooiiiiii
Korvalomadused

— Materjali laad (tahvelklaas, floatklaas, lehtklaas): ........c.oooiiiiiiiiii e
= KIAQST VATVUS: +.o ettt e e e e e e e ee e
— Plastkatte/Plastkatete VAIVUS: ........ooouiiitiii e

— Elektrijuhid (ahfei):

— Pimestusvastased ribad (jah/ei):

Mirkused:

Lisatud dokumendid: tuuleklaaside loetelu (vt 8. liide).
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2. liide

UHTLASELT KARASTATUD KLAASPINNAD (V.A TUULEKLAASID)
(IIT E voi IIT I lisas mddratletud pohi- ja korvalomadused)

Osa tiiiibikinnitus nr: ... Laiendus N ..o

Pohiomadused

— Muu klaaspind kui tuuleklaas (jah/ei):

— Traktori{te) tUUleRIaas: ... ....oiiiii i e e
— Kuju Kategootia: ........oooitiii i
— Karastamistoimingu laad: ...
— Paksuskategooria: ...

— Plastkatte/Plastkatete laad ja tHp: ..o

Korvalomadused

— Materjali laad (tahvelklaas, floatklaas, lehtklaas): ..ot
—— KIAQST VATVUS: oot iiit ittt et ettt e et e e e e e e e
— Plastkatte/Plastkatete VAIVUS: ........cooiiiiiiiiii e
— Elektrijuhid (ahfei):

— Pimestusvastased ribad (jah/ei):

Kinnitatud kriteeriumid

— Suurim ala (lame Klaas): ...
— VAIKSEIM NUIK: Lo
— Suurim pinnalaotus (kumer Klaash: ......oouiiiii s

— Segmendi SUUTIM KOIGUS: ....oooiiiiii i e e

Mirkused:

Lisatud dokumendid: tuuleklaaside loetelu (vajadusel) (vt 8. liide).
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3. liide

LAMINEERITUD KLAASIST TUULEKLAASID
(tavalised, toodeldud voi plastkattega)

(Il F, I H voi 1 I lisas mddratletud pohi- ja kdrvalomadused)

Osa tibIKINMItUS N ..o eieii e Laiendus N2 co.oiieiii e
Pohiomadused

— KlaasiKiitide arv: ... oo e e
— Vahekihtide arv: ... e s
— Tuuleklaasi NEMIPAKSUS: ......outiiiiit i e
— VahekihifVahekihtide nimipaksus:...............oooiiiiiii
—— KIAAST EFIEOOTIUS: L.ttt ettt e e e e
— VahekihifVahekihtide laad ja tlilip: ..........ooooiiii
— Plastkatte/Plastkatete laad ja tHp: ...
Korvalomadused

— Materjali laad (tahvelklaas, floatklaas, lehtklaas): ........c.oooiiiiiiiiii e
— Klaasi vArvus (VArVITUTOOMIEUAY: ... .ouutiit ittt e e
— Plastkatte/Plastkatete virvus (taielikfosaline): ..o

— Elektrijuhid (ahfei):

— Pimestusvastased ribad (jah/ei):

Mirkused:

Lisatud dokumendid: tuuleklaaside loetelu (vt 8. liide).
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4. liide

LAMINEERITUD KLAASPINNAD (V.A TUULEKLAASID)

(I G voi I 1 lisas mddratletud pohi- ja korvalomadused)

Osa tiiiibikinnitus nr: .. ... Laiendus NI ..o

Pohiomadused

— Muu klaaspind kui tuuleklaas (jah/ei):

— Traktori{te) tUUlERIAas: ... .oov ettt s
— KlaasiKiitide arv: ... oo e e
— Vahekihtide arv: ... e s
— Paksuskategooriar ...
— VahekihifVahekihtide nimipaksus:...............oooiiiiiii
— KIaasi erItOOTIUS: .....oouiiiit e e
— VahekihifVahekihtide laad ja tlilip: ..........ooooiiii
— Plastkatte/Plastkatete laad ja tHp: ...

— Plastkatte/Plastkatete paksus: ..........o.oooiiiiii

Kdorvalomadused

— Materjali laad (tahvelklaas, floatklaas, lehtklaas): ........c.oooiiiiiiiiii e
— VAIVUS ((AIEIK[OSAINEN: ..o ou et e
= KIAQST VATVUS: +.o ettt ettt e e e e e e e e e e
— Plastkatte/Plastkatete VAIVUS: ........ooouiiitiii e
— Elektrijuhid (ahfei):

— Pimestusvastased ribad (jah/ei):

Mirkused:

Lisatud dokumendid: tuuleklaaside loetelu (vajadusel) (vt 8. liide).
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5. liide

KLAASPLASTIST TUULEKLAASID
(11T ] lisas mddratletud pohi- ja kdrvalomadused)
Osa tiibikinnitus N ..o Laiendus N ...ooeiieiiniii e

Pohiomadused

— Kuju Kategootia: ........oooitiii i
— Plastmaterjalist kihtide arv: ...
— Klaasi DIMIPAKSUS: .....oiiitiii e
— Klaasi t6otlus (jahei):

— Tuuleklaasi nIMIPAKSUS: .....ooutiiii e
— Vahekihina toimiva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) nimipaksus: .......coooviiiiiiiiiiii
— Vahekihina toimiva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) laad ja tiiip: ............o.o

— Plastmaterjalist valiskihi laad ja thip: ...

Kdorvalomadused

— Materjali laad (tahvelklaas, floatklaas, lehtklaas): ..ot
—— KIAQST VATVUS: oot iiit ittt et ettt e et e e e e e e e
— Plastmaterjalist kihi (kihtide) vdrvus (taielik/osaling): .........c.oiiiiiiiiiii
— Elektrijuhid (ahfei):

— Pimestusvastased ribad (jah/ei):

Mirkused:

Lisatud dokumendid: tuuleklaaside loetelu (vt 8. liide).
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6. liide

KLAASPLASTIST KLAASPINNAD (V.A TUULEKLAASID)
(I K lisas pohi- ja korvalomadused)
Osa tiibikinnitus nr: ... Laiendus nF: ....ooeeieiii e

Pohiomadused

— Muu klaaspind kui tuuleklaas (jah/ei):

— Traktori(te) tuuleKlaas: ... ...
— Plastmaterjalist kihtide arv: ...
— Klaasist 058 PAKSUS: .........iiiti
— Klaasist osa tootlus (jah/ei):

— Klaasi DIMIPAKSUS: .....oouitiiit e
— Vahekihina toimiva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) nimipaksus: .....c..ooiiiiiiiiii
— Vahekihina toimiva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) laad ja titip:..............ooi

— Plastmaterjalist valiskihi laad ja tHip: ..o

Kdorvalomadused

— Materjali laad (tahvelklaas, floatklaas, lehtklaas): ........c.oooiiiiiiiiii e
— Klaasi vArvus (VArVITUTOOMIEUAY: ... .ouutiit ittt e e
— Plastmaterjalist kihi (kihtide) virvus (taielik/osaline): .........o.oiiiiiiiiii e
— Elektrijuhid (ahfei):

— Pimestusvastased ribad (jah/ei):

Mirkused:

Lisatud dokumendid: tuuleklaaside loetelu (vajadusel) (vt 8. liide).
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7. liide
TOPELTKLAASID
(I L lisas mddratletud pohi- ja kdrvalomadused)
Osa tiibikinnitus nr: ... Laiendus nF: ....ooeeieiii e

Pohiomadused

— Topeltklaaside tilesehitus (stimmeetrilinefastimmeetriline): .................ooooi i
— Vahe nominaalne paksus:.............
— MONtEEHIMISINICETO0: ...ttt

— Iga klaasi tiitip vastavalt Il E, Il G, II [ ja I K lisa médratlustele: ...,

Lisatud dokument

Uks vorm siimmeetrilise topeltklaasi kahe klaasi kohta vastavalt lisale, mille alusel on kénealuste klaasidega tehtud
katseid voi mille kohaselt on need klaasid saanud kinnituse.

Uks vorm asiimmeetrilise topeltklaasi iga klaasi kohta vastavalt lisadele, mille alusel on kdnealuste klaasidega tehtud
katseid voi mille kohaselt on need klaasid saanud kinnituse.

Mirkused:
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8. liide

TUULEKLAASIDE LOETELU SISU (')

Iga kdesoleva osa tiiiibikinnitusega hdlmatud tuuleklaasi puhul tuleb esitada vihemalt jargmised tiksikasjad:

—— TraKEOTi LOOLA: +ersrersessnsersnssssssesssnsssisssssssssssssnsessse s seasiees . SRS ———
= TEAKEOTT TEIP: +eveueisesiniinietitiet ettt ee st a et bt ae s ca s e b e 4 s s e s e b b s e b e b o4 e A e e b e b e b e b e A e A e e E e b e b s s e s e e b e b b et s b et ens
—PINNAlA0TUSIE): sissisvosissssnsuossiosssvsssiussenseosis s sasssosssssiosvsrsaivsaisssssosssiesuseysssas sssveyissasssovsssssyussasseiesbonsssmsnsrvsneisibr s ssssvavssatnsss
— SegMENi KOTGUS (A): cvveviueniietiiciceei e bbb bbbt sa s
—KUINEIUS (1): roteiiiuniinneenaninntcassisnnsiststessesessraasesssnsisensananssersasessatsassnsasstasastotsasotansssiaas sutosastassssohas sbosessisnsst snessuessssssusssssnsns sune
—— PaIZAlAUSTIUTK ()2 Lvvutieeieriee ettt ettt stk e b et b e s ensR b e b s s

— Indekspunkti koordinaadid (A, B, () tuuleklaasi iilemise serva keskpunkti suhtes:

Tuuleklaasi parameetri F kirjeldus

1 F
o) T P
i \
/ tuuleklaasi
" pinnalaotus
k“.-: Li'

Tuuleklaasi asend indekspunkti suhtes

+Z
P
[

Tuuleklaasi parameetrite rja hkirjeldus

kumerus, r segmendi kdrgus, h
/ Z
N w7

(") Konealune loetelu tuleb lisada kiesoleva lisa liidetele 1, 2 (vajadusel), 3 ja 5.
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1.1.

1.2.

1.3.
1.4.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

i ~
Kummiplaat / O 350 min.

I C LISA
ULDISED KATSETINGIMUSED

KILLUNEMISKATSED

Testitav klaaspind ei tohi olla kovasti kinnitatud; see voib siiski olla koikidest servadest kleeplindiga
kinnitatud samasugusele klaaspinnale.

Killunemise saavutamiseks kasutatakse 75 grammist haamrit voi muud vahendit, millega saadakse samavairne
tulemus. Punkti kdverusraadius on 0,2 £+ 0,05 mm.

Igas ettendhtud 166gipunktis tuleb teha iiks katse.
Kilde tuleb uurida fotopaberil, alustades hiljemalt kiimme sekundit pirast 166ki ja lopetades hiljemalt kolme

minuti pérast. Arvesse voetakse iiksnes kdige tumedamaid jooni, mis mdrgivad esialgset killunemist.
Laboratoorium peab alles hoidma killunemisest tehtud fotoreproduktsioonid.

LOOGIKINDLUSKATSED

Lodgikindluskatse 227 g kuuliga
Seadmed
Karastatud terasest kuul massiga 227 + 2 g ja libimodduga ligikaudu 38 mm.

Seade kuuli kukutamiseks kindlaksmairatud korguselt voi seade, millega antakse kuulile samavéirne kiirus
kui vaba langemisega tekkiv kiirus. Kui kasutatakse seadet kuuli viskamiseks, véib kiiruse hilve olla + 1 %
kiirusest, mis on samavéirne vaba langemisega saavutatava kiirusega.

Tugikonstruktsioon (esitatud joonisel 1), mis koosneb terasraamidest, millel on 15 mm laiad to6deldud dared
ja mis paiknevad iiksteise peal ning millel on ligikaudu 3 mm paksud, 15 mm laiad ja 50 IRHD kovadusega
kummist tihendid.

Alumine raam asetseb teraskastil korgusega ligikaudu 150 mm. Katsekeha hoitakse paigal iilemise raami abil,

mille mass on ligikaudu 3 kg. Tugiraam keevitatakse ligikaudu 12 mm paksuscle terasplaadile, mis asetseb
porandal ligikaudu 3 mm paksuse ja 50 IRHD kdvadusega kummiplaadi peal.

Mddtmed millimeetrites

0 290
0 260
Katsekeha
£
% R T, e, Wy e S R S e Ry S W N Ny e My, e
_
-
~N
Kummitihend Z
/) 2
/) 2
) 3
. ]
10 min. %
y.

 NNNNNNNNNNNN

/
V)

MOV NN N NN NNNNNONNNNNANNNNNN

\

Joonis 1

Tugikonstruktsioon 166gikindluskatse jaoks
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2.2

2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

Katsetingimused

o

— Temperatuur: 20 + 5 °C.

— Rohk: 860-1 060 mbar.

— Suhteline Shuniiskus: 60 + 20 %.

Katsekeha

Katsekeha peab olema tasapinnaline ruudukujuline tiikk kiiljepikkusega 300 +10/-0 mm.
Katse labiviimine

Katsekeha tuleb hoida mdiratletud temperatuuril vihemalt neli tundi vahetult enne katset.

Katsekeha asetatakse tugikonstruktsioonile (2.1.1.3). Katsekeha peab olema kuuli langemise suunaga risti,
tdpsusega * 3°.

Loogipunkt peab langemiskorgusel 6 m voi vihem jddma katsekeha geomeetrilisest keskpunktist 25 mm

raadiusse ning langemiskorgusel ile 6 m katsekeha keskpunktist 50 mm raadiusse. Kuul peab tabama
katsekeha seda kiilge, mis on sdidukile paigaldatuna turvaklaasi viliskiilg. Kuul voib teha iiksnes ithe 160gi.

Lodgikindluskatse 2 260 g kuuliga

Seadmed

Karastatud terasest kuul massiga 2 260 + 20 g ja labimooduga ligikaudu 82 mm.

Seade kuuli kukutamiseks kindlaksméddratud korguselt voi seade, millega antakse kuulile samavairne kiirus
kui vaba langemisega tekkiv kiirus. Kui kasutatakse seadet kuuli viskamiseks, voib kiiruse hilve olla £ 1 %
kiirusest, mis on samavéirne vaba langemisega saavutatava kiirusega.

Kasutatakse joonisel 1 esitatud ja punktis 2.1.1.3 kirjeldatud tugikonstruktsiooni.

Katsetingimused

— Temperatuur: 20 + 5 °C.

— R&hk: 860-1 060 mbar.

— Suhteline Shuniiskus 60 = 20 %.
Katsekeha

Katsekeha peab olema tasapinnaline ruudukujuline titkk kiiljepikkusega 300 +10/-0 mm véi tiikk, mis on
vilja 1digatud tuuleklaasi voi muu kumera turvaklaasi lamedaimast osast.

Katse voib teha ka terve tuuleklaasi v6i muu kumera turvaklaasiga. Sel juhul peab tagama, et turvaklaasi ja
toetuspinna kontakt oleks piisav.

Katse labiviimine
Katsekeha tuleb hoida mddratletud temperatuuril vihemalt neli tundi vahetult enne katset.

Katsekeha asetatakse tugikonstruktsioonile (2.1.1.3). Katsekeha peab olema kuuli langemise suunaga risti,
tdpsusega * 3°.

Klaasplastist klaasi puhul peab katsekeha olema kindlalt toetuspinna kiilge kinnitatud.

Loogipunkt peab jidma katsekeha geomeetrilisest keskpunktist 25 mm raadiusse. Kuul peab tabama
katsekeha seda kiilge, mis on sdidukile paigaldatuna turvaklaasi sisekiilg. Kuul voib teha iiksnes iihe 166gi.

KATSE PEAKUJULISE MUDELIGA

Seadmed

Kerajas vOi poolkerajas peakujuline mudel, valmistatud lamineeritud lehtpuidust ja kaetud dravdetava vildiga
ning varustatud puidust poiktalaga voi mitte.Keraja osa ja pdiktala vahel on kaelakujuline vahetikkk ning
poiktala teisel kiiljel on kinnitusvarras.

Mddtmed on esitatud joonisel 2.

Seadme kogumass on 10 * 0,2 kg.
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3.2

3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.

Mddtmed millimeetrites |

Kinnitusvarras

N}

= 500

Pdiktala

(ei ole kohustuslik)

\\\ | .

s

=3

. =

Y
X
Vahetitkk —] 92

Pea

5 mm paksusega — |
vildist kate

500

Joonis 2

Peakujuline mudel

Seade peakujulise mudeli kukutamiseks kindlaksmédratud korguselt voi seade, millega antakse mudelile vaba
langemisega saavutatava kiirusega samavaarne kiirus.

Kui kasutatakse seadet peakujulise mudeli viskamiseks, voib kiiruse hilve olla + 1 % kiirusest, mis on
samavédrne vaba langemisega saavutatava kiirusega.

Joonisel 3 esitatud tugikonstruktsioon tasapinnaliste katsekehade testimiseks. Tugikonstruktsioon koosneb
kahest terasraamist, millel on 50 mm laiad toodeldud dared, mis asetsevad iiksteise peal ja millel on ligikaudu
3 mm paksud, 15 + 1 mm laiad ja 70 IRHD kovadusega kummist tihendid.

Ulemine raam on kinnitatud kdvasti alumise raami kiilge vihemalt kaheksa poldiga.

Katsetingimused

— Temperatuur: 20 + 5 °C.

— Rohk: 860-1 060 mbar.

— Suhteline Shuniiskus: 60 + 20 %.
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3.3.

Mddtmed millimeetrites

Kummitihend

470
570

[ QR SRpE———

105

1070

1170

Joonis 3
Tugikonstruktsioon peakujulise mudeliga katse jaoks

Katse libiviimine

Katse tasapinnalise katsekehaga

Tasapinnalist katsekeha, mille pikkus on 1100 +5/-2 mm ja laius 500 +5/-2 mm, hoitakse vahemalt neli
tundi vahetult enne katset iihtlasel temperatuuril 20 £ 5 °C. Katsekeha kinnitatakse tugiraamidele (3.1.3);
poldid kinnitatakse nii, et katsekeha ei liiguks katse ajal tile 2 mm. Katsekeha peab olema peakujulise mudeli
langemise suunaga tdiesti risti. Mudel peab tabama katsekeha 40 mm raadiuses selle geomeetrilisest

keskpunktist kiiljele, mis on sdidukile paigaldatuna turvaklaasi sisekiilg, ning mudeliga voib teha tiksnes ithe
166gi.

Vildist kate 166gipinna kohal tuleb asendada 12 katse jarel.
Katse kogu tuuleklaasiga (kasutatakse tiksnes kuni 1,5 m langemiskorguse puhul)

Tuuleklaas asetatakse tugikonstruktsioonile ning nende vahel on 70 IRHD kévadusega 3 mm paksune
kummiriba, mis peab kogu timbermdddu katma laiuses 15 mm. Tugikonstruktsioon koosneb tuuleklaasiku-
julisest jdigast tiikist ja peakujuline mudel tabab selle sisekiilge. Vajaduse korral voib tugikonstruktsioon olla
jaigal alusel ning nende vahel on 70 IRHD kovadusega ja ligikaudu 3 mm paksune kummiplaat.

Tuuleklaasi pind peab olema peakujulise mudeli langemise suunaga téiesti risti.

Peakujuline mudel peab tabama tuuleklaasi 40 mm raadiuses selle geomeetrilisest keskpunktist kiiljele, mis on
soidukile paigaldatuna turvaklaasi sisekiilg, ning mudeliga voib teha iiksnes iihe 166gi.

Vildist kate 166gipinna kohal tuleb asendada 12 katse jarel.
KULUMISKINDLUSKATSE

Seadmed

Kulutamisseade, (?) mis on esitatud joonisel 4 ja mis koosneb:

— horisontaalsest p6ordlauast, millel on keskel kinnitus ja mis po6rleb vastupdeva 65-75 p/min, ning

(") Minimaalne soovitatav poordemoment M 20 puhul on 30 Nm.

() Sobiv kulutamisseade on Teledyne Taber pakutav (Ameerika Uhendriigid).
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J

Joonis 4

Kulutamisseadme joonis

— kahest raskusega paralleelset kiepidemest, millel mélemal on spetsiaalne abrasiivne ketas ja mis poorlevad
kuullaagritel horisontaalsel vollil; molemad kettad suruvad katsekehale 500 g raskusega.

Kulutamisseadme poordlaud peab poorlema iihtlaselt iihel tasapinnal (korvalekalle sellest tasapinnast voib olla
+ 0,05 mm poordlaua servast 1,6 mm kaugusel). Kettad peavad olema paigaldatud nii, et kui need on
kontaktis poorleva katsekehaga, poorlevad nad vastassuunas, nii et katsekeha iga ringi jooksul tekib kahel
korral surumistoime ja abrasiivne toime modda ringjoont ringikujulisel pinnal suurusega ligikaudu 30 cm

Abrasiivsed kettad, (') kumbki ldibimddduga 45-50 mm ja paksusega 12,5 mm, mis on valmistatud
spetsiaalsest peenest abrasiivainest ja timbritsetud keskmise kovadusega kummiga. Kettad peavad olema
kovadusega 72 + 5 IRHD, moddetuna vordsete vahedega neljast punktist abrasiivpinna keskjoonel, kusjuures
surve tekib vertikaalselt mooda ketta diameetrit ning nididud voetakse 10 sekundit pédrast surve tiielikku
rakendamist.

Abrasiivsed kettad tuleb kasutamiseks ette valmistada viga aeglasel poorlemisel vastu lamedat klaasi, et nende
pind oleks tdiesti tasane.

Valgusallikas, mis koosneb hodglambist, mille hddgniit asub paralleelses torus mddtmetega 1,5 x 1,5 x 3
mm. Pinge tuleb stabiliseerida vahemikus + 1/1 000. Pinge kontrollimiseks kasutatav seade peab olema
noutava tapsusega.

Optiline siisteem, mis koosneb lddtsest fookuskaugusega f vihemalt 500 mm ning mis on korrigeeritud
kromaatilise aberratsiooni jaoks. Lidtse koguava ei voi iiletada f]20. Lidtse ja valgusallika vahelist kaugust
kohandatakse peaaegu paralleelse valgusvihu saamiseks. Valgusvihu labimdddu piiramiseks 7 mm-ni £ 1 mm
paigaldatakse diafragma. Diafragma peab olema 100 * 50 mm kaugusel lditse sellest poolest, mis on
valgusallikast kaugemal.

Hajuvalguse modtmise seade (vaata joonis 5), mis koosneb fotoelemendist koos Ulbrichti kuuliga, mille
1abimdot on 200-250 mm. Kuulil on valguse sisse- ja viljapadsuavad. Sissepddsuava peab olema ringikujuline
ja selle 1dbimdot peab olema vdhemalt kaks korda suurem kui valgusvihu ldbimoot. Kuuli véljapadsuaval peab
olema kas valgusetdke vdi peegeldusetalon vastavalt punktis 4.4.3 kirjeldatud korrale. Valgusetoke neelab
kogu valguse, kui valgusvihus ei ole iihtegi katsekeha.

Valgusvihu telg peab libima sisse- ja viljapddsuavade keskpunkte. Viljapddsuava 1dbimoot (b) peab olema
vordne 2a - tan 4°, kus a on kuuli 1abimdot. Fotoelement peab olema paigaldatud nii, et selleni ei ulatu
valgus, mis tuleb otse sissepaidsuavast voi peegeldusetalonilt.

Ulbrichti kuuli ja peegeldusetaloni sisepinnad peavad olema samaviirse peegeldusega ning matid ja mitte-
selektiivsed. Fotoelemendi viljund peab olema + 2 % ulatuses lineaarne kasutatavate valgustugevuste
ulatusega.

(") Sobivad abrasiivsed kettad on Teledyne Taberi pakutavad (Ameerika Uhendriigid).
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Seadme ehitus peab olema selline, et ei teki galvanomeetrilist hdiret, kui kuul on tume. Kogu seadet tuleb
regulaarselt kontrollida kindlaksméadratud himardumisega kaliibrimislahuste abil. Kui himardumist moodetak-
se muude seadmete abil vdi muude meetoditega kui eespool kirjeldatud, tuleb tulemusi vajaduse korral
korrigeerida, et need oleksid vastavuses eespool kirjeldatud seadmetega saadud tulemustega.

Fotoelement

Ekraanid

Ulbrichti
kuul

Ladts

Valgusetdke

1 Valgusetdkke

ava

/

Lamp

4.2.
4.2.1.
4.2.2.

4.2.3.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

/

Paralleelne
kiir
200 € a € 250 mm
Joonis 5
Vahend himardumise modtmiseks
Katsetingimused

Temperatuur: 20 £ 5 °C.
Rohk: 860-1 060 mbar.

Suhteline dhuniiskus: 60 + 20 %.

Katsekehad

Katsekehad peavad olema tasapinnalised ruudukujulised tiikid kiiljepikkusega 100 mm, mille mdlemad pooled
on tasased ja paralleclsed ning millel on vajaduse korral keskele puuritud 6,4 + 0,2/-0 mm libimddduga
kinnitusauk.

Katse libiviimine

Kulumiskindluskatse tehakse katsekeha sellel pinnal, mis on sdidukile paigaldatuna turvaklaasi vilispind, ning
ka sisepinnal, kui klaas on plastmaterjaliga kaetud.

Vahetult enne ja pérast kulumiskindluskatset tuleb katsekeha puhastada jargmisel viisil:
a) piihkida linasest riidest lapiga puhta jooksva vee all;

b) loputada destilleeritud v6i demineraliseeritud veega;

¢) puhuda kuivaks hapniku voi limmastikuga;

d) eemaldada voimalikud veejiljed niiske linasest riidest lapiga kergelt tupsutades. Vajaduse korral kuivatada,
surudes katsekeha ornalt kahe linasest riidest lapi vahel.

Ei tohi kasutada ultraheliseadmeid. Pirast puhastamist voib katsekehasid puudutada iiksnes servadest ning
neid tuleb hoida nii, et vilditakse pinna kahjustumist voi maardumist.

Katsekehasid tuleb hoida vihemalt 48 tundi temperatuuril 20 + 5 °C ja suhtelise Shuniiskuse 60 + 20 %

juures.
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4.4.3.

4.5.

4.6.

5.1.

Katsekeha asetatakse kohe Ulbrichti kuuli sissepadsuava vastu. Nurk katsekeha pinnaga risti oleva telje ja
valgusvihu telje vahel ei voi iiletada 8°.

Voetakse neli nditu vastavalt jargmisele tabelile:

Niit Koos katsekeha- Koos valguse- | Koos peegeldus— Moodetud kogus
ga tokkega etaloniga
T, Ei Ei Jah Kaldvalgus
T, Jah Ei Jah Kogu katsekeha poolt ldbilastav valgus
T, Ei Jah Ei Seadme poolt hajutatud valgus
T, Jah Jah Ei Seadme ja katsekeha poolt hajutatud
valgus

Koondtulemuse saamiseks moddetakse ndidud T,, T,, T, ja T, katsekeha muudest maaratletud kohtadest.
Arvutatakse koguldbitustegur T = T,/T,.

Arvutatakse hajulébitustegur T,

T, — Ty — T3 (To/Ty)
= VU
Ty
Arvutatakse hajuldbituse voi valgusldbivuse voi molema mdir protsentides:

T,
?d x 100 (%)

t

Moddetakse katsekeha esialgne hdamardumine vahemalt neljast vordsel kaugusel asetsevast punktist kulutamata
pinnalt vastavalt eespool esitatud valemile. Arvutatakse iga katsekeha keskmised tulemused. Nelja mootmise
asemel voib saada keskmise véirtuse, poorates katsekeha iihtlaselt 3 voi rohkem pooret sekundis.

Iga turvaklaasiga tehakse samamoodi kolm katset. Himardumist kasutatakse mittepindmise kulumise moot-
miseks parast katsekehaga kulumiskindluskatse tegemist.

Moddetakse hajutatud valgust kulutatud ribal vihemalt neljast vordsel kaugusel asetsevast punktist vastavalt
eespool esitatud valemile. Arvutatakse iga katsekeha keskmised tulemused. Nelja mddtmise asemel voib saada
keskmise vddrtuse, poorates katsekeha iihtlaselt 3 voi rohkem pooret sekundis.

Kulumiskindluskatse tehakse iiksnes selle laboratooriumi drandgemisel, kus katse tehakse, vttes arvesse selles
laboratooriumis juba olemasolevat teavet, nt vahekihi v6i materjali paksuse muutuste puhul ei ole tavaliselt
vaja rohkem katseid teha.

Korvalomaduste keerukuse niitajad.

Korvalomadusi ei esine.
KATSE KORGE TEMPERATUURIGA

Katse libiviimine

Kolm proovi voi kolm 300 mm x 300 mm suurust katsekeha, mis on laboratooriumi poolt 1digatud
tuuleklaasist voi vajadusel muust klaaspinnast, ning mille iiks kiilg on sama pikk kui klaaspinna tilemine serv,
kuumutatakse 100 °C.
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5.2.

5.3.

5.3.2.1.

5.3.2.2.

6.1.1.1.

6.1.1.2.

6.1.1.3.

6.1.2.1.

6.1.2.2.

Seda temperatuuri hoitakse kaks tundi, seejirel lastakse katsekeha(de)l jahtuda toatemperatuurini. Kui
turvaklaasi molemad vilispinnad on anorgaanilisest ainest, vdib katse teha, kastes katsekeha kindlaksmaaratud
ajaks keevasse vette ning jalgides, et ei tekiks liigset termolooki. Kui katsekehad on vilja 1digatud tuuleklaasist,
peab iga katsekeha iiks serv olema tuuleklaasi serva osa.

Korvalomaduste keerukuse niitajad

Varvitu Toonitud

Vahekihi virvus: 1 2
Muid korvalomadusi ei ole.

Tulemuste tdlgendamine

Korge temperatuuri katse tulemus on positiivne, kui ei teki dhumulle ega muid defekte kaugemale kui 15
mm katsekeha ldikamata servast vdi 25 mm 16igatud servast voi kaugemale kui 10 mm katse ajal tekkida
vOivatest pragudest.

Osa tiitibikinnituse saamiseks esitatud katsekehasid kisitatakse korge temperatuuri katse puhul rahuldavatena,
kui on tiidetud iiks jargmistest tingimustest:

koikide katsete tulemus on rahuldav voi

kui ithe katse tulemus ei vasta nouetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.
KIIRGUSKINDLUSKATSE

Katsemeetod
Seadmed

Kiirgusallikas, mis koosneb keskmise rohuga elavhobe-kvartslambist, millel on osoonivaba torukujuline
kvartspirn; pirni telg on vertikaalne. Lambi nominaalmédtmed on: pikkus 360 mm ja labimédt 9,5 mm.
Kaare pikkus on 300 + 4 mm. Lamp peab to6tama vdimsusel 750 + 50 W.

Voib kasutada ka mis tahes muud kiirgusallikat, millel on eespool kirjeldatud lambiga sama mdju. Selle
kontrollimiseks, et teise kiirgusallika moju oleks samaviirne, vorreldakse energiahulka, mis viljub lainepikku-
sel vahemikus 300-450 mm, kui kdik muud lainepikkused on asjakohaste filtritega eemaldatud. Muud
kiirgusallikat kasutatakse nimetatud filtritega.

Turvaklaaside puhul, mille korral ei ole rahuldavat korrelatsiooni konealuse katse ning kasutustingimuste
vahel, tuleb katsetingimused iile vaadata.

Toiteallika trafo ja kondensaator, mis suudavad varustada lampi (6.1.1.1) maksimumpingega vihemalt
1100 V ja toitluspingega 500 + 50 V.

Seade katsekehade paigaldamiseks ja pooramiseks 1-5 p/min keskel asetseva kiirgusallika suhtes, et tagada
tihtlane kiiritus.

Katsekehad

Katsekehade suurus on 76 mm x 300 mm.

Katsekehad 16igatakse laboratooriumi poolt klaaside tilemisest osast nii, et:

— muude klaaside kui tuuleklaaside puhul on katsekehade iilemine serv sama mis klaasi iilemine serv,

— tuuleklaaside puhul on katsekeha tilemine serv sama mis selle piirkonna iilemine serv, mille valguslabivust
kontrollitakse ja maaratakse vastavalt kdesoleva lisa punktile 9.1.2.2.

Katse lgbiviimine

Enne kiiritust kontrollitakse kolme katsekeha valguslabivust vastavalt kdesoleva lisa punktidele 9.1.1 ja 9.1.2.
Iga katsekeha iihte osa kaitstakse kiirguse eest ning seejdrel asctatakse katsekehad katseseadmesse lambi
peateljest 230 mm kaugusele ja sellega paralleelselt. Kogu katse jooksul peab katsekehade temperatuur olema
45 = 5 °C. Iga katsekeha see pool, mis moodustab traktori vilise osa, peab olema lambi poole. Punktis
6.1.1.1 mdédratletud lambitiiibi puhul on kiiritamise aeg 100 tundi. Parast kiiritamist moddetakse uuesti
valgusldbivust iga katsekeha kiiritatud osas.
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6.1.4.

6.2.

6.3.

6.3.1.1.

6.3.1.1.1.

6.3.1.1.2.

6.3.1.2.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

7.1.

7.2.

Iga katsekeha voi proovi (kokku kolm) Kiiritatakse vastavalt eespool kirjeldatud menetlusele, nii et iga
katsekeha punkti kiiritamine mdojub kasutatud vahekihile samamoodi kui pdikesekiirguse toime 1 400 W/m?
100 tunni jooksul.

Korvalomaduste keerukuse niitajad

Virvitu Toonitud
Klaasi virvus 2 1
Vahekihi virvus 1 2

Muid korvalomadusi ei ole.

Tulemuste tdlgendamine
Kiirguskindluskatse tulemus on positiivne, kui on tdidetud jargmised tingimused:

vastavalt kdesoleva lisa punktidele 9.1.1 ja 9.1.2 mdddetud kogu valguslibivus on vihemalt 95 % esialgsest
vaartusest enne kiiritust ning mingil juhul ei ole vdiksem kui:

70 % muude klaaspindade kui tuuleklaaside puhul, mis peavad vastama nduetele juhi vaatevilja kohta igas
suunas;

75 % tuuleklaaside puhul piirkonnas, kus tuleb kontrollida valguslabivust, nagu on méiratletud punktis
9.1.2.2.

Katsekehal voi proovil voib siiski parast kiiritamist esineda kerge virvivarjund, kui katsekeha vaadeldakse
valgel taustal, kuid muid defekte ei tohi olla.

Osa tiiiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehasid voi proove kisitatakse kiirguskindluskatse puhul rahul-
davatena, kui on tiidetud iiks jirgmistest tingimustest:

koikide katsete tulemus on rahuldav voi

kui ithe katse tulemus ei vasta nouetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.

NIISKUSKINDLUSKATSE

Katse libiviimine

Kolme proovi vdi kolme katsekeha suurusega vihemalt 300 x 300 mm hoitakse kaks nidalat suletud
mahutis, kus temperatuur on 50 * 2 °C ning suhteline Shuniiskus 95 % * 4 %. ()

Katsekehad valmistatakse ette nii, et:
— iiks katsekeha serv moodustab osa tuuleklaasi servast,

— kui katse tehakse mitme katsekehaga samal ajal, peab nende vahel olema piisavalt ruumi.

Tuleb votta ettevaatusabindud, et katsekambri seintele ja laele tekkiv kondensatsioon ei satuks katsekehade
peale.

Korvalomaduste keerukuse niitajad

Varvitu Toonitud

Vahekihi virvus 1 2

Muid korvalomadusi ei ole.

(') Nende katsetingimuste puhul ei tohi kondensatsioon mingil juhul tekkida katsekehade peale.
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7.3.

7.3.2.

7.3.2.1.

7.3.2.2.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.1.1.

9.1.1.2.

9.1.1.3.

Tulemuste tdlgendamine

Turvaklaase kasitatakse niiskuskindlatena, kui ei ole margata suuri muutusi kaugemal kui 10 mm 16ikamata
servadest voi kaugemal kui 15 mm Idigatud servadest pérast seda, kui klaasid on olnud kaks tundi vilisohu
kies tavaliste ja toodeldud lamineeritud klaaside puhul ning 48 tundi vilisdhu kies plastmaterjaliga kaetud
voi klaasplastist klaaside puhul.

Osa tiiiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehade voi proovide hulka kasitatakse niiskuskindluskatse puhul
rahuldavatena, kui on tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

koikide katsete tulemus on rahuldav; voi

kui tthe katse tulemus ei vasta nouetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.

TEMPERATUURIMUUTUSTELE VASTUPIDAVUSE KATSE

Katsemeetod

Kaks 300x300 mm katsekeha asetatakse kuueks tunniks temperatuuril — 40 + 5 °C suletud ruumi; seejirel
asetatakse need itheks tunniks vélisdhu kitte temperatuuril 23 + 2 °C voi seni, kuni katsekeha on saavutanud
stabiilse temperatuuri. Siis asetatakse need kolmeks tunniks oShuvoolu kitte temperatuuril 72 = 2 °C.
Katsekehasid vaadeldakse, kui need on asetatud tagasi vilisdhu kitte temperatuuril 23 + 2 °C ning jahutatud
selle temperatuurini.

Korvalomaduste keerukuse niitaja

Varvitu Toonitud

Plastmaterjalist vahekihi voi katte virvumine 1 2

Muid korvalomadusi ei ole.

Tulemuste tolgendamine

Temperatuurimuutustele vastupidavuse katse tulemus on positiivne, kui katsekehad ei ole pragunenud,
matistunud, kihistunud ega muul viisil nahtavalt kahjustunud.

OPTILISED OMADUSED

Valguslibivuskatse
Seadmed

Valgusallikas, mis koosneb hodglambist, mille hddgniit asub paralleelses torus modtmetega 1,5 x 1,5 x 3mm.
Hoogniidi pinge peab olema selline, et virvustemperatuur on 2 856 K % 50 K. Pinge stabiliseeritakse

1
vahemikus T000° Pinge kontrollimiseks kasutatav seade peab olema nouetekohase tipsusega.

Optiline siisteem, mis koosneb lddtsest fookuskaugusega vihemalt 500 mm ning mida korrigeeritakse
kromaatilise aberratsiooni jaoks. Ladtse koguava ei voi iiletada f]20. Lidtse ja valgusallika vahelist kaugust
kohandatakse peaaegu paralleelse valgusvihu saamiseks.

Valgusvihu 1abim6odu piiramiseks 7 + 1 mm-ni paigaldatakse diafragma. Diafragma peab olema 100 * 50
mm kaugusel lddtse sellest poolest, mis on valgusallikast kaugemal. MdStepunkt on valgusvihu keskel.

Mooteseadmed. Vastuvotjal peab olema suhteline spektraalne tundlikkus ning suhteline spektraalne valgus-
efektiivsus vastavalt Rahvusvahelise Valgustuskomisjoni (') standardile fotomeetrilise vaatlusseadme kohta
pdevandgemise jaoks. Vastuvotja tundlik pind on kaetud hajutava ainega ning see peab olema optilise
siisteemi poolt viljastatava valgusvihu vahemalt kahekordse ristldike suurune. Kui kasutatakse Ulbrichti kuuli,
peab kuuli ava olema valgusvihu paralleelse osa vahemalt kahekordse ristldike suurune ala.

Vastuvdtja ja sellega seotud seadme lineaarsus peab olema suurem kui 2 % skaala efektiivsest osast.

(') Rahvusvaheline Valgustuskomisjon.
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9.1.2.

9.1.2.1.

9.1.2.2.

9.1.2.3.

9.1.4.1.

9.1.4.2.

9.2.

9.2.1.

9.2.1.1.

9.2.1.1.1.

9.2.1.1.2.

9.2.1.1.3.

Katse lgbiviimine

Vastuvotja signaali nditav seade kohandatakse nii, et see niitab 100 mdotosa, kui turvaklaas ei ole asetatud
valgusvihku. Kui vastuvdtjale ei lange valgust, peab seadme niit olema null.

Turvaklaas asetatakse vastuvotjast kaugusele, mis vordub ligikaudu vastuvdtja 1abimoddu viiekordse korruti-
sega. Turvaklaas asetatakse diafragma ja vastuvotja vahele ning selle asukohta kohandatakse nii, et valgusvihk
langeb nurga all 0°+ 5°. Mdddetakse turvaklaasi valguslabivust ning iga moddetava punkti kohta moddetakse
mootosade arv n vastavalt moodteseadmele. Valguslibivus t vordub nf100.

Tuuleklaaside puhul voib kohaldada muid katsemeetodeid, kasutades kas tuuleklaasi lamedaimast osast
1digatud katsekeha voi spetsiaalselt ettevalmistatud tasapinnalist ruudukujulist tiikki, mille materjal ja paksus
on samad mis tegelikul tuuleklaasil, kusjuures mootmised tehakse klaaspinna suhtes risti.

Katse tehakse kiesoleva lisa punktis 9.2.5.2 madratletud I tsoonis.

Traktorite puhul, mille jaoks ei saa kindlaks madrata I tsooni, tehakse katse kdesoleva lisa punktis 9.2.5.3
mddratletud tsoonis I’

Korvalomaduste keerukuse nditajad

Virvitu Toonitud
Klaasi virvus 1 2
Vahekihi virvus
(lamineeritud tuuleklaaside puhul) 1 2

Ei sisalda Sisaldab
Toonitud voi matistatud ribad 1 2

Muid korvalomadusi ei ole.
Tulemuste tolgendamine

Vastavalt punktile 9.1.2 mdddetud valguslibivus peab tuuleklaaside puhul olema vihemalt 75 % ning muude
klaaspindade kui tuuleklaaside puhul vihemalt 70 %.

Klaaspindade puhul, mis asuvad kohtades, mis ei ole juhi vaatevilja jaoks olulised (nditeks klaaskatus), voib
valguslabivus olla alla 70 %. Aknad, mille valguslibivus on alla 70 %, peavad olema tahistatud asjakohase
tahisega.

Optilise moonutuse katse

Kohaldamisala

Konealune meetod on projitseerimismeetod, mille abil saab hinnata turvaklaasi optilist moonutust.
Maoisted

Optiline korvalekalle — 1abi turvaklaasi nahtava punkti tegeliku ja ndiva suuna vaheline nurk, kusjuures nurga
suurus soltub vaatekiire langemisnurga, klaasi paksuse ja kalde ning langemispunkti koverusraadiuse suuru-
sest.

Optiline moonutus suunas MM’ — turvaklaasi pinnal moddetud kahe punkti (M ja M) vaheline algebraline
erinevus nurga korvalekaldes Aa, kusjuures kahe punkti vaheline kaugus on selline, et nende projektsioonid
vaatesuuna suhtes ristnurga all paikneval tasandil on iiksteisest nimetatud kaugusel Ax (vaata joonis 6).

Vastupdeva korvalekalle loetakse positiivseks ja paripdeva korvalekalle negatiivseks.

Optiline moonutus punktis M — optilise moonutuse maksimaalne summa koikides suundades MM’ punktist M.
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9.2.1.2. Seadmed
Selle meetodi puhul projitseeritakse sobiv slaid (raster) ekraanile 1dbi testitava turvaklaasi. Projitseeritava
kujutise kuju muutus turvaklaasi valgusvihku asetamisel nditab moonutust. Seade koosneb jirgmistest osadest,
mis asetsevad vastavalt joonisele 9.
E,
y Turvaklaas
<
I C E,
Joonis 6
Optilise moonutuse diagrammiline kujutis
Markused: A, = a, —a, st optiline moonutus suunas MM'.
A = MC, st vaatesuunaga paralleelse ja punkte M ja M’ labiva kahe sirge vaheline kaugus.
Slaid (raster) Diafragma
N
/ g . co—— —
\
~ S~
~ ~~
~ ~
™~
E
~ -
_h}- —— e w— 8

A \ \

Kondensor Laits

Valgusallikas

Joonis 7

Projektori optiline ehitus

9.2.1.2.1. Hea kvaliteediga projektor koos tugeva punktvalgusallikaga ning millel on niteks jirgmised omadused:

— fookuskaugus vdhemalt 90 mm,
— ava ligikaudu 1/2,5,
— 150 W kvarts-halogeenlamp (kui kasutatakse ilma filtrita),

— 250 W kvarts-halogeenlamp (kui kasutatakse rohelist filtrit).
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Joonis 8

Slaidi suurendatud osa

Projektori skeem on esitatud joonisel 7. Eesmisest lditsest ligikaudu 10 mm kaugusele asetatakse 8 mm
labimodduga diafragma.
9.2.1.2.2. Slaidid (rastrid), mis koosnevad niiteks ringikujuliste nahtavate objektide hulgast tumedal pinnal (vaata joonis
8). Slaid peab olema piisavalt hea kvaliteediga ning kontrastsusega, et mddtmise tulemuse viga oleks alla 5 %.
Kontrollitava turvaklaasi puudumisel peavad ringikujuliste objektide modtmed olema sellised, et kui need
+ R,

1

- L a1 e A R
projitseeritakse, moodustavad nad massiivi ringidest, mille 1abimoot on: kus Ax = 4 mm (vaata

jooniseid 6 ja 9).

Turvaklaas
Projektor
Ekraan
. - R . . . - - .
/ o~
el
Diafragma Kaldenurk v

Vaatesuund

R,=4m

R, = 2-4 m (soovitatavalt 4 m)

Joonis 9

Optilise moonutuse katse seadme ehitus

9.2.1.2.3. Tugikonstruktsioon, soovitatavalt selline, millega saab turvaklaasi poorata ja paigutada nii vertikaalselt kui
horisontaalselt.

9.2.1.2.4. Kontrollzabloon mddtmete muutuste mdStmiseks, kui on vaja kiiret hinnangut. Sobiva Zablooni kujutis on
esitatud joonisel 10.
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9.2.1.3.
9.2.1.3.1.

9.2.1.3.2.

9.2.1.3.3.

9.2.1.4.

9.2.1.5.

9.2.1.6.
9.2.1.7.

+A

Moonutamata
kujutis
Ulemine
piir

77//// 1111111/,

+A

.

Joonis 10

Sobiva kontrollZzablooni kujutis

Katse labiviimine
Uldosa

Turvaklaas paigaldatakse tugikonstruktsioonile (9.2.1.2.3) maddratletud kaldenurgaga. Kujutis projitseeritakse
labi kontrollitava piirkonna. Turvaklaasi pooratakse voi liigutatakse kas horisontaalselt voi vertikaalselt, et
kontrollida kogu madaratletud piirkonda.

Hindamine kontrollZablooni abil

Kui piisab kiirest hinnangust vdimaliku vea {ilemmairaga kuni 20 %, arvutatakse védrtus A (vaata joonis 10)
suuruste Aa, (korvalekalde muutus) ning R, (kaugus turvaklaasist ekraanini) pohjal:

A = 0,145 Aq - R,

Projitseeritud kujutise 1abimdddu muudu Ad ja nurga korvalekalde muutuse Aa vaheline seos esitatakse:

Ad =029 Aw R,

kus

Ad on esitatud millimeetrites,

A on esitatud millimeetrites,

Aa, on esitatud kaareminutites,

Aa on esitatud kaareminutites,

R, on esitatud meetrites.

Modtmine fotoelektrilise seadme abil

Kui noutakse tdpset mootmist lubatud vea ilemmédraga alla 10 %, moddetakse Ad projektsiooniteljel,
kusjuures laigu laiuse vddrtus saadakse punktis, kus heledus on pool maksimaalsest punkti heleduse
vaartusest.

Tulemuste esitamine

Hinnatakse turvaklaaside optilist moonutust, mddtes Ad pinna mis tahes punktis ja koikides suundades, et
leida Ad maksimaalne véirtus.

Teine meetod

Lisaks projitseerimismeetodile voib kasutada ka strioskoopilist meetodit, tingimusel et siilib punktides
9.2.1.3.2 ja 9.2.1.3.3 esitatud moStmiste tdpsus.

Kaugus Ax peab olema 4 mm.

Tuuleklaas tuleb asetada sama kaldenurga alla kui traktori kiilge paigaldatuna.
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9.2.1.8.

9.2.2.

9.2.2.1.

9.2.2.2.

9.2.3.

9.2.3.1.

9.2.3.2.

9.2.4.

9.2.5.

9.2.5.1.

9.2.5.1.1.

9.2.5.1.2.

9.2.5.2.

9.2.5.3.

9.2.6.

9.2.6.1.

9.2.6.2.

Projektsioonitelg horisontaalpinnal peab jadma praktiliselt risti tuuleklaasi tasapinna suhtes.
Mootmised tehakse I tsoonis, nagu on maddratletud kdesoleva lisa punktis 9.2.5.2.

Traktorite puhul, mille jaoks ei saa kindlaks mddrata kdesoleva lisa punktis 9.2.5.3 méiratletud I tsooni,
tehakse katse kiesoleva lisa punktis 9.2.5.3 mddratletud tsoonis I.

Traktori tiiip

Katset tuleb korrata, kui tuuleklaas tuleb paigaldada sellist tiitipi traktorile, mille ettepoole jddv vaatevili
erineb seda tiiiipi traktorite vaateviljast, mille jaoks tuuleklaas on juba heaks kiidetud.

Korvalomaduste keerukuse nditajad

Materjali laad

Poleeritud tahvelklaas Floatklaas Lehtklaas
1 1 2
Muud korvalomadused
Muid kérvalomadusi ei ole.
Proovide arv
Katsete jaoks tuleb esitada neli proovi.
Traktori tuuleklaasi vaatevdlja mddratlus.
Vaatevili madratletakse jirgmiste niitajate pdhjal:

vordluspunkt, mis on madratletud ndukogu 25. juuni 1974. aasta direktiivi 74/347/EMU (pollu- ja
metsamajanduslike ratastraktorite vaatevilja ja klaasipuhasteid kasitlevate liikmesriikide Sigusaktide iihtlusta-
mise kohta) lisa (“Vaatevili”) punktis 1.2. Edaspidi on see punkt tihistatud tihega “O”;

sirgjoon OQ on horisontaalne, 1abib vordluspunkti ja on risti traktori keskmise pikitasapinnaga;

[ tsoon on tuuleklaasi tsoon, mis on mdairatud kindlaks tuuleklaasi 16ikumisel nelja tasapinnaga, mis on
méiratletud jargmiselt:

P — vertikaalne tasapind, mis libib O ning moodustab 15° nurga traktori keskmisest pikitasapinnast
vasakul,

P, — vertikaalne tasapind, mis on siimmeetriline P -ga, kuid asub traktori keskmisest pikitasapinnast
paremal.

Kui see ei ole voimalik (nditeks siimmeetrilise keskmise pikitasapinna puudumisel), on P, tasapind,
mis on siimmeetriline P -ga vordluspunkti libiva pikitasapinna suhtes,

P, — tasapind, mis libib sirgjoone OQ ning moodustab 10° nurga horisontaalsest tasapinnast iilalpool,

P, — tasapind, mis libib sirgjoone OQ ning moodustab 8° nurga horisontaalsest tasapinnast allpool.

Traktorite puhul, mille jaoks ei ole vdimalik mddrata I tsooni vastavalt kiesoleva lisa punktile 9.2.5.2,
koosneb piirkond I' kogu tuuleklaasi pinnast.

Tulemuste tolgendamine

Tuuleklaasi tiitipi kasitatakse optilise moonutuse katse puhul rahuldavana, kui katse jaoks esitatud nelja
proovi puhul ei ileta optiline moonutus ei I tsoonis ega I' tsoonis maksimumvaartust 2 kaareminutit.

Mootma ei pea ddrtest 100 mm laiuses.

Mitmeosaliste tuuleklaaside puhul ei moddeta riba laiuses 35 mm alates klaasi direst, mis voib olla kérvuti
klaasivahega.
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9.3.
9.3.1.

9.3.1.1.
9.3.1.1.1.

9.3.1.1.2.

9.3.1.1.3.

Teisese kujutise eralduskatse
Kohaldamisala

Tunnustatakse kahte meetodit:
— sihtmargikatse ja

— kollimatsiooniteleskoobikatse.

Neid katsemeetodeid voib vastavalt vajadusele kasutada osa tiitibikinnituseks, kvaliteedikontrolliks voi toote-
hindamiseks.

Sihtmirgikatse
Seadmed

Selle meetodi jargi vaadeldakse valgustatud sihtmérki labi turvaklaasi. Sihtmark voib olla kujutatud nii, et
katse saab teha lihtsalt jah/ei pdhimottel.

Sihtmark peab olema soovitatavalt tiks jirgmistest tiitipidest:

a) valgustatud rongakujuline sihtmérk, mille vilisdiameeter D moodustab nurga suurusega n kaareminutit
punktis, mis asub x meetri kaugusel (joonis 11a); voi

b) valgustatud réngakujuline sihtmirk, mille keskel on ringikujuline laik ja mille mddtmed on sellised, et
vdhim kaugus D rdnga sisemisel ringjoonel asuva punkti ja laigu ddrel asuva punkti vahel moodustab
nurga n kaareminutit punktis, mis asub x meetri kaugusel (joonis 11b);

kus:
n on teisese kujutise eralduvuse piirvéirtus,
x on kaugus turvaklaasist sihtmargini (vihemalt 7 m),

D saadakse valemiga:

D=x-tann

Valgustatud sihtmirk koosneb heledast kastist modtmetega ligikaudu 300 x 300 x 150 mm, mille eeskiiljeks
sobib koige paremini klaas, mis on kaetud labipaistmatu musta paberiga vOdi musta mattvirviga. Kasti
valgustab sobiv valgusallikas. Kasti sisemus on kaetud valge mattvirviga. Voib kasutada ka teistsuguseid
sihtmirke, nditeks joonisel 14 esitatuid. Sihtmargi vdib asendada ka projitseeritud sihtmirgiga ning vaadata
kujutist ekraanilt.

Katse ldbiviimine

Turvaklaas paigaldatakse méiratletud kaldenurga all sobivale alusele nii, et vaatlus tehakse sihtmirgi
keskpunkti labival horisontaalsel tasapinnal.

Heledat kasti tuleb vaadata pimedas v3i poolpimedas ruumis ldbi uuritava piirkonna iga osa, et teha kindlaks
valgustatud sihtmargiga seotud mis tahes teisene kujutis. Turvaklaasi pooratakse vajadusel, et tagada dige
vaatesuuna sailimine. Vaatamiseks voib kasutada monokulaari.

Tulemuste esitamine
Mairatakse kindlaks, kas:

— kasutades sihtmirki a (vt joonis 11la), eristuvad ringi esmane ja teisene kujutis, st kas filetatakse
piirvadrtus n, voi

— kasutades sihtmirki b (vt joonis 11b), laigu teisene kujutis iiletab puutepunkti ringjoone sisemisel dérel, st
kas iiletatakse piirvadrtus n.
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12 mm
keskmine
/ laik
Ava laius
- 2 mm
D
(a) L - - (b)
Joonis 11
Sihtmirkide mootmed
Turvaklaas Sihtmirk Sobiv
Vaatluspunkt ﬁlgusallikas

<

Kaldenurk —g

Vaatluskaugus (x > 7 m)

Joonis 12

Seadme ehitus

Kollimatsiooniteleskoop Vaatlusteleskoop ]
Valguskiir
12 3 4 5 6 7 8 9
=" "117 - L= =F :
Kaldenurk Kujutise tasapind

Lambipirn.

Kondensori ava > 8,6 mm.

o e N kN

Turvaklaas

Alusklaasi ekraani ava > kondensori ava.

Virviline filter, mille keskel on ligikaudu 0,3 mm auk; libimoot > 8,6 cm.
Polaarkoordinaatidega plaat, 1dbimddt > 8,6 mm

Akromaatiline ldits, f > 86 mm, ava 10 mm.

Akromaatiline ldits, f > 86 mm, ava 10 mm.

Tume tipp, 1dbimdot ligikaudu 0,3 mm.

Akromaatiline ldits, f = 20 mm, ava < 10 mm.

Joonis 13

Seade kollimatsiooniteleskoobikatse jaoks
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9.3.1.2.

9.3.1.2.1.

9.3.1.2.2.

Kollimatsiooniteleskoobi test
Vajaduse korral kasutatakse kdesolevas punktis kirjeldatud menetlust.
Seadmed

Seade koosneb kollimaatorist ja teleskoobist ning vdib olla paigaldatud vastavalt joonisele 13. Voib kasutada
ka muud samalaadset optilist siisteemi.

Katse ldbiviimine

Kollimatsiooniteleskoobiga moodustatakse 16pmatusse polaarkoordinaatide siisteem, mille keskel on ere tipp
(vaata joonis 14). Vaatlusteleskoobi fookusse asetatakse optilisele teljele viike ldbipaistmatu tipp, mille
1abimdot on veidike suurem projitseeritavast eredast tapist, mis seega varjab ereda tépi.

Joonis 14

Vaatluse ndide kollimatsiooniteleskoobikatse puhul
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9.3.1.2.2.

9.3.1.2.3.

9.3.1.3.

9.3.2.

9.3.2.1.

9.3.3.1.

9.3.3.2.

9.3.5.1.

9.3.5.2.

9.4.

10.

10.1.

Kui katsekeha, millel ilmneb teisene kujutis, asetatakse teleskoobi ja kollimaatori vahele, ilmub teatavale
kaugusele polaarkoordinaatide siisteemi keskkohast teine vidhem ere punkt. Teisese kujutise eristumist vdib
vaadata kui kaugust 1dbi vaatlusteleskoobi nihtava kahe punkti vahel (vaata joonis 14). (Tumeda tépi ja ereda
tipi vaheline kaugus polaarkoordinaatide siisteemi keskel kujutab optilist kdrvalekallet.)

Tulemuste esitamine

Turvaklaasi uuritakse koigepealt tavalise vaatluse teel, et teha kindlaks piirkond, kus esineb tugevaim teisene
kujutis. Seejarel uuritakse seda piirkonda kollimatsiooniteleskoobiga sobiva langemisnurga all. Moddetakse
maksimaalne teisese kujutise eristumine.

Vaatlussuund horisontaaltasapinnal peab olema praktiliselt risti tuuleklaasi tasapinnaga.
Modtmised tehakse vastavalt traktori kategooriale punktis 9.2.2 mddratletud tsoonides.
Traktoritiiip

Katset tuleb korrata, kui tuuleklaas tuleb paigaldada seda tiiiipi traktorile, mille ettepoole jddv vaatevili erineb
seda tiiiipi traktorite vaateviljast, mille jaoks tuuleklaas on juba heaks kiidetud.

Kérvalomaduste keerukuse nditajad

Materjali laad

Poleeritud tahvelklaas Floatklaas Lehtklaas
1 1 2

Muud korvalomadused

Muid korvalomadusi ei esine.

Proovide arv

Katsete jaoks tuleb esitada neli proovi.
Tulemuste tolgendamine

Tuuleklaasi tiitipi késitatakse teisese kujutise eralduskatse puhul rahuldavana, kui katse jaoks esitatud nelja
proovi puhul ei iileta esmase ja teisese kujutise eristumine maksimumvairtust 15 kaareminutit.

Modtma ei pea ddrtest 100 mm laiuses.

Mitmeosaliste tuuleklaaside puhul ei moddeta riba laiuses 35 mm alates klaasi ddrest, mis voib olla kdrvuti
klaasivahega.

Virvuste dratundmise katse

Kui tuuleklaas on punktides 9.2.5.2 voi 9.2.5.3 maidratletud tsoonides toonitud, tehakse katse nelja
tuuleklaasiga jargmiste varvuste identifitseerimiseks:

valge,
valikkollane,
punane,
roheline,
sinine,

merevaigukollane.
TULEKINDLUSKATSE

Eesmirk ja kohaldamisala

Selle meetodiga saab kindlaks méirata traktori sditjateruumis kasutatud materjalide horisontaalset polemiskii-
rust kokkupuutel viikese leegiga. Selle meetodiga saab kontrollida traktori sisustuselementide materjale ja
osasid eraldi vdi koos kuni paksuseni 15 mm. Seda kasutatakse materjalide tootepartiide iihtsuse madrami-
seks nende pdlemiskiitumise osas. Kuna tegelike olukordade (kasutamine ja asukoht traktoris, kasutamistingi-
mused, siiiiteallikad jne) ning siin kirjeldatud tdpsete katsetingimuste vahel on palju erinevusi, ei saa seda
meetodit pidada sobivaks koikide traktorisiseste pdlemisomaduste hindamisel.
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10.2. Maisted

10.2.1.  Polemiskiirus — konealuse meetodiga moddetud polengu siigavuse ja selle polemiseks kulunud aja suhe.

Seda viljendatakse millimeetrites minuti kohta.

10.2.2.  Komposiitmaterjal — materjal, mis koosneb mitmest iithe vdi erineva materjali kihist, mille pinnad on tiksteise
kiilge kinnitatud liimi vm sideaine abil, plakeerimise, keevitamise jms teel. Kui eri materjalid on omavahel
tthendatud vahelduvalt (niiteks omblemise, korgsageduskeevituse, neetimise teel), ei loeta selliseid materjale
komposiitmaterjalideks, et voimaldada vastavalt punktile 10.5 ette valmistada eri materjale.

10.2.3.  Testitav kiilg — kiilg, mis jadb materjali traktorile paigaldamisel sditjateruumi poole.

10.3. Pohimote
Proovi hoitakse horisontaalasendis U-kujulise hoidiku abil pélemiskambris reguleeritud vihese soojuskiirguse-
ga leegis 15 sekundit, kusjuures leek ulatub proovi vaba servani. Katse niitab, kas ja millal leek kustub voi
kui kaua kulub leegil teatava vahemaa libimiseks.

10.4. Seadmed

10.4.1.  Polemiskamber (joonis 15), mis on eelistatavalt roostevabast terasest ning joonisel 16 toodud mdodtmetega.

Kambri esiosas on tulekindel vaateaken, mis voib katta kogu esiosa ja mis voib funktsioneerida ka
juurdepddsuluugina.

Kambri pdhjas on tdmbeavad ning laes iimber kogu kambri ulatuv tdmbepilu. Pdlemiskamber asetatakse
neljale 10 mm korgusele jalale.

Kambril voib ithes otsas olla ava proovi hoidja ja proovi sisseviimiseks; vastasotsas on ava gaasijuhtme jaoks.
Sulanud materjal piiiitakse pritsmepanni (vt joonis 17), mis asetatakse kambri p&hjale tdmbeavade vahele,
ilma et see kataks iihtki tdmbeava.

Joonis 15

Polemiskambri niidis koos proovi hoidja ja pritsmepanniga
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Mddtmed on millimeetrites, hilbed vastavalt standardile ISO 2768
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Joonis 16

Polemiskambri niidis

Mddtmed on millimeetrites, hilbed vastavalt standardile ISO 2768

336 16

Joonis 17

Tiiiipiline pritsmepann

10.4.2.  Proovihoidja, mis koosneb kahest U-kujulisest korrosioonikindlast materjalist metallplaadist. Modtmed on
esitatud joonisel 18.

Alumine plaat on varustatud tihvtidega ning tlemine vastavate avadega, et tagada proovi kindel kohalpiisi-
mine. Tihvtid on ka modtepunktideks polemissiigavuse alguses ja 1opus.

Alumise U-kujulise raami kohal on toetuspind, mis koosneb 0,25 mm libimddduga kuumakindlatest
traatidest, mis toestavad raami 25 mm vahemaadega (vt joonis 19).
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Joonis 18

Proovihoidja niidis

Mddtmed on millimeetrites, hilbed vastavalt standardile ISO 2768

Sooned 0,5 0,5

/ Pikkys
(proovi suyp d)

Joonis 19

Alumise U-kujulise raami osa niidis

Proovi alumise kiilje tasapind asub pdrandaplaadist 178 mm kdrgusel. Proovihoidja esiserva kaugus kambri
seinast on 22 mm; proovihoidja pikiservade kaugus kambri kiilgedest on 50 mm (kdik sisemoddud). (Vt

jooniseid 15 ja 1

6)
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10.4.3.

10.4.4.

10.4.5.

10.4.6.

10.4.7.

10.5.

10.5.1.

10.5.2.

Gaasipoleti. Viikeseks siititeallikaks on Bunseni poleti, mille sisemine 1dbimoot on 9,5 mm. See asetseb
katsekambris nii, et selle otsaku keskpunkt on 19 mm allpool proovi lahtise otsa allserva keskkohta (vt
joonis 16).

Katsegaas. Poletisse viidava gaasi kiittevddrtus peab olema umbes 38 MJ/m’ (nditeks maagaas).

Metallkamm, vdhemalt 110 mm pikkune, seitsme kuni kaheksa sileda timara piiga iga 25 mm kohta.

Stopper, 0,5sekundilise mddtmistipsusega.

Tombekapp. Polemiskambri voib asetada tdmbekappi, kui selle siseruumala on vihemalt 20 korda, ent kdige
rohkem 110 korda suurem kui pdlemiskambri ruumala, ning kui tdmbekapi mis tahes itks korgus-, laius- voi
pikkusmddt ei ole rohkem kui 2 % korda suurem kui kumbki teine moot.

Enne katse tegemist moddetakse Ohu liikumise kiirust tdombekapis 100 mm polemiskambri 16plikust
asukohast ees- ja tagapool. See peab olema vahemikus 0,10 ja 0,30 my/s, et pdlemissaadused ei hairiks
kasutajat. Voib kasutada loomuliku ventilatsiooni ja sellele vastava 6hu likkumiskiirusega tombekappi.

Proovid

Kuju ja mootmed

Proovide kuju ja mddtmed on niidatud joonisel 20. Proovi paksus vastab katsetatava toote paksusele. See ei
tohi olla iile 13 mm. Kui proovivotmine seda vdimaldab, koosneb proov kogu pikkuses iihest tiikist. Kui
toote kuju ja mootmed ei voimalda antud suurusega proovi votta, tuleb jargida jargmisi miinimummodtmeid:

a) proovid laiusega 3—60 mm on 356 mm pikad. Sel juhul katsetatakse materjali toote laiuse ulatuses;

b) proovid laiusega 60-100 mm on vdhemalt 138 mm pikad. Sel juhul vastab voimalik pdlemissiigavus
proovi pikkusele, kusjuures mootmist alustatakse esimese mootepunkti juurest;

¢) proove laiusega alla 60 mm ja pikkusega alla 356 mm ning proove laiusega 60-100 mm ja pikkusega
alla 138 mm, samuti proove laiusega alla 3 mm ei saa kdnealuse meetodiga testida.

Proovide votmine

Testitavast materjalist tuleb votta vdhemalt viis proovi. Kui materjalil on erinevad pdlemiskiirused vastavalt
materjali suunale (see tehakse kindlaks eelkatsel), tuleb viis (vdi rohkem) proovi votta ning asetada
katseseadmesse nii, et moddetakse suurimat pdlemiskiirust. Kui materjal on esitatud kindla laiusega tiikkides,
Idigatakse kogu laiuse ulatuses vihemalt 500 mm pikkune tiikk. Selliselt 1digatud tiikist vdetakse proovid
vihemalt 100 mm kauguselt materjali servast ning vordsete vahemaade tagant.

Samal viisil voetakse proovid valmistoodetest, kui toote kuju seda voimaldab. Kui toode on paksem kui 13
mm, vihendatakse seda 13 millimeetrini mehaanilise menetluse abil, mida rakendatakse sellel materjalipoolel,
mis ei ole pooratud sditjateruumi poole.

Komposiitmaterjale (vt punkt 10.2.2) katsetatakse nii, nagu oleks tegemist iihtse koostisega materjaliga.

Uksteise peale kantud erineva koostisega kihtidest koosnevate materjalide puhul, mis ei ole komposiitmater-
jalid, katsetatakse iikshaaval koiki materjalikihte, mis asuvad kuni 13 mm siigavusel soitjateruumi poole
pooratud pinnast.
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10.5.3.

10.6.

10.6.1.

10.6.2.

10.6.3.

10.6.4.

10.6.5.

10.6.6.

10.6.7.

10.6.8.

10.7.

Mddtmed on millimeetrites

38 254
127

10

100
+
lm
80

356

Joonis 20

Proov

Konditsioneerimine

Proove hoitakse vihemalt 24 tundi, ent mitte rohkem kui 7 pdeva temperatuuril 23 + 2 °C ning suhtelise
Shuniiskuse 50 + 5 % juures ning neis tingimustes hoitakse proove kuni vahetult katse-eelse ajani.

Katse libiviimine

Asetage karestatud voi karvastatud pinnaga proovid tasasele pinnale ning kammige kammiga (10.4.5) kaks
korda vastukarva.

Asetage proov proovihoidjasse (10.4.2) nii, et testitav kiilg on suunatud allapoole leegi suunas.

Seadke gaasileek 30 mm korguseks, kasutades selleks kambris olevat mérki, hoides péleti dhu sisselaskeava
suletuna. Leek peab stabiliseerumiseks pdlema vihemalt ithe minuti enne esimese testi alustamist.

Litkake proovihoidja pdlemiskambrisse nii, et proovi serv ulatub leegini, ning 15 sekundi parast katkestage
gaasi juurdevool.

Polemisaega hakatakse modtma hetkest, mil tulekolde piir moodub esimesest mddtepunktist. Jalgige tule
levikut kiiljel, mis pdleb kiiremini kui teine kiilg (iilemisel voi alumisel kiiljel).

Polemisaja mootmine l0petatakse, kui leek on joudnud viimase mootepunktini voi kui leek kustub enne
viimase modtepunktini joudmist. Kui leek ei joua viimase moodtepunktini, moddetakse polemissiigavust kuni
punktini, kus leek kustus. Polemissiigavus on proovi kahjustunud osa, mis on pinnalt vdi seest polemise teel
hivinud.

Kui proov ei vota tuld voi ei jitka polemist parast poleti kustutamist voi kui leek kustub enne esimese
modtepunktini joudmist, nii et polemisaega ei saa modta, mérgitakse katsearuandesse, et pdlemiskiirus on 0
mm/min.

Katseseeriat voi korduvkatseid tches tagatakse, et pdlemiskambri ja proovihoidja temperatuur on enne
jargmise katse alustamist kdige rohkem 30 °C.

Arvutamine

Polemiskiirus B, viljendatuna millimeetrites minuti kohta, saadakse valemiga:

B="1>x60
t

kus
s on pdlemissiigavus millimeetrites;

t on aeg sekundites, mis kulus siigavuse s labipdlemiseks.
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10.8.

10.9.

11.

11.1.
11.1.1.
11.1.2.

11.1.3.
11.1.4.

11.1.5.

11.4.
11.4.1.

11.4.2.

11.4.2.1.
11.4.2.2.

Korvalomaduste keerukuse niitajad

Korvalomadusi ei ole.

Tulemuste tdlgendamine
Plastmaterjaliga kaetud (2.3) ja klaasplastist klaase (2.4) kisitatakse polemiskaitumise (tulekindluse) osas
rahuldavana, kui polemiskiirus on alla 250 mm/min.

KATSE KEEMILISTELE MOJURITELE VASTUPIDAVUSE KOHTA

Kasutatavad keemilised mgjurid
Mitteabrasiivne seebilahus: 1 massiprotsent kaaliumoleaati deioniseeritud vees.

Aknapuhastusvahend: isopropanooli ja dipropiileenglitkoolmonometiiiileetri (mdlemaid aineid 5-10 massi-
protsenti) ning ammooniumhiidroksiidi (1-5 massiprotsenti) vesilahus.

Lahjendamata denatureeritud alkohol: itks mahuosa metiiiilalkoholi 10 mahuosa etiiiilalkoholi kohta.

Mootoribensiini standardsegu, kus on 50 mahuprotsenti tolueeni, 30 mahuprotsenti 2,2,4-trimetiiiilpentaani,
15 mahuprotsenti 2,4,4-trimetiiiil-1-pentaani ja 5 mahuprotsenti etiiiilalkoholi.

Standardpetrool: segu, milles on 50 mahuprotsenti n-oktaani ja 50 mahuprotsenti n-dekaani.

Katsemeetod

Kahe 180 x 25 mm katsekehaga tchakse katse keemiliste mdjuritega vastavalt punktis 11.1 sitestatule,
kusjuures iga katse ja toote puhul kasutatakse uut katsekeha. Parast iga katset tuleb katsekehad puhastada
vastavalt tootja juhistele ning hoida 48 tundi temperatuuril 23 + 2 °C ja suhtelisel Shuniiskusel 50 + 5 %.
Need tingimused peavad olema katsete jooksul samad. Katsekehad tuleb kasta iiheks minutiks tdielikult
katsevedelikku, votta vilja ning seejirel kohe kuivatada (puhta) absorbeeriva puuvillase lapiga.

Korvalomaduste keerukuse niitajad

Virvitu Toonitud

Plastmaterjalist vahekihi voi katte virvumine 1 2
Korvalomadusi ei ole.

Tulemuste tdlgendamine

Keemilistele mojuritele vastupidavuse katse tulemus on positiivne, kui katsekehad ei ole pehmenenud,
kleepunud, pindmiselt pragunenud ega muutunud oluliselt vihem labipaistvaks.

Osa tiiiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehasid kasitatakse keemilistele mojuritele vastupidavuse katse
puhul rahuldavatena, kui on tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

koikide katsete tulemused on rahuldavad;

kui tthe katse tulemus ei vasta noetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.
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1.1.2.1.

1.1.2.2.

1.2.

1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.

1.2.4.

2.3.

2.3.2.1.

2.3.2.2.

2.3.2.3.

III D LISA
KARASTATUD KLAASIST TUULEKLAASID

TUUBI MAARATLUS

Karastatud klaasist tuuleklaasid kuuluvad eri tiitipidesse, kui need erinevad vihemalt the pdhi- voi
korvalomaduse poolest.

Pohiomadused on jirgmised:
kaubanimi voi -mirk;
kuju ja modtmed.

Karastatud klaasist tuuleklaase loetakse kuuluvaks iihte jirgmisest kahest klassist killunemiskatse ja mehaa-
niliste omaduste katse puhul, s.o:

lamedad tuuleklaasid ja
kumerad tuuleklaasid;

paksuskategooriad, kus nimipaksus e on (lubatud on valmistamisest tingitud hdlve + 0,2 mm):

— I kategooria: e < 4,5 mm
— II kategooria: 4,5 mm < e < 5,5 mm
— 1III kategooria: 55 mm < e < 6,5 mm
— IV kategooria: 6,5 mm < e

Kdrvalomadused on jirgmised:

materjali laad (poleeritud (tahvel)klaas, floatklaas, lehtklaas),
virvus (vdrvitu voi toonitud),

elektrijuhtide olemasolu voi puudumine,

pimestusvastaste ribade olemasolu voi puudumine.
KILLUNEMISKATSE

Korvalomaduste keerukuse niitajad

Holmatud on iiksnes materjali laad.

Floatklaasil ja lehtklaasil on sama keerukuse niitaja.

Killunemiskatset tuleb korrata iileminekul poleeritud tahvelklaasilt floatklaasile voi lehtklaasile ja vastupidi.

Katset tuleb korrata, kui kasutatakse muid pimestusvastaseid ribasid kui varvitud ribad.

Proovide arv

Katse tehakse kuue prooviga viikseima pinnalaotusega klaasidest ning kuue prooviga suurima pinnalaotu-
sega klaasidest, mis valitakse vastavalt III M lisale.

Klaasi eri tsoonid
Karastatud klaasist tuuleklaasil on kaks peamist tsooni: FI ja FIL Sellel voib olla ka vahetsoon FIIL
Tsoonid mddratletakse jargmiselt:

FI tsoon — peene killunemisega ddrmine tsoon vihemalt 7 cm laiuses tuuleklaasi koikidest servadest ning
mis holmab 2 cm laia vilimise riba, mida ei hinnata;

FII tsoon — vahelduva killunemisega nihtavustsoon, mis hdlmab alati vihemalt 20 cm korge ja 50 cm pika
nelinurkse osa.

Nelinurga keskpunkt on ringi keskel, mille raadius on 10 cm ja mille keskel asub projitseeritud
vordluspunkt.

Traktorite puhul, mille korral ei saa méirata kindlaks vordluspunkti, tuleb katsearuandes viidata nihtavus-
tsooni asukohale.

Tuuleklaaside puhul, mille kdrgus on alla 44 cm, voib eespool nimetatud nelinurga kdrgust vihendada 15
cm-ni;
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2.3.3. FIII tsoon — FI ja FII tsooni vahel asuv vahetsoon, mille laius ei ole rohkem kui 5 cm.

2.4. Katsemeetod

Kasutatakse III C lisa punktis 1 kirjeldatud meetodit.

2.5. Loogipunktid (vt III N lisa, joonis 2).
2.5.1. Loogipunktid valitakse jargmiselt:
punkt 1: FII tsooni keskmises osas korge voi madala pingega piirkonnas;
punket 2: FIII tsoonis voimalikult ldhedal FII tsooni vertikaalsele siimmeetriatasandile;

punktid 3 ja 3’ proovi ithe mediaani dirtest 3 cm kaugusel; kui serval on tangijilg, on iiks 166gipunkt selle
serva ldhedal, kus on tangijilg, ning teine vastasserva lihedal;

punkt 4: koht, kus kdveruse raadius on pikimal mediaanil viikseim;

punkt 5: 3 cm kaugusel proovi servast vasakule vOi paremale kohas, kus serva koveruse raadius on

viikseim.

2.5.2. Killunemiskatse tehakse koikides punktides (1, 2, 3, 3, 4 ja 5).

2.6. Tulemuste tdlgendamine

2.6.1. Katse tulemus on rahuldav, kui killunemine vastab koikidele punktides 2.6.1.1, 2.6.1.2 ja 2.6.1.3 esitatud
tingimustele.

2.6.1.1. FI tsoon

2.6.1.1.1.  Iga 5 x 5 cm ruudu kildude arv on 40-350; kui leitakse vahem kui 40 kildu, on katse tulemus rahuldav,
kui igas 10 x 10 cm ruudus, mis sisaldab seda 5 x 5 cm ruutu, on kildude arv vidhemalt 160.

2.6.1.1.2.  Eespool esitatud reegli kohaldamisel loetakse kild, mis ulatub iile ruudu serva, pooleks killuks.

2.6.1.1.3.  Killunemist ei kontrollita proovide servadest 2 cm laiuses, kuna selle riba suurune on klaasi raam, ega 7,5
cm raadiuses 166gipunktist.

2.6.1.1.4.  Ule 3 cm’ suuruse pindalaga kilde v&ib esineda iiksnes kolm tiikki. Kaks kildu ei tohi olla samas 10 cm
labimooduga ringis.

2.6.1.1.5.  Piklikud killud on lubatud, tingimusel et need ei tohi olla teravate drtega ning nende pikkus ei iileta 7,5
cm, vilja arvatud punktis 2.6.2.2 sitestatud juhul. Kui piklikud killud ulatuvad klaasi servani, ei tohi nende
nurk klaasi serva suhtes olla suurem kui 45°.

2.6.1.2. FII tsoon

2.6.1.2.1.  Nihtavust parast klaasi purunemist kontrollitakse punktis 2.3.2 madratletud nelinurkses piirkonnas. Selles
nelinurgas ei voi tle 2 cm? suuruste kildudega pindala iletada 15 % nelinurga pindalast; tuuleklaaside
puhul, mille korgus on alla 44 cm voi mis paigaldatakse vertikaalselt vaiksema kui 15° nurga all, peab
ndhtavus olema vihemalt 10 % asjaomase nelinurga pindalast.

2.6.1.2.2.  Ukski kild ei tohi olla suurem kui 16 cm? vilja arvatud punktis 2.6.2.2 sitestatud juhul.

2.6.1.2.3. 10 cm raadiuses 166gipunktist, kuid iiksnes selles ringi osas, mis kuulub FII tsooni, vdib olla kolm kildu
suurusega 16 cm?-25 cm’.

2.6.1.2.4. Killud peavad olema iihtlase kujuga ning neil ei tohi olla punktis 2.6.1.2.4.1 kirjeldatud teravikke. 50 x 20
cm suuruses nelinurgas voib siiski olla kuni 10 ning kogu tuuleklaasis kuni 25 ebaiihtlase kujuga kildu.

Uhelgi killul ei v3i olla pikemat teravikku kui 35 mm, mdddetuna vastavalt punktile 2.6.1.2.4.1.

2.6.1.2.4.1. Kild on ebaiihtlase kujuga, kui see ei mahu 40 mm labimddduga ringjoone sisse, kui sellel on vidhemalt iiks
iile 15 mm pikkune teravik (modddetuna teraviku tipust selle osani, mille paksus on vordne Kklaasi
paksusega) ning kui sellel on iiks vdi rohkem teravikku, mille tipunurk on alla 40°.
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2.6.1.2.5.  Pikliku kujuga killud on lubatud terves FII tsoonis, kui need on alla 10 c¢m pikad, vélja arvatud punktis
2.6.2.2 sitestatud juhul.

2.6.1.3. FIII tsoon

Selle tsooni killunemise omadused peavad jddma kahe korvalasuva tsooni (FI ja FII) puhul lubatud
killunemise omaduste vahepeale.

2.6.2. Osa tiiiibikinnituse saamiseks esitatud tuuleklaasi kisitatakse killunemise puhul rahuldavana, kui on tdidetud
vihemalt iiks jargmistest tingimustest:

2.6.2.1. kui koik katsed punktis 2.5.1 mairatletud loogipunktidega on andnud rahuldava tulemuse;

2.6.2.2. kui ithe katse tulemus koikidest punktis 2.5.1 ettendhtud 166gipunktidega tehtud katsetest on mitterahuldav,

vottes arvesse korvalekaldeid jargmistes piirides:
FI tsoon: kuni viis kildu pikkusega 7,5-15 cm;

FII tsoon: kuni kolm kildu pindalaga 16-20 cm? viljaspool ringi, mille raadius on 10 c¢cm ja mille
keskpunkt on 166gipunkt;

FIII tsoon: kuni neli kildu pikkusega 10-17,5 cm;

ning seda katset korratakse uue prooviga, mis vastab punkti 2.6.1 nouetele voi mille puhul esinevad
nimetatud korvalekalded eespool madratletud piirides.

2.6.2.3. kui kahe katse tulemused koikidest punktis 2.5.1 ettenihtud loogipunktidega tehtud katsetest on mitte-
rahuldavad, vottes arvesse ka korvalekaldeid, mis ei iileta punktis 2.6.2.2 mdiratletud piire, ning uus katsete
seeria uute proovidega vastab punkti 2.6.1 nduetele voi kui uutest proovidest jaab kuni kahe proovi puhul
korvalekalle punktis 2.6.2.2 médratletud piiridesse.

2.6.3. Kui avastatakse eespool nimetatud korvalekalded, tuleb need markida katsearuandesse ning sellele tuleb
lisada tuuleklaaside asjaomaste osade fotod.

3. KATSE PEAKUJULISE MUDELIGA

3.1. Kdrvalomaduste keerukuse niitajad

Korvalomadusi ei ole.

3.2. Proovide arv

3.2.1. Iga karastatud klaasist tuuleklaasi rithma kohta tehakse katse nelja suurima ja nelja vdikseima pinnalaotu-
sega prooviga, kusjuures koik kaheksa proovi on sama tiiiipi mis killunemiskatseks valitud proovid (vaata
2.2).

3.2.2. Teise vOimalusena vdib selle laboratooriumi dranigemisel, kus katsed tehakse, votta katsete jaoks iga

tuuleklaasi paksuskategooria jaoks kuus proovi mddtmetega 1 100 x 500 mm +5/-2 mm.

3.3. Katsemeetod

3.3.1. Kasutatakse III C lisa punktis 3 kirjeldatud meetodit.

3.3.2. Langemiskorgus on 1,5 m +0/-5 mm.

3.4. Tulemuste tdlgendamine

3.4.1. Katse tulemus on rahuldav, kui tuuleklaas voi katsekeha praguneb.

3.4.2. Osa tiiiibikinnituse saamiseks esitatud proove voib kisitada peakujulise mudeliga katse puhul rahuldavatena,
kui on tdidetud iiks jirgmistest tingimustest:

3.4.2.1. koikide katsete tulemus on rahuldav; voi

3.4.2.2. kui tthe katse tulemus ei vasta nduetele, on uute proovidega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.

4. OPTILISED OMADUSED

Koikide tuuleklaasi tiitipide suhtes kohaldatakse III C lisa punktis 9 sitestatud noudeid optiliste omaduste
kohta.
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Il E LISA
UHTLASELT KARASTATUD KLAASPINNAD (V.A TUULEKLAASID) (!)
1. TUUBI MAARATLUS

Uhtlaselt karastatud klaaspinnad kuuluvad eri tiiiipidesse, kui need erinevad vihemalt ithe pohi- voi
korvalomaduse poolest.

1.1. Pohiomadused on jirgmised:

1.1.1. kaubanimi voi -mark;

1.1.2. karastamistoimingu laad (termiline vdi keemiline);
1.1.3. kuju kategooria; eristatakse kahte kategooriat:

1.1.3.1.  lamedad klaaspinnad,
1.1.3.2.  lamedad ja kumerad klaaspinnad.

1.1.4. Paksuskategooriad, kus nimipaksus e on (lubatud on valmistamisest tingitud hilve + 0,2 mm):

3,5 mm
4,5 mm
6,5 mm

— I kategooria:

— II kategooria: 3,5 mm <
— III kategooria: 4,5 mm <
— IV kategooria: 6,5 mm <

INCIN A

1.2. Korvalomadused on jirgmised:

1.2.1. materjali laad (poleeritud (tahvel)klaas, floatklaas, lehtklaas),

1.2.2. virvus (varvitu voi toonitud),

1.2.3. elektrijuhtide olemasolu vdi puudumine,

2. KILLUNEMISKATSE

2.1 Korvalomaduste keerukuse niitajad

Materjal Keerukuse niitaja

Tahvelklaas 2
Floatklaas 1
Lehtklaas 1

Muid korvalomadusi ei ole.

2.2 Proovide valimine

2.2.1. Katse tegemiseks valitakse jargmiste kriteeriumide alusel proovid igast kuju- ja paksuskategooriast, mida on
keeruline toota:

2.2.1.1.  lamedate klaaspindade puhul kasutatakse kahte proovide komplekti, mis vastavad:

2.2.1.1.1. suurimale pinnalaotusele,

2.2.1.1.2. viikseimale nurgale kahe korvuti asetseva kiilje vahel.

2.2.1.2.  Lehtklaasi ja kumerate klaaspindade puhul kasutatakse kahte proovide komplekti, mis vastavad:
2.2.1.2.1. suurimale pinnalaotusele,

2.2.1.2.2. viikseimale nurgale kahe kérvuti asetseva kiilje vahel,

2.2.1.2.3. segmendi suurimale korgusele.

(') Seda tiitipi tihtlaselt karastatud klaaspindasid voib kasutada ka traktorite tuuleklaasidena.
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2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.1.1.

2.6.1.2.

2.6.1.3.

2.6.1.4.

2.6.1.5.

2.6.2.

2.6.2.1.

Katseid, mis tehakse proovidega, mis vastavad suurimale pinnalaotusele S, saab teha mis tahes muu pinnaga,
mis on viiksem kui S + 5 %.

Kui esitatud proovide nurk y on vdiksem kui 30°, saab katseid teha koikide klaaspindadega, mille nurk on
suurem kui y — 5°.

Kui esitatud proovide nurk y on 30° vdi suurem, saab katseid teha koikide klaaspindadega, mille nurk on 30°
vOi suurem.

Kui esitatud proovide segmendi kdrgus h on suurem kui 100 mm, saab katseid teha koikide klaaspindadega,
mille segmendi korgus on viiksem kui h + 30 mm.

Kui esitatud proovide segmendi korgus h on 100 mm voi viiksem, saab katseid teha koikide klaaspindadega,
mille segmendi korgus on 100 mm voi véiksem.

Proovide arv komplektis

Vattes arvesse punktis 1.1.3 madratletud kujukategooriat, on proovide arv igas grupis jirgmine:

Klaaspinna tiiiip Proovide arv
Lehtklaas (kaks komplekti) 4
Lamedad ja kumerad klaaspinnad 5
(kolm komplekti)

Katsemeetod

Kasutatakse 11l C lisa punktis 1 kirjeldatud meetodit.

Lodgipunktid (vaata III N lisa, joonis 3).

Lamedate ja kumerate klaaspindade puhul on 166gipunktid, mis on vastavalt esitatud III N lisa joonistel 3a ja
3b ning III N lisa joonisel 3 ¢, jirgmised:

punkt 1: 3 cm klaaspinna servadest kohas, kus serva koverusraadius on viikseim;
punkt 2: 3 cm ithe mediaani direst, kusjuures klaasi kiiljel (kui on olemas) on tangijaljed;
punkt 3: klaasi geomeetrilises keskpunktis;

punkt 4: iiksnes kumerate klaaspindade puhul; see punkt valitakse suurimal mediaanil vdikseima koverusraa-
diusega klaaspinna osas.

Igas ettendhtud 166gipunktis tehakse ainult iiks katse.

Tulemuste tdlgendamine

Katse tulemus on rahuldav, kui killunemine vastab jargmistele tingimustele:

Igas 5 x 5 cm tiikis on kildude arv 40-400 voi alla 3,5 mm paksusega klaasi puhul 450.
Eespool esitatud reegli kohaldamisel loetakse kild, mis ulatub ile ruudu serva, pooleks killuks.

Killunemist ei kontrollita proovi servadest 2 c¢m laiuses, kuna selle riba suurune on klaasi raam; ega 7,5 cm
raadiuses 166gipunktist.

Ei tohi olla iile 3 cm? suuruseid kilde, vilja arvatud punktis 2.6.1.3 mddratletud osades.

Lubatud on iiksikud pikliku kujuga killud, tingimusel et:

— nende otsad ei ole teravad,

— kui need killud ulatuvad klaasi servani, ei tohi nende nurk klaasi serva suhtes olla suurem kui 45°,
ning kui need on alla 7,5 cm pikad, vilja arvatud punktis 2.6.2.2 sitestatud juhul.

Osa tiiibikinnituse saamiseks esitatud proovide komplekti kisitatakse killunemise puhul rahuldavana, kui on
tdidetud vihemalt iiks jargmistest tingimustest:

kui kéik katsed punktis 2.5.1 miiratletud 166gipunktidega on andnud rahuldava tulemuse;
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2.6.2.2.

2.6.2.3.

2.6.3.

3.1.
3.1.1.

3.1.3.
3.1.3.1.
3.1.3.2.

3.1.4.
3.1.4.1.
3.1.4.2.

3.1.4.2.1.
3.1.4.2.2.

kui ithe katse tulemus koikidest punktis 2.5.1 ettendhtud 166gipunktidega tehtud katsetest on mitterahuldav,
vottes arvesse korvalekaldeid jirgmistes piirides:

— kuni viis kildu pikkusega 6—7,5 cm,
— kuni viis kildu pikkusega 7,5—10 cm,

ning seda katset korratakse uue prooviga, mis vastab punkti 2.6.1 nduetele voi mille puhul korvalekalded
jaavad eespool mddratletud piiridesse;

kui kahe katse tulemused koikidest punktis 2.5.1 ettendhtud loogipunktidega tehtud katsetest on mitte-
rahuldavad vottes arvesse ka punktis 2.6.2.2 miiratletud korvalekaldeid ning uus katsete seeria uute
proovidega vastab punkti 2.6.1 nduetele vdi kui uutest proovidest jadb kuni kahe proovi puhul kdrvalekalle
punktis 2.6.2.2 mddratletud piiridesse.

Kui avastatakse eespool nimetatud korvalekalded, tuleb need markida katsearuandesse ning sellele tuleb lisada
klaasi asjaomaste osade fotod.

MEHAANILISE VASTUPIDAVUSE KATSE

Loogikindluskatse 227 kuuliga

Korvalomaduste keerukuse nditajad

Materjal Keerukuse niitaja Virvus Keerukuse niitaja
Poleeritud klaas 2 varvitu 1
Floatklaas 1 toonitud 2
Lehtklaas 1

Muid korvalomadusi (elektrijuhtide olemasolu v6i puudumine) ei esine.
Katsekehade arv

Punktis 1.1.4 madratletud igas paksuskategoorias tehakse katse kuue katsekehaga.
Katsemeetod

Kasutatakse III C lisa punktis 2.1 kirjeldatud meetodit.

Langemiskorgus (kuuli alumisest kiiljest katsekeha iilemise kiiljeni) on esitatud jirgmises tabelis vastavalt
klaaspinna paksusele:

Klaasi nimipaksus (e) Langemiskdrgus
e < 3,5 mm 2,0 m + 5/-0 mm
3,5 mm < e 2,5 m + 5/-0 mm

Tulemuste tolgendamine
Katse tulemus on rahuldav, kui katsekeha ei purune.

Osa tiiiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehade komplekti kisitatakse mehaanilise tugevuse katse puhul
rahuldavana, kui on tdidetud vdhemalt iiks jirgmistest tingimustest:

kui ile iithe katse tulemus ei ole mitterahuldav,

kui kahe katse tulemused on olnud mitterahuldavad ja on tehtud uued katsed kuue uue katsekehaga ning
nende katsete tulemused on olnud rahuldavad.

OPTILISED OMADUSED

I C lisa punktis 9.1 sitestatud valguslibivuse néudeid kohaldatakse iihtlaselt karastatud klaaspindade voi
klaaspindade osade puhul, mis asuvad juhi vaatevilja jaoks olulistes kohtades.
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1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

Il F LISA
TAVALISEST LAMINEERITUD KLAASIST TUULEKLAASID

TUUBI MAARATLUS

Tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaasid kuuluvad eri titipidesse, kui need erinevad vahemalt ithe pohi-
voi korvalomaduse poolest.

Pohiomadused on jirgmised:
kaubanimi voi -mairk;
kuju ja modtmed.

Tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaasid loetakse iihte gruppi kuuluvaks mehaaniliste omaduste ja
keskkonnakindluse katsete puhul;

klaasikihtide arv;

tuuleklaasi nimipaksus e, lubatud on valmistamisest tingitud hdlve + 0,2 n mm nimivéirtusest (n on
tuuleklaasi kihtide arv);

vahekihi voi vahekihtide nimipaksus;

vahekihi voi vahekihtide laad ja liik (nt polaviniiilbutiiraal voi muu(d) plastikust vahekiht voi vahekihid).

Korvalomadused on jirgmised:

materjali laad (poleeritud (tahvel)klaas, floatklaas, lehtklaas),

vahekihi voi vahekihtide virvus (tdielik voi osaline) (vdrvitu voi toonitud),
klaasi vdrvus (vdrvitu voi toonitud),

elektrijuhtide olemasolu voi puudumine,

pimestusvastaste ribade olemasolu voi puudumine.

ULDOSA

Tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaaside puhul tehakse katsed (v.a katse peakujulise mudeliga (punkt
3.2) ja optiliste omaduste katse) lamedate katsekehadega, mis on loigatud tegelikust tuuleklaasist voi on
spetsiaalselt katse jaoks valmistatud. Molemal juhul peavad katsekehad olema tiitipilised tegelikele tuuleklaa-
sidele, millele soovitakse osa tiiiibikinnitust saada.

Enne iga katset hoitakse katsekehasid vihemalt neli tundi temperatuuril 23 + 2 °C. Katsed tuleb teha nii
kiiresti kui voimalik pdrast katsekehade viljavotmist mahutist, kus neid hoiti.

KATSE PEAKUJULISE MUDELIGA

Kdorvalomaduste keerukuse niitajad

Korvalomadusi ei ole.

Katse peakujulise mudeliga, kasutades tervet tuuleklaasi
Proovide arv

Katse tehakse nelja prooviga, mis on saadud viikseima pinnalaotusega klaasidest, ning nelja prooviga, mis
on saadud suurima pinnalaotusega klaasidest, ning mis valitakse vastavalt IIl M lisa sitetele.

Katsemeetod
Kasutatakse III C lisa punktis 3.3.2 kirjeldatud meetodit.

Langemiskorgus on 1,5 m +0/-5 mm.
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3.2.3. Tulemuste tolgendamine
3.2.3.1. Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

3.2.3.1.1. proov puruneb nii, et 166gipunkti timber on palju {immargusi morasid, kusjuures iikski mora ei ole
166gipunktile ldhemal kui 80 mm;

3.2.3.1.2.  klaasikihid peavad jddma plastmaterjalist vahekihi kiilge. Morast kummalgi pool voib olla iiks vdi rohkem
alla 4 mm lajust vahet klaasikihi ja vahekihi vahel, tingimusel et need jadvad 166gipunkti timbritsevast 60
mm labimddduga ringist viljapoole.

3.2.3.1.3.  Loogikiiiel:

3.2.3.1.3.1. ei vdi vahekiht paljastuda rohkem kui 20 cm? ulatuses,

3.2.3.1.3.2. vdib vahekiht olla rebenenud kuni 35 mm ulatuses.

3.2.3.2. Taibikinnituse saamiseks esitatud proove voib kisitada peakujulise mudeliga katse puhul rahuldavatena, kui
on tdidetud tiks jargmistest tingimustest:

3.2.3.2.1.  koikide katsete tulemused on rahuldavad voi

3.2.3.2.2.  kui iihe katse tulemus ei vasta nduetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.

3.3. Katse peakujulise mudeliga, kasutades lamedaid katsekehasid
3.3.1. Katsekehade arv

Katse tehakse kuue lameda katsekehaga, mille mootmed on 1100 x 500mm +5/-2 mm.
3.3.2. Katsemeetod

3.3.2.1. Kasutatakse III C lisa punktis 3.3.1 kirjeldatud meetodit.

3.3.2.2. Langemiskorgus on 4 m +25/-0 mm.
3.3.3. Tulemuste tdlgendamine
3.3.3.1. Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

3.3.3.1.1.  katsckeha annab jirele ja puruneb nii, et sellele tekib 166gipunkti timber arvukalt immargusi morasid;
3.3.3.1.2.  vahekiht voib olla rebenenud, tingimusel et peakujuline mudel ei labi katsekeha;
3.3.3.1.3.  vahekihi kiiljest ei eraldu suuri kilde.

3.3.3.2. Tiiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehasid voib kisitada peakujulise mudeliga katse puhul rahuldavate-
na, kui on tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

3.3.3.2.1.  koikide katsete tulemused on rahuldavad; voi

3.3.3.2.2.  kui iihe katse tulemus ei vasta nduetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.
4. MEHAANILISE VASTUPIDAVUSE KATSE

4.1. Kdorvalomaduste keerukuse niitajad

Korvalomadusi ei ole.

4.2. Loogikindluskatse 2 260 g kuuliga
4.2.1. Katsekehade arv
Katse tehakse kuue ruudukujulise katsekehaga, mille mé6tmed on 300 mm + 10/-0 mm.
4.22. Katsemeetod
4.2.2.1. Kasutatakse III C lisa punktis 2.2 kirjeldatud meetodit.

42.2.2. Langemiskorgus (kuuli alumisest kiiljest katsekeha iilemise kiiljeni) on 4 m +25/-0 mm.
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4.2.3.

4.2.3.1.

4.2.3.2.

4.23.2.1.

4.2.3.2.2.

4.3.

4.3.3.1.

4.3.3.2.

4.3.4.1.

4.3.4.2.

4.3.4.2.1.

4.3.4.2.2.

Tulemuste tolgendamine
Katse tulemus loetakse rahuldavaks, kui kuul ei ldbi klaasi viie sekundi jooksul alates 166gi hetkest.

Osa tiitibikinnituse saamiseks esitatud katsekehasid voib kisitada 2 260 g kuuliga 166gikindluskatse puhul
rahuldavatena, kui on tididetud iiks jargmistest tingimustest:

koikide katsete tulemused on rahuldavad voi

kui tihe katse tulemus ei vasta nduetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.

Loogikindluskatse 227 g kuuliga

Korvalomaduste keerukuse nditajad

Korvalomadusi ei ole.

Katsekehade arv

Katse tehakse 20 ruudukujulise katsekehaga, mille mddtmed on 300 mm +10/-0 mm.
Katsemeetod

Kasutatakse III C lisa punktis 2.1 kirjeldatud meetodit. Kiimne katsekehaga tchakse katse temperatuuril
+ 40 £ 2 °C ning kiimne katsekehaga temperatuuril — 20 £ 2 °C.

Langemiskorgused erinevate paksuskategooriate ja eraldunud kildude massi puhul on esitatud jirgmises
tabelis:

+ 40 °C -20°C
Kildude lubatud Kildude lubatud
Katsekeha paksus Langemiskorgus maksimaalne Langemiskorgus maksimaalne
mass mass
mm m () g m (%) g
e <45 9 12 8,5 12
45<e<55 10 15 9 15
55<e<65 11 20 9,5 20
e>65 12 25 10 25

(*) Langemiskorguse puhul on lubatud hdlve +25/-0 mm.

Tulemuste tolgendamine

Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jirgmised tingimused:
— kuul ei labi katsekeha,

— katsekeha ei purune mitmeks tiikiks,

— kui vahekiht ei ole rebenenud, ei tohi 166gipunkti vastas olevalt klaasikiiljelt eraldunud kildude mass
iiletada punktis 4.3.3.2 méiratletud asjakohaseid vaartusi.

Osa tuiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehasid voib kisitada 227 g kuuliga l6ogikindluskatse puhul
rahuldavatena, kui on tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

vihemalt kaheksa katse tulemused igal temperatuuril on rahuldavad; voi

kui iile kahe katse tulemus igal temperatuuril ei ole rahuldav, on uute katsekehadega tehtud uued katsed,
mille tulemused on rahuldavad.

KESKKONNAKINDLUSE KATSE

Kulumiskindluskatse
Keerukuse nditajad ja katsemeetod

Kohaldatakse III C lisa 4. jao ndudeid, kusjuures katset jitkatakse 1 000. tsiiklini.
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5.2.

5.3.

5.3.1.

Tulemuste tolgendamine

Turvaklaasi kisitatakse kulumiskindluse puhul rahuldavana, kui valguse hajumine parast katsekeha kulumist
ei iileta 2 %.

Korgele temperatuurile vastupidavuse katse

Kohaldatakse IIT C lisa 5. jao ndudeid.

Kiirguskindluskatse
Uldnaue

Katse tehakse iiksnes siis, kui laboratoorium peab seda vajalikuks, vottes arvesse laboratooriumi valduses
olevat teavet vahekihi kohta.

Kohaldatakse III C lisa 6. jao noudeid.

Niiskuskindluskatse
Kohaldatakse III C lisa 7. jao ndudeid.

OPTILISED OMADUSED

Koikide tuuleklaasi tiitipide suhtes kohaldatakse III C lisa punktis 9 sitestatud nduet optiliste omaduste
kohta.
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1.1.3.

1.1.4.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

2.1.

2.2

2.3.

3.1.

3.2

3.4.

3.4.1.

III G LISA
LAMINEERITUD KLAASPINNAD (V.A TUULEKLAASID) (')

TUUBI MAARATLUS

Lamineeritud klaaspinnad (v.a tuuleklaasid) kuuluvad eri tiitipidesse, kui need erinevad vihemalt iihe pohi- voi
korvalomaduse poolest.

Pohiomadused on jirgmised:
kaubanimi voi -mark;

klaasi paksuskategooria, kuhu kuulub nimipaksus e, kusjuures on lubatud valmistamisest tingitud hélve £ 0,2 n
mm (n on klaasikihtide arv):

— I kategooria: e <55 mm
<

— I kategooriaz 5,5 mm < e < 6,5 mm

— III kategooria: 6,5 mm < e

vahekihi voi vahekihtide nimipaksus;
vahekihi voi vahekihtide laad ja tiitip, nt poluviniiilbutiiraal voi muu(d) plastmaterjalist vahekiht voi vahekihid;

mis tahes eritootlus, mis tuleb teha iihele klaasikihile.

Korvalomadused on jirgmised:
materjali laad (poleeritud (tahvel)klaas, floatklaas, lehtklaas),
vahekihi voi vahekihtide virvus (tdielik voi osaliselt) (vdrvitu voi toonitud),

klaasi vdrvus (vdrvitu voi toonitud).

ULDOSA

Lamineeritud klaaspindade (v.a tuuleklaasid) puhul tehakse katse lamedate katsekehadega, mis on 16igatud
tegelikust klaasist voi on spetsiaalselt katse jaoks valmistatud. Molemal juhul peavad katsckehad olema
titipilised tegelikele klaaspindadele, millele soovitakse osa tiiiibikinnitust saada.

Enne iga katset hoitakse katsekehasid vdhemalt neli tundi temperatuuril 23 + 2 °C. Katsed tuleb teha kohe
parast katsekehade viljavotmist mahutist, kus neid hoiti.

Kiesoleva lisa sitted loetakse tdidetuks, kui osa tiitibikinnituseks esitatud klaasid on sama koostisega mis III F,
Il H ja I I lisa sdtete alusel kinnitatud tuuleklaasid.

KATSE PEAKUJULISE MUDELIGA

Kdorvalomaduste keerukuse niitajad

Korvalomadusi ei ole.

Katsekehade arv

Katse tehakse kuue lameda katsekehaga, mille mddtmed on 1100 x 500mm (+ 25/0 mm).

Katsemeetod
Kasutatakse III C lisa punktis 3 kirjeldatud meetodit.

Langemiskdrgus on 1,5 m + 0/-5 mm. Traktori tuuleklaasina kasutatavate klaaside puhul on langemiskorgus
4 m + 25/-0 mm.

Tulemuste tdlgendamine

Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jargmised tingimused:

3.4.1.1. katsekeha annab jirele ja puruneb nii, et sellele tekib l6ogipunkti imber arvukalt immargusi mdrasid;

(') Seda tiitipi lamineeritud klaaspindasid voib kasutada ka traktorite tuuleklaasidena.
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3.4.1.2. vahekiht voib olla rebenenud, tingimusel et peakujuline mudel ei ldbi katsekeha;
3.4.1.3. vahekihi kiiljest ei eraldu suuri klaasikilde.

3.4.2. Osa tiitibikatsetusteks esitatud katsekehasid voib kisitada peakujulise mudeliga katse puhul rahuldavatena, kui
on tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

3.4.2.1. koikide katsete tulemused on rahuldavad voi

3.4.2.2. kui tihe katse tulemus ei vasta nduetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.
4, MEHAANILISE VASTUPIDAVUSE KATSE — KATSE 227 g KUULIGA

4.1. Korvalomaduste keerukuse niitajad

Korvalomadusi ei ole.

4.2. Katsekehade arv

Katse tehakse nelja lameda ruudukujulise katsekehaga, mille mddtmed on 300 mm (+ 10/-0 mm).

4.3.  Katsemeetod
4.3.1. Kasutatakse III C lisa punktis 2.1 kirjeldatud meetodit.

4.3.2. Langemiskorgus (kuuli alumisest kiiljest katsekeha iilemise kiiljeni) on esitatud jirgmises tabelis vastavalt

nimipaksusele:
Nimipaksus Langemiskorgus
e < 55 mm 5m
5,5 mm < e < 6,5 mm 6 m + 25 mm/-0 mm
6,5 mm < e 7 m

4.4.  Tulemuste tdlgendamine
4.4.1. Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jirgmised tingimused:
— kuul ei l4bi katsekeha,
— katsekeha ei purune mitmeks killuks,
— loogipunkti vastas olevalt klaasikiiljelt eraldunud mone killu mass ei tleta 15 g.

4.42. Osa tiiibikatsetusteks esitatud katsekehasid voib kdsitada mehaanilise vastupidavuse katse puhul rahuldavatena,
kui on tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

4.4.2.1. koikide katsete tulemus on rahuldav voi

4.4.2.2. kui kuni kahe katse tulemus ei ole rahuldav, on uute katsekehadega tehtud uued katsed, mille tulemused on
rahuldavad.

5. KESKKONNAKINDLUSE KATSE

5.1. Kulumiskindluskatse
5.1.1.  Keerukuse nditajad ja katsemeetod

Kohaldatakse IIT C lisa 4. jao ndudeid, kusjuures katset jitkatakse 1 000. tsiiklini.
5.1.2.  Tulemuste tolgendamine

Turvaklaasi késitatakse kulumiskindluse osas rahuldavana, kui valguse hajumine pérast katsekeha kulumist ei
ileta 2 %.

5.2 Korgele temperatuurile vastupidavuse katse

Kohaldatakse III C lisa 5. jao ndudeid.
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5.3.

5.3.1.

5.3.2.

5.4.

5.4.1.

6.1.

Kiirguskindluskatse
Uldnoue

Katse tehakse iiksnes siis, kui laboratoorium peab seda vajalikuks, vottes arvesse laboratooriumi valduses olevat
teavet vahekihi kohta.

Kohaldatakse 1II C lisa 6. jao ndudeid.

Niiskuskindluskatse
Kohaldatakse III C lisa 7. jao ndudeid.

OPTILISED OMADUSED

Valguslibivus

III C lisa punktis 9.1 sdtestatud valguslibivuse ndudeid kohaldatakse klaaspindade (v.a tuuleklaasid) puhul, mis
asuvad juhi vaatevilja jaoks olulistes kohtades.
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1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

2.1

2.2

3.1.

3.2

4.1.

III H LISA
TOODELDUD LAMINEERITUD KLAASIST TUULEKLAASID

TUUBI MAARATLUS

Toodeldud lamineeritud klaasist tuuleklaasid kuuluvad eri tiitipidesse, kui need erinevad vihemalt ithe pohi-
voi korvalomaduse poolest.

Pohiomadused on jirgmised:
kaubanimi voi -mark;
kuju ja mddtmed.

Toodeldud lamineeritud klaasist tuuleklaasid loetakse iihte gruppi kuuluvaks killunemiskatse, mehaaniliste
omaduste katse ja keskkonnakindluse katsete puhul;

klaasikihtide arv;

tuuleklaasi nimipaksus e, lubatud on valmistamisest tingitud hidlve + 0,2 n mm nimivéddrtusest (n on
tuuleklaasi klaasikihtide arv);

mis tahes eritootlus, mis tuleb teha iihele voi mitmele klaasikihile;
vahekihi voi vahekihtide nimipaksus;

vahekihi voi vahekihtide laad ja titip (nt polivintilbutiiraal voi muu(d) plastmaterjalist vahekiht voi
vahekihid).

Korvalomadused on jirgmised:

materjali laad (poleeritud (tahvel)klaas, floatklaas, lehtklaas),

vahekihi voi vahekihtide virvus (tdielik voi osaline) (vdrvitu voi toonitud),
klaasi védrvus (virvitu voi toonitud),

elektrijuhtide olemasolu voi puudumine,

pimestusvastaste ribade olemasolu v6i puudumine.

ULDOSA

Toodeldud lamineeritud klaasist tuuleklaaside puhul tehakse katsed (v.a katse peakujulise mudeliga) kogu
tuuleklaasile ja optiliste omaduste katsed selleks spetsiaalselt valmistatud proovide ja/voi lamedate katsekeha-
dega. Katsekehad peavad siiski olema tiitipilised tegelikele tuuleklaasidele, millele soovitakse osa tiiiibikinnitust
saada.

Enne iga katset hoitakse katsekehasid vdhemalt neli tundi temperatuuril 23 + 2 °C. Katsed tuleb teha nii
kiiresti kui voimalik parast katsekehade véljavotmist mahutist, kus neid hoiti.

ETTENAHTUD KATSED
Toodeldud lamineeritud klaasist tuuleklaasidega tehakse:
tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaaside jaoks III F lisas ettendhtud katsed,

kéesoleva lisa 4. jaos kirjeldatud killunemiskatse.
KILLUNEMISKATSE

Korvalomaduste keerukuse niitajad

Materjal Keerukuse niitaja
Tahvelklaas 2
Floatklaas 1

Lehtklaas 1
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.
4.5.1.

4.5.1.1.
4.5.1.1.1.

4.5.1.1.2.

4.5.1.1.3.

4.5.1.2.

4.5.2.1.
4.5.2.2.

Katsekehade vdi proovide arv

Katse tehakse iithe katsekehaga, mille médtmed on 1100 x 500 mm (+5/-2 mm), vdi ithe prooviga iga
160gipunkti kohta.

Katsemeetod

Kasutatakse III C lisa punktis 1 kirjeldatud meetodit.

Loogipunkt(id)

Loogipunkt on mdlemal vilimisel to6deldud lehel katsekeha voi proovi keskel.

Tulemuste tdlgendamine

Iga 166gipuntki puhul loetakse killunemiskatse tulemus rahuldavaks, kui iile 2 cm? suuruste kildudega kaetud
pind kokku, mis moodustab osa III D lisa punktis 2.3.2 médratletud nelinurga, on vihemalt 15 % nelinurga
pinnast.

Proovi puhul:

asub nelinurga keskpunkt ringis, mille raadius on 10 c¢m ja mille keskel on vordluspunkti kujutis, mis on
mddratletud ndukogu direktiivi 74/347/EMU (pdllu- vdi metsamajanduslike ratastraktorite vaatevilja ja
klaasipuhasteid kisitlevate likkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta) lisa ("Vaatevili”) punktis 1.2.

Traktorite puhul, mille korral ei saa mdirata kindlaks vordluspunkti, tuleb katsearuandes viidata ndhtavus-
tsooni asukohale.

Tuuleklaaside puhul, mille kérgus on alla 44 cm vo6i mis paigaldatakse vertikaalselt viiksema kui 15° nurga
all, vdib nelinurga koérgust vihendada 15 cm-ni; nihtavus peab olema vihemalt 10 % asjaomase nelinurga
pindalast.

Katsekeha puhul peab nelinurga keskkoht asuma katsekeha pikemal teljel vihemalt 450 mm kaugusel
katsekeha iihest servast.

Osa tiiiibikinnituse saamiseks esitatud katsekeha(sid) voi proovi/proove kisitatakse killunemise puhul rahul-
davatena, kui on tdidetud iiks jirgmistest tingimustest:

katse tulemus on iga 166gipunkti puhul rahuldav voi

kui katset on korratud nelja uue katsekehaga iga 166gipunkti puhul, mille kohta esialgse katse tulemus oli
mitterahuldav, ning nelja uue katse tulemused samade 166gipunktide puhul on rahuldavad.
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2.1.

2.2

3.1.
3.2.

I I LISA
SEESTPOOLT PLASTMATERJALIGA KAETUD TURVAKLAASID

TUUBI MAARATLUS

Il D-III H lisas madratletud turvaklaasid, mis on seestpoolt kaetud plastmaterjalist kihiga, peavad lisaks asjaomaste
lisade nduetele vastama ka jargmistele nduetele.

KULUMISKINDLUSKATSE

Keerukuse niitajad ja katsemeetod

Plastkattega tehakse katse 100 tsiikliga vastavalt III C lisa 4. jaos sitestatud nduetele.

Tulemuste tdlgendamine

Plastkatet késitatakse kulumiskindluse puhul rahuldavana, kui valguse hajumine parast katsekeha kulumist ei iileta
4 %.

NISKUSKINDLUSKATSE

Plastkattega tugevdatud turvaklaasidega tehakse niiskuskindluskatse.

Kohaldatakse III C lisa 7. jao ndudeid.

TEMPERATUURIMUUTUSTELE VASTUPIDAVUSE KATSE
Kohaldatakse III C lisa 8. jao ndudeid.

TULEKINDLUSKATSE
Kohaldatakse IIT C lisa 10. jao ndudeid.

KEEMILISTELE MOJURITELE VASTUPIDAVUSE KATSE
Kohaldatakse III C lisa 11. jao ndudeid.
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1.1.7.

1.1.8.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

I ] LISA
KLAASPLASTIST TUULEKLAASID

TUUBI MAARATLUS

Klaasplastist tuuleklaasid kuuluvad eri tiiiipidesse, kui need erinevad vihemalt ithe pohi- voi korvalomaduse
poolest.

Pohiomadused on jirgmised:
kaubanimi voi -mark;
kuju ja mddtmed.

Klaasplastist tuuleklaasid loetakse iithte gruppi kuuluvaks mehaanilise vastupidavuse katse, keskkonnakindlus-
katse, temperatuurimuutustele vastupidavuse katse ja keemilistele mojuritele vastupidavuse katse puhul;

plastmaterjalist kihtide arv;

tuuleklaasi nimipaksus e, lubatud on valmistamisest tingitud hilve £ 0,2 mm;
klaasikihi nimipaksus;

vahekihina toimiva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) nimipaksus:

vahekihina toimiva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) laad ja tiiip (nt polaviniiilbutiiraal voi muu materjal)
ning sisemisel kiiljel asuva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) laad ja tiitip;

mis tahes eritootlus, mis on klaasile tehtud.

Korvalomadused on jirgmised:

materjali laad (tahvelklaas, floatklaas, lehtklaas),

plastmaterjalist kihi voi kihtide vdrvus (tdielik voi osaline) (vrvitu voi toonitud),
klaasi vdrvus (virvitu voi toonitud),

elektrijuhtide olemasolu voi puudumine,

pimestusvastaste ribade olemasolu v6i puudumine.

ULDOSA

Klaasplastist tuuleklaaside puhul tehakse katsed (v.a katse peakujulise mudeliga (3.2)) ja optiliste omaduste
katsed lamedate katsekehadega, mis on 1digatud tegelikust tuuleklaasist vdi mis on spetsiaalselt katse jaoks
valmistatud. Molemal juhul peavad katsekehad olema tiiiipilised tegelikele tuuleklaasidele, millele soovitakse

osa tiiiibikinnitust saada.

Enne iga katset hoitakse katsekehasid vahemalt neli tundi temperatuuril 23 + 2 °C. Katsed tuleb teha nii
kiiresti kui voimalik pdrast katsekehade véljavotmist mahutist, kus neid hoiti.

KATSE PEAKUJULISE MUDELIGA

Korvalomaduste keerukuse niitajad

Korvalomadusi ei ole.

Katse peakujulise mudeliga, kasutades tervet tuuleklaasi
Proovide arv

Katse tehakse nelja prooviga, mis on saadud viikseima pinnalaotusega klaasidest, ning nelja prooviga, mis on
saadud suurima pinnalaotusega klaasidest, ning mis valitakse vastavalt IIl M lisa sitetele.

Katsemeetod
Kasutatakse III C lisa punktis 3.3.2 kirjeldatud meetodit.

Langemiskdrgus on 1,5 m + 0/-5 mm.
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3.2.3. Tulemuste tolgendamine
3.2.3.1.  Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

3.2.3.1.1. klaasikiht puruneb nii, et 166gipunkti timber on palju @immargusi morasid, kusjuures iikski mora ei ole
160gipunktile ldhemal kui 80 mm;

3.2.3.1.2. klaasikihid peavad jddma plastmaterjalist vahekihi kiilge. Morast kummalgi pool voib olla iiks voi rohkem alla
4 mm laiust vahet klaasikihi ja vahekihi vahel, tingimusel et need jidvad 16ogipunkti timbritsevat 60 mm
labimddduga ringist valjapoole;

3.2.3.1.3. vahekiht voib olla 166gikiiljelt rebenenud kuni 35 mm ulatuses.

3.2.3.2.  Osa tiibikinnituse saamiseks mdeldud katsekehasid voib kisitada peakujulise mudeliga katse puhul rahul-
davatena, kui on tdidetud iiks jirgmistest tingimustest:

3.2.3.2.1. koikide katsete tulemused on rahuldavad voi

3.2.3.2.2. kui iihe katse tulemus ei vasta nduetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.

3.3. Peakujulise mudeliga katse lamedal katsekehal
3.3.1. Katsekehade arv
Katse tehakse kuue lameda katsekehaga, mille mootmed on 1 100 x 500mm (+ 5/-2 mm).
3.3.2. Katsemeetod
3.3.2.1.  Kasutatakse IIl C lisa punktis 3.3.1 kirjeldatud meetodit.
3.3.2.2.  Langemiskdrgus on 4 m +25/-0 mm.
3.3.3. Tulemuste tolgendamine
3.3.3.1. Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jargmised tingimused:
3.3.3.1.1. klaasikiht annab jirele ja puruneb nii, et sellele tekib 166gipunkti timber arvukalt immargusi morasid;
3.3.3.1.2. vahekiht voib olla rebenenud, tingimusel et peakujuline mudel ei ldbi katsekeha;
3.3.3.1.3. vahekihi kiiljest ei eraldu suuri klaasikilde.

3.3.3.2.  Osa tiiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehasid voib kisitada peakujulise mudeliga katse puhul rahul-
davatena, kui on tdidetud iiks jirgmistest tingimustest:

3.3.3.2.1. koikide katsete tulemused on rahuldavad voi

3.3.3.2.2. kui iihe katse tulemus ei vasta nduetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.
4, MEHAANILISE VASTUPIDAVUSE KATSE

4.1. Keerukuse niitajad, katsemeetod ja tulemuste tolgendamine

Kohaldatakse III F lisa 4. jao ndudeid.

4.2. Siiski ei kohaldata III F lisa punktis 4.3.4.1 sitestatud kolmandat nduet.
5. KESKKONNAKINDLUSE KATSE

5.1. Kulumiskindluskatse

5.1.1. Klaasi valimise poole kulumiskindluse katse

5.1.1.1.  Kohaldatakse III F lisa punkti 5.1. ndudeid.
5.1.2. Klaasi sisemise poole kulumiskindluse katse

5.1.2.1. Kohaldatakse III I lisa 2. jao noudeid.

5.2. Korgele temperatuurile vastupidavuse katse

Kohaldatakse III C lisa 5. jao ndudeid.

5.3. Kiirguskindluskatse

Kohaldatakse III C lisa 6. jao ndudeid.
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5.4. Niiskuskindluskatse
Kohaldatakse III C lisa 7. jao ndudeid.
5.5. Temperatuurimuutustele vastupidavuse katse
Kohaldatakse III C lisa 8. jao ndudeid.
6. OPTILISED OMADUSED
I C lisa punktis 9 sitestatud noudeid optiliste omaduste kohta kohaldatakse koikide tuuleklaasi tiitipide
kohta.
7. TULEKINDLUSKATSE
Kohaldatakse III C lisa 10. jao ndudeid.
8. KEEMILISTELE MOJURITELE VASTUPIDAVUSE KATSE

Kohaldatakse III C lisa 11. jao ndudeid.
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1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

2.1.

2.2

2.3.

3.1.

3.2

3.4.

3.4.1.

I K LISA
KLAASPLASTIST KLAASPINNAD (V.A TUULEKLAASID) (')

TUUBI MAARATLUS

Klaasplastist klaaspinnad (v.a tuuleklaasid) kuuluvad eri tiiiipidesse, kui need erinevad vihemalt ithe pdhi- voi
korvalomaduse poolest.

Pohiomadused on jirgmised:

kaubanimi voi -mark;

paksuskategooriad, kus nimipaksus e on (lubatud on valmistamisest tingitud hdlve + 0,2 mm):
— I kategooria: e < 3,5 mm

—1I kategooria: 3,5 mm < e < 4,5 mm
— 1IIT kategooria: 4,5 mm < e

vahekihina toimiva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) nimipaksus:
klaaspinna nimipaksus;

vahekihina toimiva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) laad (nt poluvindilbutiiraal v6i muu materjal) ning
sisemisel kiiljel asuva(te) plastmaterjalist kihi (kihtide) laad;

mis tahes eritootlus, mis on klaasikihile tehtud

Korvalomadused on jirgmised:
materjali laad (tahvelklaas, floatklaas, lehtklaas),
plastmaterjalist kihi voi kihtide vérvus (tdielik voi osaline) (vdrvitu voi toonitud),

klaasi vdrvus (vdrvitu voi toonitud).

ULDOSA

Klaasplastist klaaspindade (v.a tuuleklaasid) puhul tehakse katse lamedate katsckehadega, mis on 16igatud
tegelikust klaasist voi on spetsiaalselt katse jaoks valmistatud. Mdlemal juhul peavad katsekehad olema
titipilised tegelikele klaaspindadele, millele soovitakse osa tiiiibikinnitust saada.

Enne iga katset hoitakse klaasplastist klaaspindade katsekehasid vihemalt neli tundi temperatuuril 23 + 2 °C.
Katsed tuleb teha nii kiiresti kui voimalik parast katsekehade véljavotmist mahutist, kus neid hoiti.

Kiesoleva lisa sitted loetakse tdidetuks, kui osa tiitibikinnituse saamiseks esitatud klaaspind on sama koostisega
mis III ] lisa sitete alusel kinnitatud tuuleklaas.

KATSE PEAKUJULISE MUDELIGA

Kdrvalomaduste keerukuse niitajad

Korvalomadusi ei ole.

Katsekehade arv

Katse tehakse kuue lameda katsekehaga, mille mootmed on 1 100 x 500 mm (+ 5/-2 mm).

Katsemeetod
Kasutatakse III C lisa punktis 3 kirjeldatud meetodit.

Langemiskdrgus on 1,5 m +0/-5 mm. (Traktori tuuleklaasina kasutatavate klaaspindade puhul on langemiskor-
gus 4 m +25/-0 mm.)

Tulemuste tdlgendamine

Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jargmised tingimused:

(') Seda tiitipi klaasplastist klaaspindasid voib kasutada ka traktorite tuuleklaasidena.
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3.4.1.1. klaasikiht puruneb nii, et on niha arvukalt morasid;
3.4.1.2. vahekiht voib olla rebenenud, tingimusel et peakujuline mudel ei ldbi katsekeha;
3.4.1.3. vahekihi kiiljest ei eraldu suuri klaasikilde.

3.4.2. Osa tiiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehasid voib kisitada peakujulise mudeliga katse puhul rahul-
davatena, kui on tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

3.4.2.1. koikide katsete tulemused on rahuldavad; voi

3.4.2.2. kui ithe katse tulemus ei vasta nduetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.

4. MEHAANILISE VASTUPIDAVUSE KATSE — LOOGIKINDLUSKATSE 227 g KUULIGA
4.1. Kohaldatakse IIl G lisa 4. jao sitteid, vilja arvatud punktis 4.3.2 esitatud tabel, mis asendatakse jirgmise
tabeliga:
Nimipaksus Langemiskdrgus
e < 3,5 mm 5m
3,5 mm < e £ 4,5 mm 6 m + 25/-0 mm
e > 4,5 mm 7 m

4.2. Ei kohaldata III G lisa punkti 4.4.1 kolmandas taandes sitestatud nduet.
5. KESKKONNAKINDLUSE KATSE

5.1. Kulumiskindluskatse

5.1.1.  Klaasi valimise poole kulumiskindluse katse
Kohaldatakse IIl G lisa punkti 5.1. ndudeid.

5.1.2.  Klaasi sisemise poole kulumiskindluse katse
Kohaldatakse III T lisa punkti 2.1 ndudeid.

5.2. Korgele temperatuurile vastupidavuse katse
Kohaldatakse III C lisa 5. jao ndudeid.

5.3. Kiirgusele vastupidavuse katse
Kohaldatakse III C lisa 6. jao ndudeid.

5.4.  Niiskuskindluskatse
Kohaldatakse III C lisa 7. jao ndudeid.

5.5.  Temperatuurimuutustele vastupidavuse katse
Kohaldatakse III C lisa 8. jao noudeid.

6. OPTILISED OMADUSED

I C lisa punktis 9.1 sdtestatud valguslibivuse ndudeid kohaldatakse klaaspindade voi klaaspindade osade
puhul, mis asuvad juhi vaatevilja jaoks olulistes kohtades.

7. TULEKINDLUSKATSE
Kohaldatakse III C lisa 10. jao ndudeid.

8. KEEMILISTELE MC)JURITELE VASTUPIDAVUSE KATSE
Kohaldatakse III C lisa 11. jao ndudeid.
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III L LISA
TOPELTKLAASID

1. TUUBI MAARATLUS

Topeltklaasid kuuluvad eri tiitipidesse, kui need erinevad vihemalt iithe pohi- voi kdrvalomaduse poolest.

1.1. Pohiomadused on jirgmised:

1.1.1.  kaubanimi vdi -mirk;

1.1.2.  topeltklaaside iilesehitus (simmeetriline/asiimmeetriline):

1.1.3.  topeltklaasi iga klaasi tiitip vastavalt IIl E, IIl G voi III K lisa 1. jaos mddratletule;
1.1.4.  kahe klaaspinna vahelise vahe nimilaius;

1.1.5.  sidususe tiitip (orgaaniline, klaas-klaas voi klaas-metall).

1.2. Korvalomadused on jirgmised:

1.2.1.  Klaaspinna iga klaasi kdrvalomadused, nagu on méératletud III E, Il G voi III K lisa punktis 1.2.

2. ULDOSA

2.1. Klaaspinna igale klaasile peab olema antud tiiiibikinnitus voi peab see vastama asjakohases lisas (Il E, Il G voi
Il K) sitestatud nouetele.

2.2. Topeltklaasidega, millel on nominaalne vahe laius e, tehtavaid katseid kohaldatakse koikide topeltklaaside puhul,
millel on samad omadused ja nominaalne vahe laius e + 3 mm. Osa tiiiibikinnituse taotleja voib siiski katse
jaoks esitada viikseima ja suurima vahega proovid.

2.3. Topeltklaaside puhul, millel on vihemalt iiks lamineeritud klaas voi iiks klaasplastist klaas, hoitakse katsekeha-

sid vdhemalt neli tundi enne katset temperatuuril 23 + 2 °C. Katsed tuleb teha kohe pirast katsekehade
viljavotmist mahutist, kus neid hoiti.

3. KATSE PEAKUJULISE MUDELIGA

3.1. Kdrvalomaduste keerukuse niitajad

Korvalomadusi ei ole.

3.2. Katsekehade arv

Topeltklaasi osa igas paksuskategoorias ja igas vahe kategoorias, mis on mddratletud kiesoleva lisa punktis
1.1.4, tehakse katse kuue katsekehaga, mille mddtmed on 1100 x 500 mm (+ 5/-22 mm).

3.3.  Katsemeetod
3.3.1.  Kasutatakse III C lisa punktis 3 kirjeldatud meetodit.
3.3.2. Langemiskorgus on 1,5 m (+ 0/-5 mm).

3.3.3.  Asiimmeetrilise topeltklaasi puhul tehakse iga kiiljega kolm katset.

3.4.  Tulemuste tdlgendamine
3.4.1. Topeltklaas, millel on kaks iihtlaselt karastatud klaasi.
Katse tulemus loetakse rahuldavaks, kui molemad klaasid purunevad.
3.4.2.  Topeltklaas, mis koosneb kahest lamineeritud klaasist (v.a tuuleklaasid).
Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jargmised tingimused:

3.4.2.1. molemad klaasid annavad jdrele purunevad nii, et neile tekib 166gipunkti timber arvukalt immargusi mdrasid;
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3.4.2.2. vahekihid voivad olla rebenenud, tingimusel ei peakujuline mudel ei ldbi katsekeha;
3.4.2.3. vahekihi kiiljest ei eraldu suuri klaasikilde.

3.4.3. Topeltklaas, mis koosneb iihtlaselt karastatud klaasist ja lamineeritud klaasist voi klaasplastist klaasist (v.a
tuuleklaasid).

Katse tulemus on rahuldav, kui on tdidetud jargmised tingimused:
3.4.3.1. karastatud klaas puruneb;

3.4.3.2. lamineeritud klaas voi klaasplastist klaas annab jirele ja puruneb nii, et sellele tekib 166gipunkti imber arvukalt
immargusi morasid;

3.4.3.3. vahekiht (vahekihid) voib (voivad) olla rebenenud, tingimusel et peakujuline mudel ei labi katsekeha;
3.4.3.4. vahekihi kiiljest ei eraldu suuri klaasikilde.

3.4.4. Osa tiibikinnituse saamiseks esitatud katsekehasid voib kisitada peakujulise mudeliga katse puhul rahul-
davatena, kui on tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

3.4.4.1. koikide katsete tulemused on rahuldavad;

3.4.4.2. kui ithe katse tulemus ei vasta nduetele, on uute katsekehadega tehtud uute katsete tulemused rahuldavad.

4. OPTILISED OMADUSED

I C lisa punktis 9.1 sitestatud valguslibivuse ndudeid kohaldatakse topeltklaaside voi topeltklaaside osade
puhul, mis asuvad juhi vaatevilja jaoks olulistes kohtades.
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1.1.

1.2.

1.3.

6.1.

6.2.

9.1.

9.2.

9.3.

III M LISA

TUULEKLAASIDE RUHMITAMINE OSA TUUBIKATSETUSTE JAOKS
Arvesse voetakse jargmisi naitajaid:
tuuleklaasi pinnalaotus;
segmendi korgus;
koverus.
Rithmitatakse paksuskategooriatesse.

Klassifitseeritakse pinnalaotuse alusel kasvavas jarjekorras. Valitakse viis suurimat ja viis vdikseimat pinnalao-
tust, mis nummerdatakse jargmiselt:

1 - suurim 1 — viikseim
2 — suuruselt jirgmine kahanevas jdrjekorras pdrast 2 — suuruselt jirgmine pérast kategooriat 1
kategooriat 1

3 — suuruselt jargmine kahanevas jirjekorras parast 3 — suuruselt jargmine parast kategooriat 2
kategooriat 2

4 — suuruselt jirgmine kahanevas jirjekorras parast 4 — suuruselt jirgmine pirast kategooriat 3
kategooriat 3

5 — suuruselt jirgmine kahanevas jirjekorras parast 5 — suuruselt jargmine parast kategooriat 4
kategooriat 4

Kéesoleva lisa punktis 3 médratletud kummagi seeria puhul mirgitakse segmendi korgused jargmiselt:
1 — segmendi suurim korgus,

2 — jirgmine korgus kahanevas jirjekorras,

3 — jargmine korgus kahanevas jarjekorras jne.

Kiesoleva lisa punktis 3 madratletud kummagi seeria puhul mirgitakse koverusraadiused jargmiselt:
1 - vidikseim koverusraadius,

2 — suuruselt jargmine,

3 — suuruselt jargmine jne.

Punktis 3 mdaratletud kahe seeria numbrid, mis on omistatud igale tuuleklaasile, liidetakse kokku.

Il D, Il F Il H, Il I voi I J lisas mddratletud katsete jaoks vdetakse viie suurima tuuleklaasi hulgast
viikseima summaga tuuleklaas ja viie viikseima tuuleklaasi hulgast viikseima summaga tuuleklaas.

Teiste samasse seeriasse kuuluvate tuuleklaasidega tehakse III C lisa 9. jaos miiratletud optiliste omaduste
katse.

Samuti voib teha katseid tuuleklaasidega, millel kuju ja/vdi koverusraadiuse parameetrid erinevad mérkimis-
vadrselt valitud rithma ddrmistest nditajatest, kui katseid tegev tehniline teenistus leiab, et konealustel
parameetritel on tdendoliselt oluline negatiivne moju.

Rithma piirid maaratakse kindlaks tuuleklaasi pinnalaotuse jirgi. Kui osa tiiibikinnituse saamiseks esitatud
tuuleklaasi pinnalaotus tiletab kinnitatud piirmédrad ja/voi selle tuuleklaasi segmendi kdrgus on suurem voi
koverusraadius oluliselt viiksem, loetakse see tuuleklaas uude titipi kuuluvaks ning sellega tuleb teha
lisakatseid, kui tehniline teenistus leiab, et sellised katsed on tehniliselt vajalikud, pidades silmas tehnilise
teenistuse valduses olevat teavet toote ja kasutatud materjali kohta.

Kui juba kinnitatud paksuse klassis toodab osa tiitibikinnituse omanik edaspidi mis tahes muid tuuleklaasi
mudeleid:

tuleb kindlaks teha, kas mudeli saab lisada asjaomase rithma osa tiiiibikinnituseks valitud viie suurima voi
viie vdikseima klaasi hulka;

klaasid nummerdatakse uuesti kdesoleva lisa punktides 3, 4 ja 5 mdiratletud korras;

kui viie suurima voi viie viikseima tuuleklaasi hulka kuuluvale tuuleklaasile omistatud numbrite summa:
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9.3.1.
9.3.1.1.
9.3.1.1.1.
9.3.1.1.2.
9.3.1.1.3.
9.3.1.1.4.
9.3.1.1.5.
9.3.1.2.
9.3.1.2.1.
9.3.1.2.2.
9.3.1.2.3.
9.3.1.2.4.
9.3.1.3.
9.3.1.4.
9.3.2.

on viikseim, tehakse jargmised katsed:
karastatud klaasist tuuleklaas:
killunemiskatse,

katse peakujulise mudeliga,

optilise moonutuse katse,

teisese kujutise eralduskatse,
valgusldbivuskatse.

Lamineeritud klaasist voi klaasplastist tuuleklaas:
katse peakujulise mudeliga,

optilise moonutuse katse,

teisese kujutise eraldumise katse,

valgusldbivuskatse.

Toodeldud lamineeritud klaasist tuuleklaas: punktides 9.3.1.1.1, 9.3.1.1.2 ja 9.3.1.2 mddratletud katsed;
Plastmaterjaliga kaetud tuuleklaas: vastavalt vajadusele kas punktis 9.3.1.1 v&i 9.3.1.2 mdiratletud katsed;

ei ole viikseim, tehakse tiksnes III C lisa 9. jaos madratletud katse optiliste omaduste kontrollimiseks.
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III N LISA

SEGMENDI KORGUSE JA LOOGIPUNKTI ASUKOHA MOOTMINE

Joonis 1

Segmendi kdrguse (h) mairamine

Uhekordse kumerusega klaaspinna puhul on segmendi maksimumkdrgus h,.

Kahekordse kumerusega klaaspinna puhul on segmendi maksimumkérgus h + h,.
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Laius min
7 cm min.
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b Laius min. 7 cm.

(b)

Joonis 2

Tuuleklaaside puhul ettendhtud 166gipunktid

1—+— Laius maks. 5 cm.
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: 30 mm

3
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3a Lame klaaspind )

3b Lame klaaspind
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' 2
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1 2 1

30 % £ 30 i,
=3
3¢ Kumer klaaspind «

Joonised 3a, 3b ja 3c
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Joonistel 3a, 3b ja 3c osutatud punktid 2 on proovid IIl E lisa punktis 2.5 ettendhtud punkti 2 asukohast.
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I1II O LISA

TOODETE NOUETELE VASTAVUSE KONTROLLID

1. MOISTED

Kéesolevas lisas kasutatakse jirgmisi moisteid:

1.1. tootetiiiip — koik klaaspinnad, millel on samad p&hiomadused;
1.2 paksusklass — koik klaaspinnad, mille koostisosade paksus jddb lubatud hilvete piiridesse;
1.3. toodanguiihik —koik samas kohas asuvad iht voi mitut tiiiipi klaaspindade tootmisseadmed; see voib koosneda

mitmest tootmisliinist;

1.4. vahetus — sama tootmisliini tootmisperiood ithe paeva tootundide jooksul;

1.5. tootmistsiikkel — samas vahetuses toodetud sama tiiiipi toodangu pidev tootmisperiood;
1.6. Ps — samas vahetuses toodetud sama tiiiipi klaaspindade arv;

1.7. Pr — tootmistsiikli jooksul toodetud sama tiiiipi klaaspindade arv.

2. KATSED

Klaaspindadega tehakse jargmised katsed.

2.1.  Karastatud klaasist tuuleklaasid

2.1.1.  Killunemiskatse vastavalt IIl D lisa 2. jao nouetele.

2.1.2.  Valguslibivuse modtmine vastavalt III C lisa punkti 9.1 nouetele.
2.1.3.  Optilise moonutuse katse vastavalt Il C lisa punkti 9.2 nduetele.

2.1.4.  Sekundaarse kujutise eralduskatse vastavalt Il C lisa punkti 9.3 nduetele.

2.2. Uhtlaselt karastatud klaaspinnad

2.2.1.  Killunemiskatse vastavalt Il E lisa 2. jao nduetele.

2.2.2.  Valgusldbivuse mddtmine vastavalt III C lisa punkti 9.1 nduetele.
2.2.3.  Juhul kui klaaspinda kasutatakse tuuleklaasidena:

2.2.3.1. optilise moonutuse katse vastavalt Il C lisa punkti 9.2 nduetele;

2.2.3.2. sekundaarse kujutise eralduskatse vastavalt III C lisa punkti 9.3 nduetele.

2.3.  Tavalisest lamineeritud klaasist tuuleklaasid ja klaasplastist tuuleklaasid

2.3.1.  Katse peakujulise mudeliga vastavalt Il F lisa 3. jao nduetele.

2.3.2.  Lodgikindluskatse 2 260 g kuuliga vastavalt III F lisa punkti 4.2 ja III C lisa punkti 2.2 nouetele.
2.3.3.  Korgele temperatuurile vastupidavuse katse vastavalt Il C lisa 5. jao nduetele.

2.3.4.  Valguslibivuse mddtmine vastavalt III C lisa punkti 9.1 nduetele.

2.3.5.  Optilise moonutuse katse vastavalt Il C lisa 9.2 nduetele.

2.3.6.  Sekundaarse kujutise eralduskatse vastavalt IIl C lisa punkti 9.3 nouetele.

2.3.7.  Ainult klaasplastist tuuleklaaside puhul:

2.3.7.1. kulumiskindluskatse vastavalt IIl I lisa punkti 2.1 nduetele;

2.3.7.2. niiskuskindluskatse vastavalt III I lisa 3. jao nduetele;

2.3.7.3. keemilistele mojuritele vastupidavuse katse vastavalt III C lisa 11. jao nduetele.
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2.4.  Tavalisest lamineeritud klaasist ja klaasplastist klaaspinnad (v.a tuuleklaasid)
2.4.1. Loogikindluskatse 227 g kuuliga vastavalt III G lisa 4. jao nduetele.

2.4.2. Korgele temperatuurile vastupidavuse katse vastavalt Il C lisa 5. jao nduetele.
2.4.3.  Valguslibivuse mdotmine vastavalt III C lisa punkti 9.1 nduetele.

2.4.4.  Ainult Kklaasplastist pindade puhul:

2.4.4.1. kulumiskindluskatse vastavalt IIl I lisa punkti 2.1 nduetele;

2.4.4.2. niiskuskindluskatse vastavalt III I lisa 3. jao nduetele;

2.4.4.3. keemilistele mojuritele vastupidavuse katse vastavalt Il C lisa 11. jao nduetele.

2.4.5.  Eespool nimetatud sitted on tdidetud, kui vastavad katsed on tehtud samasuguse koostisega tuuleklaasidega.

2.5. Toodeldud lamineeritud klaasist tuuleklaasid

2.5.1.  Lisaks punktis 2.3 kirjeldatud katsetele tehakse killunemiskatse vastavalt IIl H lisa 4. jao nduetele.

2.6. Plastmaterjaliga kaetud klaaspinnad

Lisaks kdesoleva lisa eri jagudes ettendhtud katsetele tehakse jargmised katsed:
2.6.1.  kulumiskindluskatse vastavalt IIl I lisa punkti 2.1 nouetele;
2.6.2.  niiskuskindluskatse vastavalt III I lisa 3. jao nduetele;

2.6.3.  keemilistele mojuritele vastupidavuse katse vastavalt IIl C lisa 11. jao nduetele.

2.7. Topeltklaasid

Iga topeltklaase sisaldava klaaspinna puhul tehakse kiesolevas lisas madratletud katsed sama sagedusega ja
vastavalt samadele nouetele.

3. KATSETE SAGEDUS JA TULEMUSED
3.1. Killunemine
3.1.1.  Katsed

3.1.1.1. Esimene katseseeria, mis koosneb 16okidest koigisse kdesoleva mairusega tipsustatud 166gipunktidesse, tehakse
koos fotodega iga uut tiiiipi klaaspinna tootmise algul, et kindlaks maarata koige tdsisem purunemispunkt.

Karastatud klaasist tuuleklaaside puhul tehakse esimene Kkatseseeria ainult siis, kui seda tiiiipi klaaspindade
toodang on ile 200 ihiku aastas.

3.1.1.2. Tootmistsiikli jooksul tehakse kontrollkatseid, kasutades punktis 3.1.1.1 kindlaks méiratud purunemispunkte.
3.1.1.3. Kontroll tehakse iga tootmistsiikli algul voi parast virvimuutust.

3.1.1.4. Tootmistsiikli ajal tehakse kontrollkatseid jirgmise miinimumsagedusega:

Toodeldud lamineeritud klaa-

Karastatud klaasist tuuleklaasid Karastatud klaaspinnad (v.a tuuleklaasid) sist tuuleklaasid

Ps <200: itks purunemine tootmistsitk- | Pr < 500: iks purunemine vahetuse | 0,1 % tiiibi kohta
li kohta kohta

Ps > 200: iks purunemine tootmise | Pr > 500: kaks purunemist vahetuse
iga nelja tunni kohta kohta

3.1.1.5. Kontrollkatse tehakse tootmistsiikli 16pul iihega viimastest toodetud klaaspindadest.

3.1.1.6. Pr < 20 puhul tehakse ainult iiks killunemiskatse tootmistsiikli kohta.
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.6.

3.6.1.

Tulemused
Koik tulemused tuleb registreerida, kaasa arvatud tulemused ilma fotodeta.

Lisaks tuleb iiks kord vahetuse jooksul teha foto, vilja arvatud Pr < 500 puhul. Viimasel juhul tehakse ainult
iiks foto tootmistsiikli kohta.

Katse peakujulise mudeliga
Katsed

Kontrollitakse proove, mis moodustavad vihemalt 0,5 % lamineeritud klaasist tuuleklaaside ithe tootmisliini
péaevatoodangust.

Proovide valik peab olema eri tiitipi tuuleklaaside toodangut esindav.

Haldusteenistuse nousolekul voib need katsed asendada katsega 2 260 g kuuliga (vt 3.3). Kditumist peaga
kokkupdrkel tuleb igal juhul kontrollida vihemalt kahe iga paksusklassi prooviga aastas.

Tulemused

Koik tulemused tuleb registreerida.

Lodgikindluskatse 2 260 g kuuliga

Katsed

Kontrolli miinimumsagedus on ks tdiclik katse kuus iga paksusklassi kohta.
Tulemused

Koik tulemused tuleb registreerida.

Loogikindluskatse 227 g kuuliga
Katsed
Katsekehad 1digatakse proovidest. Praktilistel pdhjustel voib katseid siiski teha valmistoodete voi nende osadega.

Kontrollitakse proove, mis moodustavad vihemalt 0,5 % iithe vahetuse toodangust, ja maksimaalselt 10 proovi
péevas.

Tulemused

Koik tulemused tuleb registreerida.

Korge temperatuur
Katsed

Katsekehad 16igatakse proovidest. Praktilistel pdhjustel voib katseid siiski teha valmistoodete voi nende osadega.
Need valitakse nii, et koiki klaasikihte testitaks proportsionaalselt nende kasutusega.

Iga vahekihi varvuse kohta kontrollitakse vihemalt kolme pdevatoodangust vdetud proovi.
Tulemused

Koik tulemused tuleb registreerida.

Valguslibivus
Katsed
Selle katse jaoks tuleb esitada toonitud valmistootele tiiiipilised proovid.

Kontroll tehakse vdhemalt iga tootmistsiikli algul, kui klaaspinna omadustes ilmneb mingeid katse tulemusi
mojutavaid muutusi.
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Klaaspinnad, mille osa tiiiibikinnituse ajal moodetud valguslabivus on vihemalt 80 % tuuleklaaside puhul ja
vihemalt 75 % muude klaaspindade puhul (v.a tuuleklaasid); seda katset ei tule teha V kategooriasse kuuluvate
klaaspindadega.

Karastatud klaasi puhul voib sertifikaadi eespool nimetatud nduetele vastavuse kohta esitada ka tarnija.
3.6.2.  Tulemused

Registreeritakse valguslabivuse vaartus. Lisaks tuleb toonitud voi pimestusvastaste ribadega tuuleklaaside puhul
III A lisa punktis 3.2.1.2.2.3 osutatud jooniste pdhjal kontrollida, et nimetatud ribad paiknevad viljaspool I

tsooni.
3.7. Optilise moonutuse ja teisese kujutise eraldus
3.7.1.  Katsed

Koiki tuuleklaase kontrollitakse silmaga nihtavate vigade suhtes. Lisaks tehakse eri nigemispiirkondades
mootmisi méiratletud meetodeid voi nendega samaviidrseid tulemusi andvaid meetodeid kasutades jargmise
miinimumsagedusega:

— kui Ps < 200, iiks proov vahetuse kohta,

— Ps > 200, kaks proovi vahetuse kohta,

— voi 1 % kogutoodangust, valitud proovid on kogu toodangut esindavad.
3.7.2.  Tulemused

Koik tulemused tuleb registreerida.

3.8. Kulumiskindlus
3.8.1. Katsed

Seda katset kohaldatakse iiksnes plastmaterjaliga kaetud ja klaasplastist klaaspindade puhul. Iga plastmaterjalist
katte- voi vahekihi tiiiibi kohta tuleb teha vihemalt iiks kontroll kuus.

3.8.2.  Tulemused

Valguse hajuvuse mddtmine registreeritakse.

3.9. Niiskuskindlus
3.9.1. Katsed

Seda katset kohaldatakse iiksnes plastmaterjaliga kaetud ja klaasplastist klaaspindade puhul. Iga plastmaterjalist
katte- voi vahekihi tiiiibi kohta tuleb teha vihemalt iiks kontroll kuus.

3.9.2.  Tulemused

Koik tulemused tuleb registreerida.

3.10. Vastupidavus kemikaalidele
3.10.1. Katsed

Seda katset kohaldatakse iiksnes plastmaterjaliga kaetud ja klaasplastist klaaspindade puhul. Iga plastmaterjalist
katte- v0i vahekihi tiiiibi kohta tuleb teha vihemalt iiks kontroll kuus.

3.10.2. Tulemused

Koik tulemused tuleb registreerida.
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IIl P LISA
NAIDIS

Ametiasutuse nimi

TRAKTORI OSA EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE LISA TUULEKLAASI JA MUUDE KLAASPINDADE

OSAS

(Pollu- ja metsamajanduslike ratastraktorite tifiibikinnitust késitlevate litkmesriikide Gigusaktide iihtlustamise kohta vilja antud

ndukogu 4. mértsi 1974. aasta divektiivi 74/150/EMU artikli 4 ldige 2 ja artikkel 10)

EMU tiiibikinnituse nr: ......oovviniininiineeeee e, Laienduse NI: ...

1.
2.
3.

N -

12.
13.
14.
15.

16.

Traktori t00tja (CHEVOTIE MM .. evuitttit et ettt et et e et et e e et e et e et e e et e e et e et e e e
Traktori tiitp ja vajaduse korral kaubanimi:...................

Tootja NIMI Ja QAALESS: ... oiuit it

. Tuuleklaasi ja muude klaaspindade tiiiibi kirjeldus (karastatud, lamineeritud, plast, klaasplast, lame, kumer jne): ....
. Tuuleklaasi ja muude klaaspindade osa EMU tiiitbikinnitusnumber: .........ooooiiiiiiiiiiiiii e
. Kuupiev, mil traktor on esitatud EMU tiitibikinnituseks: ...........oooiiiiiiiiiiii
. Titibikinnituse eest vastutay tehniline teeniStus: .............oooiiiiiii i
. Tehnilise teenistuse aruande valjastamiskUUpEev: ... ..ot
10.
11.

Tehnilise teenistuse artande NUMDET: ... oou.iutiit i e e
Osa EMU tiiiibikinnitus antaksefei anta (') tuuleklaasile ja muudele klaaspindadele.
Koht: ..ovoviiiiii

Kuupdev: ...
Allkiriz. ..o .

Kiesolevale dokumendile lisatakse jargmised eespool esitatud EMU tiiibikinnitusnumbriga dokumendid:
...................... mddtkavas joonised;
...................... traktori kabiini tuuleklaasi ja muude klaaspindade joonis vdi foto.

Andmed esitatakse selgesdnalise taotluse korral teiste liikmesriikide padevatele asutustele.

VTR i e

(") Mittevajalik maha tommata.
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IV LISA

TRAKTORI JA VEETAVA TEHNOLOOGILISE HAAGISMASINA VAHELISED MEHHAANILISED HAAKESEA-

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

2.1.

2.2

DISED NING VERTIKAALKOORMUS HAAKEPUNKTILE

Mboisted

Traktori ja veetava tehnoloogilise haagismasina vaheline haakeseadis — traktorile ja veetavale tehnoloogilisele
haagismasinale paigaldatud osad mehhaanilise haakeseadise saamiseks nende séidukite vahel.

Kdesoleva direktiiviga on hdlmatud iiksnes traktorite mehhaaniliste haakeseadiste osad.
Traktorite mehhaaniliste haakeseadiste osade eri tiiiipide pdhiline liigitus on:

— kahvel (vt 1. liite jooniseid 1 ja 2),

— veokonks (vt 1. liite joonist 3),

— traktori veotiisel (vt 1. liite joonist 4).

Traktori ja veetava tehnoloogilise haagismasina vahelise mehhaanilise haakeseadise tiliip — osad, mis ei erine iiksteisest
jargmiste oluliste tunnuste poolest:

mehhaanilise haakeseadise laad,

veotiisli rongad (40 mm ja/vdi 50 mm libim6dduga),

viliskuju, modtmed ja toopdhimdte (nt automaatne voi mitteautomaatne),
materjal,

D vadrtus, nagu see on mdiratletud 2. liites diinaamilist meetodit kasutades tehtava katse jaoks, voi haagise
mass, nagu see on mdadratletud 3. liites statistilist meetodit kasutades tehtavate katsete jaoks, ning samuti
vertikaalkoormus haakepunktile S.

Mehhaanilise haakeseadise nullkese — punkt poldi teljel, mis kahvli puhul asub vordsel kaugusel haaradest ja
punktist, mis saadakse konksu siimmeetriatasandi 16ikumisel konksu ndgusa osa moodustajaga kokkupuuteta-
sandil rongaga, kui see on veoasendis.

Mehhaanilise haakeseadise korgus maapinnast (h) — mehhaanilise haakeseadise nullkeset libiva horisontaaltasapinna
ja traktori rattaid toetava horisontaaltasapinna vahe.

Mehhaanilise haakeseadise valjaulatuv osa (c) — mehhaanilise haakeseadise osa nullkeset ja traktori tagarataste telge
labiva vertikaaltasapinna vahe.

Vertikaalkoormus haakepunktile (S) — mehhaanilise haakeseadise nullkeskmele staatilistes tingimustes rakenduv
koormus.

Automaatne — mehhaanilise haakeseadise osa, mis ilma tdiendava mojuta ise sulgub ja kinnitub, kui kéivitub
veotiisli rongaste liugmehhanism.

Traktori teljevahe (I) — traktori telgesid labiva keskmise pikitasapinnaga risti asetsevate vertikaaltasapindade vahe.

Tithimassiga traktori mass esiteljel (a) — see osa traktori massist, millega staatilistes tingimustes rohub pinnasele
traktori esitelg.

Uldnéuded
Mehhaanilise haakeseadise osad voivad olla konstrueeritud toimima automaatselt vdi mitteautomaatselt.

Traktori mehhaanilise haakeseadise osad peavad moodtude ja tugevuse osas vastama punktide 3.1 ja 3.2
nduetele ning haakepunkti vertikaalse koormuse osas punkti 3.3 nduetele.
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2.3. Mehhaanilise haakeseadise osad peavad olema konstrueeritud ja valmistatud nii, et need tavapdrasel kasutamisel

tootaksid jatkuvalt rahuldavalt ning et siiliksid nende omadused, mis on ette nahtud kdesoleva direktiiviga.

2.4. Koik mehhaanilise haakeseadise osa moodustavad tihikud peavad olema valmistatud piisavalt kvaliteetsest
materjalist, et vastu pidada punktis 3.2 osutatud katsetele ning neil peavad olema kestvad tugevusomadused.

2.5. Koik haakeseadised ja nende lukustussiisteemid peavad olema kergesti kinnitatavad ja lahtipddstetavad ning
konstrueeritud nii, et tavapdrastel tootingimustel ei ole dnnetust pohjustav seadise lahtipadsemine voimalik.

Automaatsete haakeseadise osade puhul tuleb lukustusasend kinnitada kahe teineteisest sdltumatult funktsio-
neeriva ohutusseadisega. Viimaseid voib lahti péista sama juhtimisseadisega.

2.6. Veotiisli rongaid peab saama horisontaalselt kallutada vdhemalt 60° kummalegi poole sissechitamata haakesea-
dise pikiteljest. Lisaks on kogu aeg ndutav vertikaalne likkuvus 20° iles- ja allapoole. (Vt ka 1. liide).

Samaaegselt ei voi kasutada liigendithendust.

2.7. Haarats peab voimaldama veotiisli rongaid poorata vihemalt 90° vasakule voi paremale imber haakeseadise
pikitelje ning pidurdusmoment peab jidma 30 ja 150 Nm vahele.

Veokonks peab vdimaldama veotiisli rongaid poorata vihemalt 20° paremale voi vasakule Gimber konksu
pikitelje.

3. Erinduded

3.1. Mootmed

Traktori mehhaanilise haakeseadise osade mddtmed peavad vastama 1. liite joonistele 1-4. Kui mddte ei ole
joonistel kujutatud, vdib need vabalt valida.

3.2 Tugevus

3.2.1.  Mehhaanilise haakeseadise osade tugevuse kontrollimiseks peab neile tegema diinaamilise koormuskatse
vastavalt 2. liites sitestatud tingimustele voi staatilise koormuskatse vastavalt 3. liites satestatud tingimustele.

3.2.2.  Katse ei tohi pdhjustada iihtki piisivat deformatsiooni, purunemist vdi rebenemist.

3.3. Vertikaalkoormus haakepunktile (S)

3.3.1. Maksimaalne staatiline vertikaalkoormus on sitestatud tootja poolt. Siiski ei tohi see mingil juhul olla ile 3
tonni.

3.3.2.  Aktsepteerimistingimused:

3.3.2.1. Lubatav staatiline vertikaalkoormus ei tohi fiiletada traktori tootja poolt soovitatud tehniliselt lubatavat
vertikaalkoormust ega osa EMU tiitibikinnituse kohaselt pukseerimisseadise jaoks sitestatud staatilist vertikaal-
koormust.

3.3.2.2. Direktiivi 74/151/EMU I lisa 2. jao nduded peavad olema tiidetud, kuid tagatelje suurimat lubatud koormust ei
tohi iiletada.
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3.4.

3.4.1.

4.1.

4.2.

5.1.

Haakeseadise kdrgus maapinnast (h)

(vt jdrgnevat joonist).

lisaraskus esiteljel

Koik traktorid peavad olema varustatud haakeseadistega, mille kdrgus maapinnast peab vastama iihele
jargmistest valemitest:

(my —0,2m) 1-Sc Vi hy < (my, — 0,2 my) I —S.c

h1 <
0,8 (0,8m, + ) 0,8(0, 8my + 9)

m: traktori mass (vt I lisa punkt 1.6),

m : traktori mass (vt I lisa punkt 1.6) lisaraskusega esiteljel,

m:  tithimassiga traktori mass esiteljel (vt IV lisa punkt 1.9),

m,:  traktori mass esiteljel (vt IV lisa punkt 1.9) koos lisaraskusega esiteljel,

I: traktori teljevahe (vt IV lisa punkt 1.8),

S: vertikaalkoormus haakepunktis (vt IV lisa punkt 1.6),

c mehhaanilise haakeseadise nullkeskme ja traktori tagarataste telge labiva vertikaaltasapinna vahe (vt IV

lisa punkt 1.5).

Osa EMU tisiibikinnituse taotlus

Traktori osa EMU tiiiibikinnituse taotluse peab haakeseadise puhul esitama seadise tootja v&i tema volitatud
esindaja.

Mehhaanilise haakeseadise osade koigi tiitipide puhul tuleb taotlusele lisada jargmised dokumendid ja iiksik-
asjad:

— haakeseadise modtkavas joonised (kolmes eksemplaris); nendel joonistel tuleb eelkdige tiksikasjalikult esitada
noutavad mootmed seadise paigaldamiseks,

— haakeseadise lithike tehniline iseloomustus, milles niidatakse seadise konstruktsioon ja kasutatud materjal,

— mirge 2. liites osutatud D véirtuse kohta diinaamilise koormuskatse puhul v&i 3. liites osutatud T
(tdmbejoud) véidrtuse kohta staatilise koormuskatse puhul ning vertikaalkoormus haakepunktis S,

— ks vdi mitu prooviseadist, kui tehniline teenistus seda nduab.
Kirjed

Iga mehhaanilise haakeseadise osa, mis vastab tiiiibile, mille kohta on antud osa EMU tiitibikinnitus, peab
olema varustatud jargmiste kirjetega:



13/9. kd Euroopa Liidu Teataja 435

5.1.1.  kaubanimi voi -mark;

5.1.2. osa EMU tiiiibikinnitusmérk vastavalt 4. liite naidisele;

5.1.3.  kui tugevust on kontrollitud vastavalt 2. liitele (diinaamiline koormustest):
D lubatav suurus,
S-i staatilise vertikaalkoormuse suurus;

5.1.4.  kui tugevust on kontrollitud vastavalt 3. liitele (staatiline koormustest):
jarelveetav mass ja vertikaalkoormus haakepunktis (S).

5.2. Andmed peavad olema selgelt ndhtavad, loetavad ja kustutamatud.

6. Kasutamisjuhend

Koigi mehhaaniliste haakeseadistega peab kaasas olema tootja kasutamisjuhend. Juhend peab sisaldama osa
EMU tiiiibikinnitusnumbrit ning soltuvalt haakeseadisega tehtud katsest D voi T suuruse.
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1. liide

MEHHAANILISTE HAAKESEADISTE OSADE JOONISED
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Joonis 1

Mitteautomaatne haakeseadise lukk

1. Haaratsi korgus peab olema vihemalt pool selle laiusest.
2. Nurklitkumise suurus peab olema vihemalt saavutatav olemasolevate veotiisli rongastega.

3. Veopoltide nimimdotmete ulatus.
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Mitteautomaatne haakeseadise lukk
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Joonis 4

Traktori veotiisel
vastab ISO standardile 6489/III
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3.1.

2. liide
DUNAAMILINE KATSEMEETOD

KATSE LABIVIIMINE
Mehhaanilise haakeseadise tugevus madratakse kindlaks testisiisteemi tdmbe muutmisega.

See meetod kirjeldab visimuskatset, mida kasutatakse kogu mehhaanilise haakeseadise puhul, s.o kdigi selle
paigaldamiseks vajalike osadega varustatud mehhaanilise haakeseadise puhul, mis on paigaldatud ja mida katseta-
takse testisiisteemis.

Niipalju kui vdimalik, kohaldatakse muutuvat jéudu sinusoidaalselt (muutuvalt ja/vdi tugevnevalt) koormustsiikliga,
mis soltub kasutatavatest materjalidest. Katse kaigus ei tohi proov rebeneda voi puruneda.

KATSE KRITEERIUMID

Soiduki pikitelje horisontaaljou komponendid moodustavad koos vertikaaljou komponentidega katsekoormuse
aluse.

Kuni sdiduki pikitelje suhtes tdisnurga all paiknevad horisontaaljou komponendid ja momendid on teisejirgulise
tahtsusega, ei vOeta neid arvesse.

Soiduki pikiteljel asuvad horisontaaljou komponendid esitatakse matemaatiliselt kindlaksmadratava tiiiipilise jouna,
suurus D.

Mehhaanilistele haakeseadiste puhul kasutatakse jargmist vorrandit:

M Mg
& My + My
kus:
M, = traktori tehniliselt lubatav kogumass,
M, = veetava tehnoloogilise haagismasina tehniliselt lubatav kogumass,
g = 9,81 m/s2.

Soidusuuna suhtes tdisnurga all paiknevad vertikaaljou komponendid viljendatakse staatilise vertikaalkoormusega S.

Tehniliselt lubatud koormused esitab tootja.
KATSE LABIVIIMINE

Uldnéuded

Katsel rakendatakse joudu mehhaanilisele haakeseadisele, mida katsetatakse asjakohaste standardsete veotiisli
rongaste abil nurga all, mis moodustub katsekoormuse Fv vertikaalasendist katsekoormuse Fh horisontaalasendi
suhtes esikiilje iilaosast tagakiilje alumise osani ulatuva pikisuunalise tasapinna suunal.

Katsel rakendatakse joudu mehhaanilise haakeseadise ja veotiisli ronga vahelisele tavalisele kontaktpunktile.
Lotk haakeseadise ja ronga vahel peab olema viidud miinimumini.

Pohimatteliselt rakendatakse katsel nullpunkti imbruses muutuvat katsekoormust. Muutuval katsekoormusel on
koormus vordne nulliga.

Kui haakeseadise konstruktsioon (nt iilemédrane 16tk, veokonks) ei voimalda teha muutuva koormusega katseid,
voib katsekoormust rakendada, suurendades tdmbe- voi tdukejoudu, olenevalt sellest, kumb on suurem.

Kui katseid tehakse tousva koormusega, on katsekoormus vordne suurima koormusega ning viikseim koormus ei
tohiks iletada 5 % suurimast.

Muutuva koormusega katse puhul tuleks hoolt kanda, et katseseadmete sobiva paigaldusega ja jouiilekandesiisteemi
valikuga oleks vilditud katsekoormusega tdisnurga all lisamomentide voi -koormuse tekkimine; nurga muutus
koormuse suuna suhtes ei tohi muutuva koormusega katse puhul iiletada * 1,5°% ning tdusva koormusega katse
puhul on nurk seatud kdrgeima koormusega asendisse.
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3.2.

Katse sagedus ei tohi iletada 30 Hz. Terasest voi valuterasest osade puhul on koormustsiikkel 2 - 10° (Sellele
jargnev rebenemiskatse tehakse vérvaine penetratsioonimeetodit voi muud samalaadset meetodit kasutades.)

Kui haakeseadise osade hulka kuuluvad vedrud ja/voi amortisaatorid, ei eemaldata neid katse ajaks, aga voib
asendada, kui need talusid katse kdigus koormust tingimustel, mida tavapirasel kasutusel ei esine (nt kuumutami-
sel) ning said kahjustada. Nende kditumine enne katset, katse ajal ja pédrast katset tuleb markida katsearuandesse.
Katsekoormused

Geomeetrilises mdistes koosneb katsekoormus jargmistest horisontaalsetest ja vertikaalsetest katsekomponentidest:

F=+\/F2+E2

kus

F, =+ 0,6 - D muutuva koormuse puhul,

voi

F = 1,0 - D tdusva koormuse puhul (vedamine voi tdukamine),

F =g 15-$

S = staatiline veotiisli koormus (piistsuunalised vertikaaljou komponendid).
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3. liide
HAAKESEADIS

1.1.
1.1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.1.1.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.4.2.2.

1.5.

STAATILINE KATSEMEETOD

KATSE SPETSIFIKATSIOONID
Uldosa

Konstruktsiooniliste omaduste kontrollimiseks tuleb pukseerimisseadisele teha katsed vastavalt punktide 1.2, 1.3
ja 1.4 nduetele.

Katse ettevalmistamine

Test tuleb teha erilisel masinal pukseerimisseadisega ja seda jiiga konstruktsiooni kiilge kinnitatud pollumajan-
dustraktori kerega ithendava haakeseadisega, kasutades samasid komponente, mida kasutatakse selle polluma-
jandustraktorile paigaldamiseks.

Katsevahendid

Vahenditel, mida kasutatakse rakendatavate koormuste ja likkumiste registreerimiseks, peab olema jirgmine
tapsusaste:

— rakendatavate koormuste puhul + 50 daN,
— liikumiste puhul + 0,01 mm.

Katse libiviimine

Haakeseadisele tuleb koigepealt rakendada veoeelset koormust, mis ei iileta 15 % punktis 1.4.2 miiratletud
tombejou koormusest.

Punktis 1.4.1 kirjeldatud toimingut tuleb korrata vihemalt kaks korda, alustades nullkoormusest, mida jérk-
jargult suurendatakse, kuni on saavutatud punktis 1.4.1 ettendhtud koormus, ning siis vdhendada kuni 500
daN-ni; nimetatud koormust tuleb siilitada vihemalt 60 sekundit.

Koormus-/deformatsioonikdvera joonistamiseks registreeritud andmed v3di nimetatud kovera graafik, mis on
tritkitud tdmbemasina kiilge ithendatud printeriga, peab pdhinema iiksnes kasvavate koormuste rakendamisel
haakeseadise nullkeskmele alates 500 daN-st.

Koormustes ei tohi olla liinkasid kuni tdmbejou koormuseni (kaasa arvatud), mis on kehtestatud veetava
tehnoloogilise haagismasina 1,5kordse tehniliselt lubatava massina; lisaks peab koormus-/deformatsioonikdver
nditama korrapérast sujuvat tousu vahemikus 500 daN kuni 1/3 maksimaalsest tdmbejdust.

Jadvdeformatsioon registreeritakse koormus-|/deformatsioonikoveral 500 daN koormuse suhtes pérast seda, kui
katsekoormus on sellele tasemele tagasi viidud.

Jddvdeformatsiooni registreeritud vaartus ei tohi iiletada 25 % ilmnenud maksimaalsest elastsest deformatsioo-
nist.

Punktis 1.4.2 osutatud katsele peab eclnema katse, milles tootja poolt soovitatavast maksimaalsest lubatud
vertikaalkoormusest kolm korda suuremat esialgset koormust rakendatakse jark-jargult suurendades haakeseadi-
se nullkeskmele, alustades esialgsest koormusest 500 daN.

Katse kiigus ei tohi haakeseadise deformatsioon iiletada 10 % ilmnenud maksimaalsest elastsest deformatsioo-
nist.

Katse tehakse pérast vertikaalkoormuse eemaldamist ja esialgse koormuse 500 daN juurde tagasipoordumist.
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4. liide

OSA TUUBIKINNITUSMARK

Osa EMU tiiiibikinnitusmérgil on:

— ristkiilik, mille sees on viike e-tiht, millele jirgnevad[jirgneb osa tiiiibikinnituse andnud liikmesriigi
eraldustaht/eraldustiahed v6i number:

1 — Saksamaa,

2 — Prantsusmaa,

3 — Itaalia,
4 — Holland,
6 — Belgia,

9 — Hispaania,
11 - Uhendkuningriik,
13 — Luksemburg,

18 — Taani,
IRL Iirimaa puhul,
EL — Kreeka,

21 — Portugal;

— osa EMU tiiiibikinnitusnumber, mis vastab kdnealuse haakeseadise tiiibi jaoks tugevuse ja mddtmete vélja antud osa
EMU tiiibikinnitustunnistuse numbrile, mis on paigutatud mis tahes sobivale kohale ristkiiliku ldhedale,

— viikest e-tihte timbritseva ristkiiliku kohal suurtiht D voi S vastavalt sellele, milline katse mehhaanilise haakeseadi-
sega tehti (diinaamiline katse = D ja staatiline katse = S).
Osa EMU tiiiibikinnitusméirgi ndidis

B

0| e

a = 30 mm

Eespool esitatud osa EMU titiibikinnitusmargiga haakeseadis on seadis, millele on antud osa EMU tiiiibikinnitus
Saksamaal (e 1) numbriga 88-563 ja millega on tehtud diinaamiline koormuskatse (D).
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5. liide

OSA EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE NAIDIS

Ametiasutuse nimi

Teade haakeseadise tiiiibile (kahvli tiiiipi, traktori veotiisel, veokonks) osa EMU tiiiibikinnituse andmise,
andmisest keeldumise, tijhistamise v&i laiendamise kohta tugevuse, mddtmete ja haakepunkti vertikaalkoormuse

osas

0sa EMU tODIKINNITISE DT oo oeeet et e
.............................................................................................................................. laiendamine ()
1o Kaubanimi vOT —MATK: ....oiit ittt e e e e aaas
2. Haakeseadise tiiip (kahvli tiiiipi, traktori veotiisel, veokonks): (%)
3. Haakeseadise tootja NI ja @2dIess: ... ......oiutiiiiiiii e
4. Vajaduse korral haakeseadise tootja volitatud esindaja nimi ja aadress: ..............ccooooiiiiiiii
5. Haakeseadisega on tehtud diinaamiline/staatiline katse (%) ja see on heaks kiidetud jargmiste vaartuste suhtes:
5.1. Diinaamiline koormuskatse:
D VAATEUS: ++een ettt e ettt et e ettt et e e e et e e e e e e e e e e e h e et a e e enaes (kN)
vertikaalkoormus haakepunktile (S): ....c.niiuuiiiii (daN)
5.2. Staatiline koormuskatse:
JALELVEETAY TTIASS!. ...t c e e e (kg)
vertikaalkoormus haakepunktile: ... (daN)
6.  Osa EMU tiiiibikinnituse saamiseks esitamise KUUPEAEV: ......eiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiii e e
7. Katsete eest vastutay tehniline TEENISTUS: .. vvuuiuniiit ittt ettt e
8. Katsearuande kuupdev ja number: ...
9.  Mehhaanilise haakeseadise osa EMU tiiiibikinnitus antaksefei anta: (2).............cooviiiiiiiiiiiiiiiiie e,

10.  Koht:..oooviiiiiiiiiis

11, Kuupédev: ...

12.  Kéesolevale tunnistusele on lisatud jirgmised eespool esitatud taiibikinnitusnumbriga dokumendid (nt katse-
aruanne, joonised jne). Nimetatud teave tehakse teiste lilkmesriikide pidevatele talitustele kattesaadavaks {iksnes
selgelt viljendatud ndudmisel: ............o

13, MATKUSEA: ettt ettt e et et

14, AlKirE: e

() Laienduse puhul mirkida, kas see on esialgse osa EMU tiiiibikinnituse esimene, teine jne laiendus.
() Mittevajalik maha tommata.
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5.1.
5.2.
5.3.

6. liide

OSA EMU TUUBIKINNITUSE ANDMISE TINGIMUSED

Traktori EMU tiiiibikinnituse taotluse haakeseadise tugevuse ja mddtmete osas esitab traktori tootja vdi tema
volitatud esindaja.

Tiiiibikatsetuste eest vastutavale tehnilisele teenistusele esitatakse tiiiibikinnituskatsete libiviimiseks kinnitatavale
traktoritiitibile titipiline traktor, millele on paigaldatud asjakohaselt kinnitatud haakeseadis.

Tiiibikatsetuste labiviimise eest vastutav tehniline teenistus kontrollib, kas kinnitatud haakeseadise tiiiip sobib
paigaldamiseks traktoritiiiibile, mille jaoks tiiiibikinnitust taotletakse. Eelkdige tehakse kindlaks, kas haakeseadise
kinnitus vastab kinnitusele, mida katsetati osa EMU tiiiibikinnituse andmisel.

Taiibikinnituse omanik voib taotleda selle laiendamist muudele haakeseadiste tiitipidele.

Pidevad asutused annavad konealuse laienduse jargmistel tingimustel:

uut tiiiipi haakeseadis on saanud osa EMU tiiiibikinnituse;

see sobib paigaldamiseks traktoritiiiibile, mille jaoks taotletakse EMU tiiiibikinnituse laiendust;
haakeseadise kinnitamine traktorile vastab kinnitamisele, mis esitati osa EMU tiiiibikinnituse andmisel.

Tunnistus, mille ndidis on esitatud 5. liites, lisatakse EMU tiiiibikinnitustunnistusele iga tiiibikinnituse voi
tiitibikinnituse laienduse puhul, mis on antud voi mille andmisest on keeldutud.

Kui traktoritiiiibi EMU tiiiibikinnituse taotlus on esitatud samal ajal haakeseadise titiibi EMU titiibikinnituse
taotlusega traktori jaoks, mille jaoks soovitakse EMU tiiiibikinnitust, punkte 2 ja 3 ei kohaldata.
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7. liide
NAIDIS

Ametiasutuse nimi

TRAKTORITUUBI EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE LISA HAAKESEADISE NING SELLE TRAKTORI

KULGE KINNITAMISE TUGEVUSE OSAS

(Pollu- v6i metsamajanduslike ratastraktorite tiiibikinnitust kdsitlevate litkmesriikide Gigusaktide ithtlustamise kohta vilja antud

ndukogu 4. mértsi 1974. aasta divektiivi 74/150/EMU artikli 4 ldige 2 ja artikkel 10)

EMU tiiiibikinnituse nr: ............oooeveennnn.

1.

12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.

......................................................................................................................... laiendamine ()

Traktori kaubanimi vOI -maArk: ..o

. Traktori tiifip ja kaubanimi: ...

. Traktori tootja nimi ja AadIess: ...... ..ot

. Haakseadise/seadiste tuiip/tiiiibid:
. EMU mirk ja osa EMU tiiiibikinnitusnumber: .........uuuiiiiiiiiiiiiii ittt

. Jargmiste haakeseadiste tiiiibiftiiiipide EMU tiiiibikinnituse laiendamine: ..o,

. Haakepunktile rakenduy lubatav staatiline vertikaalkoormus: ... daN
10.
11.

Traktor on esitatud EMU tiifibikatsetuse jaoks (KUUPAEV): .......viiiiiiiniiiiiiiiiiiiii e
Tiitibikatsetuste eest vastutav tehniline tEEMISTUS: ..vuuiiitnitt ettt ettt e ra e eeens
Tehnilise teenistuse katsearuande valjaandmise kuupdev: ...
Tehnilise talituse katsearuande NUMDET: ...ttt e

EMU tiiiibikinnitus haakeseadise ja selle traktori kiilge kinnitamise tugevuse osas on antud/andmisest on keeldu-

tud: ()

EMU tiiiibikinnituse laiendus haakeseadise ja selle traktori kiilge kinnitamise tugevuse osas on antakse/ei anta: ()
Koht: ...oooviiiiiiii

Kuupdev: ...

AlKIrE: e

() Laienduse puhul mirkida, kas see on esialgse EMU titiibikinnituse originaaleksemplari esimene, teine jne laiendus.
() Mittevajalik maha tommata.
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1.1.

2.2.

3.1.

V LISA
TRAKTORI KERELE KANTAVATE ANDMESILTIDE JA KIRJETE KINNITUSPAIK JA -VIIS
ULDOSA

Koik pollu- vdi metsamajandustraktorid peavad olema varustatud jirgmistes jagudes kirjeldatud andmesildi ja
kirjetega. Andmesildi ja kirjed kinnitab tootja v6i tema volitatud esindaja.

VALMISTAJA SILT

Liites esitatud ndidise kohaselt kujundatud valmistaja silt peab olema tugevasti kinnitatud nihtavale ja kergesti
juurdepddsetavale kohale osa pinnal, mida kasutamise kéigus tavaliselt ei vahetata. Sellel peavad olema margitud
selgelt ja kustutamatult jargmised andmed esitatud jirjekorras.

Tootja nimi
Traktori tiitip (ja vajaduse korral mudel)
EMU tiiiibikinnitusnumber

Kénealune number koosneb viikesest e-thest, millele jirgnevad kindlaksmairatud jérjekorras EMU titiibikinni-
tuse andnud riigi eraldusnumbrid ja -tihed (1 — Saksamaa, 2 —Prantsusmaa, 3 — Itaalia, 4 — Holland, 6 — Belgia,
9 — Hispaania, 11 - Uhendkuningriik, 13 — Luksemburg, 18 — Taani, 21 — Portugal, EL — Kreeka, IRL —
lirimaa) ning sdidukitiiiibi tiiiibikinnitustunnistus. Viikese e-tihe ning EMU tiiiibikinnituse andnud riigi
eraldusnumbrite ja -tihtede, samuti ka selle numbri ja asjaomaste tahtede ning EMU tiiiibikinnitusnumbri vahel
peab olema tirn.

Traktori identifitseerimisnumber.

Traktori suurima lubatud tegeliku massi miinimum- ja maksimumvaartused, soltuvalt voimalikest sobivatest
rehvititipidest.

Suurim lubatav sdiduki mass traktori kummalegi teljele vastavalt voimalikele sobivatele rehvitiiiipidele; kone-
alune teave tuleb loetleda jdrjekorras eest tahapoole.

Tehniliselt lubatav(ad) jirelveetav(ad) mass(id): nagu on osutatud I lisa punktis 1.7.

Liikmesriigid voivad nende turgudele viidud traktorite puhul nduda, et lisaks tootja nimele oleks niidatud ka
riik, kus tehti 16plik monteerimine, kui tegemist on ithendusse mittekuuluva riigiga.

Tootja voib esitada lisateavet ettendhtud kirje all vdi korval, viljaspool selgesti margitud ristkiilikut, mis
timbritseb ainult punktides 2.1.1-2.1.7 ettendhtud teavet (vaata valmistaja sildi naidist allpool).

TRAKTORI IDENTIFITSEERIMISNUMBER

Traktori identifitseerimisnumber on igale traktorile tootja poolt antud kindlaksmaaratud tahemérkide kombinat-
sioon. Selle eesmirk on tagada, et tootja vahendaja saaks iga traktori kindlalt identifitseerida 30 aasta jooksul,
ilma et selleks oleks vaja tdiendavaid noudeid.

See peab olema margitud valmistajasildile ning ka 3assiile voi muudele samalaadsetele tarinditele.
See peab igal voimalusel olema paigutatud iihele reale.
See peab olema mirgitud ka 3assiile ja muudele samalaadsetele struktuuridele sdiduki paremal kiiljel.

See peab olema numbriraudadega 166dud voi pressitud selgesti nahtavale ja juurdepddsetavale kohale nii, et see
ei kustuks ega kahjustuks.
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4. TAHEMARGID
4.1. Koigi punktides 2 ja 3 ettendhtud kirjete puhul tuleb kasutada ladina tihti ja araabia numbreid. Punktides 2.1.1

ja 2.1.3 ning 3. jaos ettendhtud margistamistel kasutatakse ladina suurtdhti.
4.2. Traktori identifitseerimisnumbris:
4.2.1. e ole lubatud kasutada tihti T, O ja Q, mottekriipse, tdrne ja muid erimirke;
4.2.2.  peab tihtede ja numbrite minimaalne korgus olema jargmine:
4.2.2.1. 7 mm otse Sassiile, raamile vdi traktori muudele samalaadsetele struktuuriosadele kantud tihemirkide puhul;

4.2.2.2. 4 mm valmistaja sildile kantud tihemirkide puhul.

Valmistaja sildi niidis

Jargmine ndidis ei piira mingil moel teavet, mida valmistaja sildile tegelikult kanda voib: see on esitatud iiksnes teabe
andmise eesmargil.

STELLA TRAKTOR WERKE
Tiitip: 846 E
EMU number: e 1 #1792
Identifitseerimisnumber: GBS18041947
Lubatav kogumass (*): 4820-6 310 kg

Lubatav koormus esiteljel (*): 2390-3 200 kg
Lubatav koormus tagateljel (*): 3 130-4269kg

(*) Soltub rehvidest

Lubatav jarelveetav mass:

— pidurisiisteemita jarelveetav mass : 3000 kg
— iseseisva pidurdussiisteemiga jirelveetav mass: 6 000 kg
— inertspidurdusega jirelveetav mass: 3000 kg

— vdimendiga pidurdussiisteemiga (hiidrauliliste voi pneumaatiliste piduritega)
varustatud jarelveetav mass: 12 000 kg
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Liide

NAIDIS

Ametiasutuse nimi

TRAKTORITUUBI EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE LISA TRAKTORI KERELE KANTAVATE ANDMESIL-

TIDE NING KIRJETE KINNITUSPAIGA JA -VIISI OSAS

(Pollu- v6i metsamajanduslike ratastraktorite tiiibikinnitust kdsitlevate litkmesriikide Gigusaktide ithtlustamise kohta vilja antud

ndukogu 4. mértsi 1974. aasta divektiivi 74/150/EMU artikli 4 ldige 2 ja artikkel 10)

EMU tiriibikinnitusnumber: ..........oooeiiiiiiiinnn.
1. Traktori mark v8i toOtja ATINIMIE .......oeuittiiit it
2. Traktori tiitip ja vajaduse korral kaubanimi: ...
3. Tootja NIMI Ja QAAIESS: ... iiitiit i
4. Vajaduse korral tootja volitatud esindaja nimi ja aadress: ...............oooiiiiiiiiiiii
5. Traktorile EMU tiiiibikinnituse andmise KUUPAEV: .......vviiiiiiiriiiii ittt
6. Tiitibikatsetusi sooritav tehniline TeeNISTUS: .............uiiitii i
7. Tehnilise teenistuse aruande viljaandmise kuupdev: ...............oooo
8. Tehnilise teenistuse aruande NUMDbET: ...... ..ot
9. EMU tiiiibikinnitus traktori kerele kantavate andmesiltide ja kirjete kinnituspaiga ja -viisi osas antakse/ei anta. ()
10. Koht: .oovviviiiiiiiiiice
11. Kuupédev: ...
12 Allkiris ...
13. Kéesolevale tunnistusele on lisatud jargmised eespool esitatud EMU tiiiibikinnitusnumbriga dokumendid:
.......................... mddtkavas joonis;
.......................... traktori kerele kantavate andmesiltide ja kirjete kinnituspaiga ja -viisi joonis vdi foto.

14.

Andmed tuleb esitada vastava taotluse korral teiste liikmesriikide padevatele asutustele.

VALK .t e

(") Mittevajalik maha tommata.
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VI LISA

VEETAVATE TEHNOLOOGILISTE HAAGISMASINATE PIDURDUSSEADIS JA PIDURISUSTEEMIDE UHEN-

3.1.

3.2.

DUS TRAKTORI JA VEETAVATE TEHNOLOOGILISTE HAAGISMASINATE VAHEL

Kui traktoril on haagise pidurdusseadis, siis on see kas kisi- voi jalgpiduriga ning seda peab olema voimalik
kasutada juhiistmelt, kuid muud juhtimisseadmed ei tohi seda mdjutada.

Kui traktor on varustatud pneumaatilise voi hiidraulilise haakeseadisega traktori ja veetava massi vahel, peaks
soiduki ja jdrelveetava haagise pidurdamiseks piisama ithest pidurdusseadisest.

Kasutatavad pidurdussiisteemid vdivad olla siisteemid, mille omadused vastavad direktiivi 76/432/EMU 1 lisas
defineeritud pdllu- voi metsamajanduslike ratastraktorite pidurdusseadmete omadustele.

Seade peab olema konstrueeritud ja toodetud nii, et traktori toimimist ei mojuta ebasoodsalt see, kui veetava
tehnoloogilise haagismasina pidurdusseadis laheb rikki voi tootab puudulikult, voi juhul, kui haakeseadis puruneb.

Kui haakeseadis traktori ja veetava tehnoloogilise haagismasina/haagismasinate vahel on hiidrauliline v6i pneumaa-
tiline, peab see vastama iihele jargmistest tingimustest:

Hiidrauliline ithendus:

Hiidrauliline ithendus peab olema iihejuhtmeline.

See peab vastama ISO 1983. aasta standardile 5676, kui viljaulatuv osa asub traktori sees.

Juhtimisseadme toimimine peab seisuasendis voimaldama tekitada voolikute ithendusotsakutes nullrdhu; t66rohk
peab jadma vahemikku 10-15 Mpa.

Uhenduse katkestamine toiteallika ja mootori vahel ei tohi olla vdimalik.

Pneumaatiline iihendus:

Kahejuhtmeline tthendus traktori ja veetava tehnoloogilise haagismasina/haagismasinate vahel: automaatne juhe ja
pidurite juhtimisjuhe tootavad rohu suurendamise abil.

Voolikute ithendusotsakud peavad vastama ISO 1980. aasta standardile 1728.

Juhtimisseadme toimimine peab vdimaldama tekitada voolikute ithendusotsakutes toordhku vahemikus 0,65-0,8
MPa.
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Liide

NAIDIS

Ametiasutuse nimi

TRAKTORITUUBI EMU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE LISA VEETAVATE TEHNOLOOGILISTE HAAGISMA-

SINATE PIDURDUSSEADISE OSAS

(Pollu- v6i metsamajanduslike ratastraktorite tiiibikinnitust kdsitlevate litkmesriikide Gigusaktide ithtlustamise kohta vilja antud

ndukogu 4. mértsi 1974. aasta divektiivi 74/150/EMU artikli 4 ldige 2 ja artikkel 10)

EMU tiifibikinnitusnumber: ...................coeeees

1.

13.
14.

15.

Traktori mark (vB1 t0OTa ATINIIIE: .. .eutiiititt ittt et e

. Traktori tiiip ja vajaduse korral kaubanimi:.................o
. Tootja MM Ja QAATESS: .....uuteiit i

. Vajaduse korral tootja volitatud esindaja nimi ja aadress: .................ooooiiiiiiii

. Tiiiibikatsetusi sooritav tehniline talitts: ... ...

. Tehnilise teenistuse aruande valjaandmise Kuupdev: ...

. Tehnilise teenistuse aruande NUMDET: ........ ..ot e
10.
11.
12.

EMU tiiiibikinnitus veetava tehnoloogilise haagismasina pidurdusseadisele on antaksefei anta: (*)
Koht: ..ovoviiiiii
Kuupdev: ...
Allkiri: ..o

Kdesolevale tunnistusele on lisatud jargmised eespool esitatud tiitbikinnitusnumbriga dokumendid:
...................... traktori asjaomaste osade joonis vdi foto.

Need andmed tuleb esitada vastava taotluse korral teiste litkmesriikide padevatele asutustele.

VALK .t e

(") Mittevajalik maha tommata.



